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PL
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody
DEDRA-EXIM zabronione
Dedra-Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania
cz
V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spolenosti DEDRA EXIM je
zakazano. Dedra-Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjsiho oznameni.
SK
V8etky prava vyhradené. Tieto materialy st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti DEDRA-
EXIM zakazané.
Dedra-Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia.
LT
Visos teisés saugomos. Sis kdrinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,DEDRA EXIM* sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim" pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc¢ius be iSankstinio jspéjimo.
LV
Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietodanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra-Exim firmas piekri$anas ir aizliegta.
Firma Dedra-Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja pazinojuma.
HU
Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a DEDRA-EXIM irdsos engedélye nélkiil
tilos
A Dedra-Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat.
RO
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra-Exim
Firma Dedra-Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila.
DE
Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
DEDRA-EXIM vervielfaltigt oder verbreitet werden.
Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren.

KONTAKT:
/Kontaktai:/ Kontakts:/ Elérhet6ség:/Contact:/ Contacto:/ Contact:/ Contact:/ Kontakt:
DEDRA - EXIM Sp. z 0.0. 05-800 Pruszkéw ul. 3 Maja 8; Tel. (22) 73-83-777 wew. 129,165;
fax (22) 73-83-779; E-mail info@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Zastosowanych Piktograméw / Popis Pouzitych Piktogrami/ Opis Pouzivanych Piktogramov / Panaudoty
Piktogramy Aprasymas / Lietoto Piktogrammu Apraksts / Az Alkalmazott Piktogramok Magyarazata / /
Descrierea Pictogramelor / omschrijving Van De Gebruikte Pictogramme / Verwendete Piktogramme

NAKAZ: PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI/ PRIKAZ: PRECTETE NAVOD K OBSLUZE/ PRIKAZ: OBOZNAMTE SA S UZIVATELSKOU
PRIRUCKOU/ PRIVALOMA: PERSKAITYKITE APTARNAVIMO INSTRUKCIJA/ NORADIUUMS: RUPIGI IEPAZISTIETIES AR LIETOTAJA
ROKASGRAMATA SNIEGTO INFORMACIJU/ UTASITAS: OLVASSA EL AZ UTMUTATOT/ OBILGATORIU: CITITI MANUALUL DE UTILIZARE
/ GEBOT: DIE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN

UZYWAC OCHRONNIKOW StUCHU / POUZIVEJTE OCHRANU SLUCHU/ POUZIVAJTE CHRANICE SLUCHU/ PRIVALOMA: NAUDOTI
APSAUGINIUS AKINIUS/ LIETOJIET DZIRDES AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS/ UTASITAS: HASZNALJON FULVEDOT/ TREBUIE SA FOLOSI-TI
APARATE PENTRU PROTECTIA AUZULUI/ DER GEHORSCHUTZ IST ZU BENUTZEN

CHRONIC PRZED OPADAMI ATMOSFERYCZNYMI/ NEVYSTAVUJTE ATMOSFERICKYM SRAZKAM/ CHRANTE PRED ATMOSFERICKYMI
ZRAZKAMI/ SAUGOTI NUO ATMOSFERINIY KRITULIY/ SARGAT NO ATMOSFERISKIEM NOKRISNIEM/ OVJA A CSAPADEKTOL./
PROTEJATI IMPOTRIVA PRECIPITATIILOR /GEGEN ATMOSPHARISCHE NIEDERSCHLAGE SCHUTZEN

UWAGAI RYZYKO PORAZENIA PRADEM/ VAROVANII NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM/ POZOR! RIZIKO ZASAHU EL.
PRUDOM./ DEMESIO! ELEKTROS SMUGIO RIZIKA./ UZMANIBU! ELEKTRISKA TRIECIENA RISKS/ FIGYELEM! ARAMUTES VESZELY/
ATENTIE! RISCUL DE ELECTROCUTARE/ACHTUNG! STROMSCHLAGRISIKO

OSTRZEZENIE: GORACE POWIERZCHNIE / UPOZORNENI: HORKY POVRCH/ VAROVANIE: HORUCI POVRCH/ |[SPEJIMAS: KARSTAS
PAVIRSIUS/ BRIDINAJUMS: KARSTA VIRSMA/ FIGYELMEZTETES: FORRO LEVEG(O/ / AVERTIZARE: AER FIERBINTE/ WARNUNG: HEIRE
LUFT

UWAGA - AUTOMATYCZNE URUCHAMIANIE / POZOR - AUTOMATICKE STARTOVANI / POZOR - AUTOMATICKE STARTOVANIE /
DEMESIO - AUTOMATINIS PALEIDIMAS / UZMANIBU - AUTOMATISKA IEDARBINASANA / FIGYELEM - AUTOMATIKUS INDITAS / ATENTIE
- PORNIRE AUTOMATA / ACHTUNG - AUTOMATISCHER START

UWAGA - NIE URUCHAMIAC PRZENOSNEJ SPREZARKI PRZY OTWARTYCH DRZWIACH LUB OBUDOWIE / POZOR - NEPOUZIVEJTE
COMPRESOR KOMPRESORU S OTEVRENYMI DVERI NEBO SKRINE / POZOR - NEPOUZIVAJTE KOMPRESOROVY KOMPRESOR S
OTVORENYMI DVERAMI ALEBO DVERIMI / DEMESIO - NENAUDOTI KOMPRESORINIO KOMPRESORIO SU ATIDARYTAIS DURVEMIS
ARBA KABINETAMS / UZMANIBU - NELIETOT KOMPRESORU KOMPRESORU AR ATVERTAM DURVJAM VAl KABINETAM / FIGYELEM -
NE HASZNALJON A KOMPRESSZORKOMPRESSZOROT NYITOTT AJTOKAT VAGY VEZETEKEKKEL / ATENTIE - NU FOLOSITI
COMPRESOR COMPRESOR CU US| DESCHIS SAU CABINETE / ACHTUNG - BETATIGEN SIE NICHT EINEN KOMPRESSOR MIT
GEOFFNETEN TUREN ODER SCHRANKEN

UWAGA - NIE OTWIERAJ ZAWORU PRZED PODLACZENIEM WEZA POWIETRZA / POZOR! - NEZAPOJTE VENTIL NAVRH PRIPOJENI
HADICE PRO VZDUCH / POZOR! - NEVYSTAVUJTE VENTIL PRED PRIPOJENIM HADICE NA VZDUCH / PASTABA! - VARIKLIS NEGALI
ATSIRADTI, PRIES PRIES AIRO SVOKO PRIJUNGIMA / PIEZIME! - NELIEDIET VALVE PIRMS GAISA AVOTA PIESLEGSANAS / FIGYELEM!
- NE TAVOLITSA A SZELEPOT, MIELOTT A LEGKOZ CSATLAKOZTATASA / ATENTIE! - NU DESCHIDETI ROBINETUL INAINTE DE
CONECTAREA FURTUNULUI DE AER / ACHTUNG! - OFFNEN SIE DAS VENTIL NICHT, BEVOR SIE DEN LUFTSCHLAUCH ANSCHLIESSEN
MOC MAKSYMALNA / MAXIMALNT NAPAJENT / MAXIMALNA NAPAJANIE / DIDZIAUSIA GALIA / MAXIMUM POWER / MAXIMALIS TELJESITMENY /
PUTERE MAXIMA / MAXIMALE LEISTUNG

CISNIENIE MAKSYMALNE / MAXIMALNI TLAK / MAXIMALNY TLAK / MAKSIMALIO SLEGIO / MAXIMUM SPIEDIENA / MAXIMALIS NYOMAS /
PRESIUNEA MAXIMA / MAXIMALER DRUCK

PRZEPLYW POWIETRZA / VZDUCH VZDUCHU / AIR FLOW / ORAS SRAUTAS / GAISA PLUSMA / AIR FLOW / FLUX AER / LUFTFLUSS
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VITEZA ROTATIEI / ROTATIONSGESCHWINDIGKEIT

PREDKOSC OBROTOWA / ROTACNI RYCHLOST / RYCHLOST OTOCENIA / ROTACIJOS GREITIS / ROTACIJAS ATRUMS / ROTACIOS SPEED /

REZERVORULUI / KAPAZITAT DES TANKES

POJEMNOSC ZBIORNIKA / KAPACITA NADRZE / KAPACITA NADRZE / TANKO TALPA / TANKAS JAUDA / A TARTALY KAPACITASA / CAPACITATEA

SMAROWANIE / MAZANI / MAZANIE / TEPIMAS / ELLOSANA / LUBRICATION / LUBRIFIERE / LUBRICATION

. Zdjecia i rysunki

. Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

. Przeznaczenie urzadzenia

. Ograniczenie uzycia

. Dane techniczne

. Przygotowanie do pracy

. Wiaczanie urzadzenia

. Uzytkowanie urzadzenia

. Biezgce czynnosci obstugowe

10. Samodzielne usuwanie usterek

11. Kompletacja urzgdzenia, uwagi koricowe

12. Instrukcja obstugi zbiornika cisnieniowego kompresora

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

14. Informacja dla uzytkownikdéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

Deklaracja Zgodnosci — oddzielny dokument

Ogolne warunki bezpieczenstwa - broszura dotgczona do

urzadzenia

Podczas pracy urzadzeniem zaleca sie zawsze przestrzegac

podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu unikniecia

wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym Ilub obrazenia

mechanicznego. Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia

prosimy o zapoznanie si¢ z trescig Instrukcji Obstugi. Prosimy o

zachowanie Instrukcji Obstugi, instrukcji bezpieczenstwa pracy i

Deklaracji Zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie wskazéwek i

zalecen zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie

zywotnosci Panstwa urzadzenia

Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé wskazéwek

zawartych ~w  instrukcji  bezpieczenstwa pracy. Instrukcja

bezpieczenstwa pracy jest dotagczona do urzadzenia jako oddzielna

broszura i nalezy ja zachowaé. W razie przekazania urzadzenia innej

osobie, prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi, instrukcje

bezpieczenstwa pracy. Firma Dedra Exim nie odpowiada za wypadki

powstatle w wyniku nie przestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa

pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa

i instrukcje obstugi. Niestosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji moze

skutkowaé porazeniem pradem, pozarem i/llub powaznymi

obrazeniami. Zachowaj wszystkie instrukcje, instrukcje

bezpieczenstwa i deklaracje zgodnosci dla przyszlych potrzeb.

2. SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

PRACY

Ostrzezenia dotyczace pracy kompresorem :

© 0 ~NO U WN -

e W czasie pracy nie przecigza¢ urzgdzenia - stosowac¢ sie do podanych
czasow i trybow pracy.

e Niektére elementy kompresora, w szczegdlnosci przewdd tloczny
powietrza oraz gtowica silnika rozgrzewajg si¢ podczas pracy do
znacznych temperatur. Nalezy unika¢ zblizania sie do wymienionych
stref, bowiem moze to doprowadzi¢ do oparzen. Nie nalezy
demontowac¢ oston zabezpieczajgcych.

e Absolutnie nie jest dozwolone uzytkowanie urzgdzenia do sprezania
innych gazéw niz powietrze. Nie instalowa¢ urzadzenia w atmosferze
potencjalnie wybuchowej ani w poblizu materiatéw tatwopalnych.
Sprezone powietrze posiada znaczng energig, nie kierowa¢ strumienia
spregzonego powietrza w strone ludzi i zwierzat.

e Podczas uzywania urzgdzenia do rozpylania produktéw tatwopalnych
(farby, lakiery itp.) nalezy zachowa¢ szczegélng ostrozno$¢. Sprgzone
powietrze nie moze by¢ wykorzystywane do celéw spozywczych, stuzby
zdrowia i celéw leczniczych oraz do napetniania butli do nurkowania.

e Zabronione sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia i/lub zbiornika. Nie
ingerowa¢ w jego budowe. Nie spawac. Nie klei¢. Unika¢ odkrecania
ztaczek bedacych pod cisnieniem. Nie regulowaé zaworu
bezpieczenstwa.

e W szczegolnosci wystepuja nastepujace ryzyka:

e Wejscie w kontakt z przewodem tloczgcym powietrze do zbiornika
(oparzenia)

e Uszkodzenie wzroku w przypadku uzytkowania kompresora w
brudnych, zakurzonych pomieszczeniach bez stosowania okularéw
ochronnych.

Uszkodzenie stuchu w przypadku niestosowania ochronnikéw stuchu

lub stosowania niewtasciwych.

e Szkodliwe oddziatywanie pytdw w przypadku pracy w zamknigtym
pomieszczeniu z niewtasciwie dziatajgca instalacjg wyciggowa.

e Obrazenia ciata poprzez uderzenie niesprawnego, przetartego

przewodu ze sprezonym powietrzem.

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkow uzytkowania i
dopuszczalnych warunkéw pracy , zawartych w instrukcji obstugi.
Kompresor olejowy przeznaczony jest do sprezania powietrza
atmosferycznego i po zastosowaniu odpowiedniego oprzyrzgdowania
(zobacz rozdziat Zalecany Osprzet) moze byé wykorzystany do prostych
prac zwigzanych z przedmuchiwaniem (czyszczeniem), myciem,
pompowaniem kot, malowaniem itp.

4. OGRANICZENIA UZYCIA

Kompresory olejowe mogg by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi
ponizej “Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Polecane przez PANSAM narzgdzia do pracy z kompresorami opisano w
punkcie Zalecany osprzet. Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nie opisane w
Instrukcji Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg
natychmiastowg utratg PrawGwarancyjnych. Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem , badz niezgodnie z Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
Praca dorywcza S2 15 min
Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w miejscach czystych, suchych,
dobrze przewietrzonych i w pomieszczeniach zamknietych o sprawnie
dziatajacej wentylacji. Chroni¢ przed wilgocig i mrozem.
Zakres temperatur pracy (5 + 40)°C

5. DANE TECHNICZNE

Model A077020 | A077030 | A077060 | A077070
Silnik elektyczny jednofazowy indukcyjny

Napiecie pracy 230V, 50Hz

Moc znamionowa 1500W 2300W

silnika

llo$¢ cylindrow 1 2

Predkosé 2850 obr/min

obrotowa silnika

Maksymalne 8 bar

ci$nienie ttoczenia

Pojemnosé 24| 501 100 |
zbiornika

powietrza

Masa 27 kg 30,5 kg 43 kg 55 kg
Emisja hatasu

Poziom mocy 96,2 dB 93 dB 91,2dB (A) | 91,2
dzwigku LWA (A) (A

Poziom ci$nienia 76,2 dB 74 dB 71,2 dB (A) 71,2
dzwieku LPA (A) (A

Gwarantowany 97 97 97 97
poziom Lwa

Niepewnos$é 3dB (A)

pomiaru Kpa/Kwa

Ochrona przed IP 20

dostepem

bezposrednim

Informacja na temat hatasu i drgan.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745, warto$ci podano
powyzej w tabeli.

ochrony stuchu!

Wartos¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z
norma EN 60745 i podano w tabelii

Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona  zgodnie ze
standardowg metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania
jednego urzadzenia z drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze
by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na hatas.
Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze
sie rozni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia
narzedzi roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu
oraz od koniecznosci okreslenia $rodkdw majacych na celu ochrone

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywaé¢ srodkow




operatora. Aby doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach
uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest wylgczone lub gdy jest ono
wigczone ale nie jest uzywane do pracy.

6.PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Kompresor olejowy po wyjeciu z opakowania wymaga nieznacznych prac
przygotowawczych.

Montaz két jezdnych i stopy gumowej: (rys. 1)

Nalezy zamontowac¢ kota jezdne bedace integralng czescig wyposazenia
maszyny. Sruby (osie) kot po potgczeniu z przygotowanymi fabrycznie
wspornikami na zbiorniku nalezy dokreci¢ solidnie nakretkami. W
opakowaniu znajduje stopa gumow, ktérg nalezy osadzi¢ w otworze
wspornika od spodu zbiornika.

Montaz filtra powietrza: (rys. 2i 2a)

Patrzac na kompresor od strony rekojesci, po lewej stronie

obudowy zespotu napedowego u gory znajduje sie otwor przeznaczony do
zamontowania filtra powietrza. Przed pierwszym uruchomieniem
kompresora, nalezy wkreci¢ w ten otwdr filtr(y) powietrza.

Montaz korka wlewu oleju: (rys. 3 i 3a)

Patrzac na kompresor od tytu, na korpusie zespotu

napgedowego nad wskaznikiem poziomu oleju znajduje sie zaslepka
(Zatozona na czas transportu). Przed pierwszym uruchomieniem
kompresora nalezy jg usuna¢ i w jej miejscu zamontowaé

korek wlewu oleju, ktory takze jest czesScig wyposazenia kompresora. Korek
wciskamy w otwor.

SPRAWDZIC POZIOM OLEJU WE WZIERNIKU (rys. 4).
Poziom oleju winien by¢ wyzszy niz centralny czerwony punkt wziernika.
Dotyczy A077020 i A077030

Przed podtaczeniem maszyny upewni¢ sig, czy napiecie zasilania
odpowiada podanej na tabliczce znamionowej wartosci.

Instalacja zasilajgca maszynge powinna by¢ wykonana przewodem
miedzianym o minimalnym przekroju co najmniej 1,5 milimetra kwdr,
powinna by¢ poprowadzona od bezpiecznika o wartosci 16A i winna spetnia¢
przepisy bezpieczenstwa uzytkowania. Instalacja winna by¢ wykonana
przez uprawnionego elektryka. W przypadku korzystania z przedtuzaczy
nalezy zwroci¢ uwage by przekroj zyty nie byt mniejszy od 1,5 mm kwdr.
Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na
przecigcie. Nie uzywac uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo sprawdzacé
stan techniczny kabla zasilajgcego. Nie ciggna¢ za kabel zasilajacy.
Dotyczy A077060/A077070

Przed podigczeniem maszyny sprawdzi¢, czy zabezpieczenie
przecigzeniowe jest wcisniete. Przed podtgczeniem maszyny upewnic sieg,
czy napigcie zasilania odpowiada podanej na tabliczce znamionowej
wartosci. Instalacja zasilajgca maszyne powinna byé wykonana przewodem
miedzianym o minimalnym przekroju co najmniej 2,5 milimetra kwdr,
powinna by¢ poprowadzona od bezpiecznika o wartosci 16A o
charakterystyce zwilocznej i winna spetnia¢ przepisy bezpieczenstwa
uzytkowania. Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka.
W przypadku korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrdéci¢ uwage by przekrdj
zyly nie byt mniejszy od 2,5 mm kwdr. Przewod elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywaé uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny kabla zasilajgcego. Nie
ciagna¢ za kabel zasilajgcy.

7. WLACZANIE URZADZENIA

Na korpusie zespotu wtgcznika i facznika cis$nieniowego, nad tréjnikiem z
dwoma manometrami znajduje sie przycisk wytacznika kompresora
(czerwony grzybek - zobacz rysunek nr 5). Uniesienie go do géry spowoduje
podanie napiecia i uruchomienie zespotu napgdowego kompresora. Zespé6t
napgdowy zaczyna ttoczy¢ powietrze do zbiornika poprzez przewdd
napetniajgcy oraz zawor zwrotny. tacznik ci$nieniowy jest ustawiony i
wyregulowany fabrycznie na warto$¢ cisnienia 8 baréw. W chwili gdy ta
warto$¢ ci$nienia zostanie przez kompresor wytworzona (ci$nienie
maksymalne), fgcznik ci$nieniowy przerywa podawanie napiecia i zesp6t
napedowy kompresora przestaje tloczy¢ powietrze do zbiornika. Po
osiggnieciu ci$nienia 8 baréw i momencie odtgczenia napiecia, poprzez
przewod podigczony do stycznika zostaje oprézniona z resztek powietrza
gtowica i przewdd napetniajacy .

Podczas pobierania powietrza (praca z osprzgtem) i tym samym oprézniania
zbiornika do ustawionego fabrycznie minimum (ok. 5,5 bara), tgcznik
ci$nieniowy ponownie zatgcza napiecie i zespot kompresora zaczyna ttoczy¢
powietrze do zbiornika. Cykl sprezania rozpoczyna sig¢ od nowa. Opisana
powyzej zasada dziatania odnosi si¢ do sytuacji gdy przycisk wigczajacy jest
caty czas uniesiony czyli w pozycji ZALACZONY (lub oznaczony | lub ON).
Obstugujacy moze oczywiscie przerwac cykl sprezania w kazdej chwili,
niezaleznie od cisnienia w zbiorniku (takze gdy nie osigga ono swojego
ustawionego maksimum czyli 8 baréw). By przerwa¢ prace wystarczy
przycisk wigcznika wcisngé¢ w dét na pozycje WYLACZONY ( lub oznaczong
O lub OFF) - zobacz rysunek numer 5).

Dla bezpieczenstwa obstugujgcego, gdyby tacznik cisnieniowy nie zadziatat,
kompresor wyposazono w zawdr bezpieczenstwa (zaworek z kéteczkiem, po
prawej stronie tréjnika z manometrami - zobacz rysunek numer 6 pozycja D).

NIGDY NIE NALEZY REGULOWAC LACZNIKA
CISNIENIOWEGO | ZMIENIAC JEGO FABRYCZNYCH
USTAWIEN!

8. UZYTKOWANIE URZADZENIA

Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w zespole
napgdowym kompresora. Do tego stuzy wziernik umieszczony na korpusie
zespotu napedowego. Poziom oleju winien by¢ wyzszy niz centralny
czerwony punkt wziernika (rys. 4).

Zbyt niski poziom oleju zwigksza tarcie w zespole napedowym kompresora
i moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Zbyt wysoki poziom oleju moze
doprowadzi¢ do przedostawania sig oleju w uktad sprezanego powietrza i do
zbiornika. Ustawi¢ stabilnie kompresor w miejscu przeznaczonym do pracy
(zobacz Dopuszczalne Warunki Pracy oraz Bezpieczenstwo Uzytkowania) i
ewentualnie rozwing¢ przedtuzacz tak by nie przeszkadzat i nie stwarzat
zagrozenia potknieciem. Kompresor zaopatrzony jest w dwa manometry
(rys. 6) oraz dwa kréc¢ce przytaczeniowe osprzetu. Manometr oznaczony
literkg B jest manometrem wskazujgcym aktualne cisnienie w zbiorniku.
Podtaczenie osprzetu pod kréciec przytgczeniowy pod tym manometrem
zawsze bedzie oznaczato prace z petnym wydatkiem przeptywu powietrza
jaki zapewnia maksymalne ci$nienie w zbiorniku.

Manometr oznaczony literkg A jest manometrem wskazujgcym cisnienie
zadawane (regulowane) przez operatora. Zakres regulacji ci$nienia zawiera
sie w granicach 0 - 8 baréw. Do regulacji tego ci$nienia stuzy pokretto
oznaczone literkg C. Pokrgcanie pokrettem C w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara powoduje zmniejszanie ci$nienia na wyjsciu
(kréciec przytaczeniowy pod manometrem A), natomiast pokrecanie
pokrettem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara powoduje
wzrost zadawanego cisnienia. Przyktadowo: ustawiamy pokrettem C krecac
nim w lewo ci$nienie 2 baréw odczytujgc je z manometru A. Na wyjsciu czyli
kréécu przytaczeniowym pod manometrem A zawsze bedzie wyptywato
powietrze o cisnieniu 2 baréw. Nalezy pamigta¢, ze praca z petnym
przeptywem powietrza jest krétkotrwatg. Im mniejsze ci$nienie na wyjsciu
(czyli pobierane) tym diuzszy efektywny czas pracy. Kompresor musi
nadazac¢ napetnia¢ zbiornik by utrzymac diuzej zadane ci$nienie powietrza
na wyjsciu. Moze zaistnie¢ przypadek, ze zadane ci$nienie na wyjsciu jest
zbyt duze by zapewni¢ diuzszg prace kompresora z tak ustawionym
cisnieniem. Nalezy przerwa¢ prace by zbiornik si¢ napetnit. Zablokowanie
zadanego pokrettem C ci$nienia nastgpuje poprzez przekrgcenie czerwonej
nakretki znajdujacej sie w osi pokretta i zablokowaniu jej na pokretle C. Obok
manometru B znajduje si¢ zaworek bezpieczenstwa oznaczony literkg D.
Stuzy on z jednej strony jako zabezpieczenie przed ewentualng awarig
tacznika cisnieniowego i w momencie przekroczenia w zbiorniku cinienia 8
baréw, zawér D przepusci powietrze, tym samym zmniejszajgc cisnienie w
zbiorniku. Zaworkiem tym mozna takze szybko oprézni¢ zbiornik z
powietrza, oczywiscie przy wytgczonym kompresorze. Wystarczy uchwyci¢
koteczko na zaworku D i odciggng¢ je zgodnie ze strzatkg na rys. 6.
Powietrze zawarte w zbiorniku zostanie usunigte. Po opréznieniu zbiornika
nalezy pusci¢ kéteczko i pozwoli¢, by sprezynka zaworu zamkneta
ponownie uktad.

Oba krééce przytgczeniowe przystosowane sg do szybkiego mocowania
osprzetu, bez gwintu. Koncowke przewodu osprzetu nalezy wcisngé w
kréciec przylgczeniowy, az zadziata zatrzask. Kazdy osprzet podtgczamy
przy opréznionym z powietrza zbiorniku.

Za pomoca kompresora oraz odpowiedniego osprzetu mozna
wykonywaé miedzy innymi takie operacje jak:

* Czyszczenie sprezonym powietrzem - pistolet do przedmuchiwania z
réznymi dyszami

* Mycie wodg, ropa itp. - pistolet do mycia

* Malowanie - pistolet natryskowy

* Pompowanie két samochodowych - pistolet do pompowania

Do podtgczania osprzetu stuzg winylowe przewody sprezyste o réznych
dlugosciach. Zalecany osprzet wymieniono w dalszej czesci instrukciji
obstugi.

9. BIEZACE CZYNNOSCI OBSLUGOWE

OWZXeT Biezace czynnosci obslugowe nalezy zawsze

wykonywaé przy odiagczonej wtyczce, opréznionym z
powietrza zbiorniku oraz po ostygnieciu zespotu
napedowego.

Regularnie przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy kontrolowaé poziom
oleju. Po pierwszych 100 godzinach pracy nalezy wymieni¢ olej na nowy co
obrazuje rys nr 7. W celu wymiany oleju nalezy wyja¢ korek wlewu oleju (krok
1) i za pomocg klucza 24 dla A077060/A077070 lub za pomocg klucza 10
dla A077020/30 odkreci¢ i wyjaé wziernik poziomu oleju (krok 2). Przechylié
kompresor by olej swobodnie wyptynat z uktadu (krok 3). Oczysci¢ z resztek
oleju miejsce wkregcenia $ruby i zamontowa¢ jg ponownie dokrecajgc z
wyczuciem kluczem (krok 4).

Wila¢ nowy olej w miejscu mocowania korka wlewu (krok 5). Do kompresora
PANSAM polecamy do kompresoréw olej typu — A531001 firmy PANSAM
lub inny takiej samej jako$ci. Zamontowac korek wlewu oleju. Wymiany oleju
kompresorowego na nowy (poza pierwszymi 100 godzinami pracy) nalezy
dokonywa¢ co 500 godzin pracy. Sposéb postepowania jak wyzej. W uktad
miesci sie okoto 250 ml oleju.



W przypadku gdy kompresor nie przepracowat 500 godzin, a poziom oleju
sprawdzany regularnie we wzierniku wykazuje stan zbyt niski, nalezy dola¢
oleju bez jego catkowitej wymiany. Prawidtowy poziom oleju obrazuje
rysunek nr 4. Co 120 godzin pracy sprawdzi¢ dziatanie zaworu
bezpieczenstwa (rys nr 6 poz D oraz opis na stronie 6) spuszczajgc za jego
pomocg powietrze ze zbiornika. Regularnie kontrolowa¢ stan zabrudzenia
filtrow powietrza (rys nr 2). Uzytkowanie kompresora w pomieszczeniach
zakurzonych i brudnych zanieczyszcza filtr powietrza i prowadzi wprost do
nadmiernego zuzycia kompresora. Filtr nalezy czysci¢ kazdorazowo, po 300
godzinach. Zdemontowa¢ filtr powietrza (wykreci¢ go). Czes$¢ z gwintem
odpig¢ ze spinek i wyja¢ wkiad filtra (gabka). Czyszczenie wkfadu filtra
najlepiej prowadzi¢ sprezonym powietrzem lub optukaé go w wodzie,
odsgczy¢ i osuszy¢, pamietajgc jednak by nie montowaé mokrego. Suchy
wiozy¢ w obudowe filtra i zamknag¢ zapinkami. Zamontowa¢ ponownie na
kompresorze. Filtry wymienia¢ na nowe w zaleznosci od intensywnosci
eksploatacji kompresora, a zawsze dokonywac tego przy kazdej wymianie
oleju. Codziennie oczyszczaé zbiornik z wody pochodzacej z kondensacji.
Do oczyszczania zbiornika z resztek wody stuzy zawér spustowy pokazany
na rysunku nr 8. Po opréznieniu zbiornika z powietrza i pozostawieniu w nim
ci$nienia okoto 0,5 bara nalezy odkreci¢ teb z moletkg $ruby zaworu z
rysunku nr 8. Pokrecajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara powoli otwiera¢ zawdr w celu spuszczenia powietrza i resztek wody.
Po oczyszczeniu z wody nalezy ponownie zakrecié zawér spustowy. Nigdy
nie odkreca¢ kluczem szesciokatnej $ruby zaworu znajdujgca sie nad
moletkg. Utrzymywa¢ kompresor w czystosci, nie dopuszczaé do
nadmiernego zabrudzenia.

Przeglady i prace konserwacyjne nalezy planowaé i
przeprowadza¢ zgodnie z wymogami ustawowymi,
odpowiednio do lokalizacji i sposobu eksploatacji urzadzenia.
Organy nadzoru moga zada¢ okazania odpowiedniej
dokumentacji.

Zalecany osprzet:

PANSAM poleca do stosowania i pracy z kompresorami nastepujgce
narzedzia:

A533082 - przewod elastyczny spiralny z szybkoztaczkg - dtugosé 15 m.
A533081 - przewdd elastyczny spiralny z szybkoztgczka - dtugosé 10 m.
A533080 - przewdd elastyczny spiralny z szybkoztgczkg - dtugosé 5 m..

A 533070 - pistolet lakierniczy dolny

A533060 - pistolet lakierniczy gorny

A533050 - pistolet do pompowania z manometrem

A533040 - pistolet do ropowania (mycia)

A533031 - pistolet do przedmuchiwania dtugi

A533030 - pistolet do przedmuchiwania krotki

A533020 - komplet akcesoriéw 6-cio elementowy

A533010 - komplet akcesoriéw 5-cio elementowy

Podczas pracy nalezy pamietac, ze ilo$¢ zuzywanego powietrza jest
zalezna od rodzaju zastosowanego osprzetu. Nadmierne zuzycie
powietrza, ponad mozliwo$¢ napetnienia zbiornika przez zespét napedowy
bedzie powodowato spadek ci$nienia w uktadzie, a jego warto$¢ bedzie
pokazana na manometrze.

10. SAMODZIELNE USUWANIE USTEREK

cylindrynowej

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Zespdt napedowy nie | Kabel zasilajgcy jest Wcisna¢ gtebiej
dziata Zle podtaczony lub wtyczke do gniazdka,

uszkodzony sprawdzi¢ przewod
W gniazdku nie ma zasilajgcy
napiecia sieciowego Sprawdzi¢ napigcie
w gniazdku, oraz
sprawdzi¢ czy nie
Uszkodzony zadziatat bezpiecznik
wytgcznik Wymieni¢ wytgcznik
na nowy
Zespdt napedowy Zbyt niski poziom Uzupetni¢ olej
pracuje oleju kompresorowy
nierdwnomiernie, Przekazac¢ do
przegrzewa si¢ Zatarty ttok w tulei naprawy

Kompresor gto$ny,
wpada w drgania

Czesci
przytgczeniowe
poluzowane

Zbyt niski poziom
oleju

Sprawdzi¢ ostony —
dokreci¢, sprawdzi¢
czy kompresor stoi
stabilnie — poprawi¢
Uzupetni¢ olej
kompresorowy

Cisnienie w ukfadzie
nie wzrasta,
utrudniony przeptyw
powietrza

Brudny filtr powietrza
Nieszczelnosé w
podtgczeniu

Zespot napedowy
wolno pracuje
Uszkodzony ttok,
zuzyte pierscienie

Oczyscic filtr
powietrza

Sprawdzié¢
podtaczenie osprzetu
Uzupei¢ olej,
sprawdzi¢ napiecie
Przekaza¢ do

poziomu oleju

Peknigta uszczelka naprawy
Wymieni¢
Zbyt duze zuzycie Zuzycie pierscieni Wymieni¢
oleju, zmiany ttokowych

Kondensacja w Oczysci¢, wymieni¢

misce olejowej olej

Uszkodzona

uszczelka Wymieni¢
Brak regulacji Uszkodzona membra | Przekaza¢ do
ci$nienia na wyjsciu tacznika naprawy

Uszkodzony zawor

Wymieni¢

11. KOMPLETACJA URZADZENIA, UWAGI KONCOWE
Kompletacja :

Wraz z kompresorem opakowanie zawiera:

A077020:

1. Kofa jezdne - szt. 2; 2. Sworzen gwintowany mocowania kot - szt 2; 3.
Nakretka mocujgca két - szt. 2; 4. Komplet podkfadek; 5. Stopa gumowa -
szt. 1; 6. Korek wlewu oleju - szt. 1; 7. Filtr powietrza - szt. 1
A077030/A077060:

1. Kota jezdne - szt. 2; 2. Sworzen gwintowany mocowania kot - szt 2; 3.
Nakretka mocujgca két - szt. 2; 4. Komplet podkfadek; 5. Stopa gumowa -
szt. 2; 6. Nakretka mocujgca stop - szt. 2; 7. Korek wlewu oleju - szt. 1; 8.
Filtr powietrza - szt. 2

Uwagi koncowe

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII
umieszczony na tabliczce znamionowej. Prosimy opisa¢ uszkodzong czes¢,
podajgc orientacyjny termin zakupu urzgdzenia. W okresie gwarancyjnym
naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej.
Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu
(sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do
Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. INSTRUKCJA OBSLUGI ZBIORNIKA
CISNIENIOWEGO KOMPRESORA

Dane techniczne
A0777020:

Typ zbiornika 24FL
Najwyzsze cisnienie robocze, PS 8 bar
Najwyzsza temperatura robocza, Tmax 90°C
Najnizsza temperatura robocza, Tmin -10°C
Pojemnosé, V 24 L

Numer fabryczny, L/N
Rok produkcji
A0777030:

znajduje si¢ na tabliczce znamionowej zbiornika
znajduje sie na tabliczce znamionowej zbiornika

Typ zbiornika 50FL
Najwyzsze ci$nienie robocze, PS 8 bar
Najwyzsza temperatura robocza, Tmax 90°C
Najnizsza temperatura robocza, Tmin -10°C
Pojemnosé, V 50 L

Numer fabryczny, L/N
Rok produkcji
A0777060:

znajduje sie na tabliczce znamionowej zbiornika
znajduje si¢ na tabliczce znamionowej zbiornika

Typ zbiornika 50VFL
Najwyzsze cis$nienie robocze, PS 8 bar
Najwyzsza temperatura robocza, Tmax 90°C
Najnizsza temperatura robocza, Tmin -10°C
Pojemnosé, V 50 L

Numer fabryczny, L/N
Rok produkcji
A0777070:

Typ zbiornika 100VFL

Najwyzsze ci$nienie robocze, PS 8 bar

Najwyzsza temperatura robocza, Tmax 90°C

Najnizsza temperatura robocza, Tmin -10°C

Pojemnosé, V 100 L

Numer fabryczny, L/N znajduje si¢ na tabliczce znamionowej zbiornika
Rok produkciji znajduje si¢ na tabliczce znamionowej zbiornika

znajduje sig na tabliczce znamionowej zbiornika
znajduje si¢ na tabliczce znamionowej zbiornika

Zastosowanie

Zbiornik C-50/8A przeznaczony jest do uzytku wytacznie z kompresorem
A077020. Zbiornik 50FL przeznaczony jest do uzytku wylgcznie z
kompresorem A077030. Zbiornik 50VFL przeznaczony jest do uzytku tylko i
wylgcznie jako element z kompresorem AQ77060. Zbiornik 100VLF
przeznaczony jest do uzytku tylko i wytacznie z kompresorem A077070
Jednoczes$nie zabrania sie uzytkowania zbiornika w celach nie
przewidzianych w niniejszej instrukcji obstugi, a w szczegodlnosci jego
demontazu i jakiegokolwiek oddzielnego zastosowania.

Konserwacja

Codziennie oczyszcza¢ zbiornik z wody pochodzacej z kondensacji. Do
oczyszczania zbiornika z resztek wody stuzy zawor spustowy pokazany na
rysunku nr 8. Po opréznieniu zbiornika z powietrza i pozostawieniu w nim
ci$nienia okoto 0,5 bara nalezy odkreci¢ teb z moletkg $ruby zaworu z
rysunku nr 8. Pokrecajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek



zegara powoli otwiera¢ zawédr w celu spuszczenia powietrza i resztek wody.
Po oczyszczeniu z wody nalezy ponownie zakreci¢ zawér spustowy. Nigdy
nie odkreca¢ kluczem szesciokatnej $ruby zaworu znajdujgca sie nad

moletka.

Instalacja

Zbiornik jest integralng czescig kompresora. Nie wymaga zadnych czynnosci

instalacyjnych.
Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zbiornika umieszczona jest na pokrywie ponizej

gtéwnego krécca przytgczeniowego.

13. WYKAZ CZESCI DO RYSUNKU ZLOZENIOWEGO

2 Pokrywa gtowicy

3 Uszczelka papierowa

4 Piytka zaworu

5 Podktadka zaworu

6 Blaszka zaworu ssgcego

7 Pin

8 Tuleja cylindra

9 Uszczelka papierowa cylindra

10 Pierscien ttoka

11 Olejowy pierscienie ttoka

12 Ttok

13 Sworzen ttoka

14 Zabezpieczenie sprezyste sworznia

15 Korbowod

16 Uszczelka pokrywy olejowej

17 Pokrywa korpusu sprezarki

18 Sruba M5x16

19 Uszczelka wziernika

20 Wziernik poziomu oleju

21 Sruba M6x10

22 O-ring

23 Sruba

24 Wat korbowy

25 Kadtub sprezarki

26 Sruba M6x40

27 Pierscien uszczelniajacy

28 tozysko

29 Kondensator CBB60 65uF

30 Nakretka M8

31 Kondensator CD60 200uF

32 Maskownica

33 Sruba m8x25

34 Kolanko

35 Rurka tgczaca

36 Kolanko

37 Filtr powietrza

38 Stojan

39 Wirnik

40 tozysko

41 Podkiadka sprezysta

42 Wytacznik od$rodkowy kondensatora
czl

43 Whytacznik od$rodkowy kondensatora
cz2

44 Dekiel silnika

45 Pokrywa silnika

46 Sruba M5x30

47 Wiatrak

48 Pierécien zabezpieczajacy

49 Obudowa zewnetrzna kompresora

50 Sruba

51 Rura tgczaca sprezarke z butlg

52 Nakretka M8

53 Przewo6d powrotny

54 Sruba M8x25

55 Trojnik

56 Sworzen gwintowany

57 Tuleja sworznia

58 Koto jezdne

59 Korek

60 Nakretka M10

61 Podktadka sworznia

62 Korek spustowy

63 Sruba M8x25

64 Stopa bumowa

65 Nakretka M8

66 Nakretka tgcznika ci$nieniowego

67 kacznik cisnieniowy

68 Zawdr bezpieczenstwa

69 Szybkoztgczka

70 Manometr

71 Wigcznik

72 Przewod ilajgcy z wtyczkg

73 Gumowa rekojes¢

94 Zespot napedowy kpl

96 Korek wlewu oleju

97 Wytgcznik przecigzeniowy

A077020/ 30
Numer Nazwa czesci PL
1 Pokrywa filtra
2 Wkiad filtra
3 Kolanko
4 Obudowa filtra
5 Przewdd ttoczacy
6 Sruba M4x10
7 Wiatrak
8 Pierscien zabezpieczajacy
9 Szpilka M5
10 Podkfadka sprezysta
11 Zespot tgcznika cisnieniowego
12 Trojnik
13 Przewdd powrotny
14 Sruba M5x14
15 Ostona plastikowa silnika
16 Stopa gumowa
17 Nakretka M8
18 Uszczelka zaworu spustowego
19 Sruba zaworu spustowego
20 Storzen gwintowany
21 Koto jezdne
22 Podkfadka sprezysta
23 Podkfadka ptaska
24 Nakretka M10
25 Zbiornik
26 Sruba M6x10
27 Uszczelka wziernika
28 Woziernik poziomu oleju
29 Korbowdd
30 Zabezpieczenie sprezyste swoznia
31 Tiok
32 Tuleja cylindra
33 Kotek metalowy
34 Blaszka zaworu ssgcego
35 Podktadka zaworu
36 Ptytka zaworu
37 Blaszka zaworu ttocznego
38 Ksztattka
39 Podktadka sprezysta
40 Sruba M4x8
41 Uszczelka papierowa
42 Pokrywa gtowicy
43 Sruba M8
44 Sworzen ttoka
45 Uszczelka papierowa
46 Makretka M8
47 Sruba M6x16
48 Korek oleju z O - ring
49 Uszczelka olejowa
50 Sruba M8x22
51 Podktadka sprezysta
52 Kondensator 35 mF
53 Wirnik
54 tozysko
55 Stojan
56 Podkfadka sprezysta specjalna
57 Pokrywa silnika
58 Podkfadka specjalna
59 Trdjnik z regulatorem
60 Pokrywa korpusu sprezarki
61 Wat korbowy
62 Kadtub sprezarki
63 Sruba M8x25
64 Pierscien uszczelniajgcy
65 tozysko
66 Zespdt napedowy kpl
67 Wigcznik
70 Korpus tgcznika ci$nieniowego
71 Filtr powietrza kpl
90 Szybkoztgczka
91 Manometr
92 Zawdr bezpieczenstwa
A077060/A077070
[ Numer | Nazwa czesci PL

[1

| Sruba M6x55

14. INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW O
POZBYWANIU SIE URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze
niesprawnych urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete



bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg
witadze lokalne np. na swoich stronach internetowych .

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych Iub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktdrzy udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o
prawidtowym sposobie postepowania.
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Prohlaseni o shodé — samostatny dokument

V§eobecné bezpecnostni pokyny — pfiru¢ka pfilozena k zafizeni
P¥i praci s pfistrojem je doporuéeno vzdy dodrzovat
zakladni bezpeénostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku pozaru,
poranéni elektrickym proudem nebo mechanickému
poskozeni. Pfed zprovoznénim pristroje seznamte se prosim
s obsahem Navodu k obsluze. Uchovejte prosim Navod k
obsluze, Navod o bezpecnostnich pokynech a Prohlaseni o
shodé. Diisledné dodrzovani pokynti a doporuéeni uvedenych
v Navodu k obsluze pozitivné ovlivni zivotnost Vaseho
pristroje.

Béhem prace bezpodmineéné dodrzujte pokyny
obsazené v Navodu k bezpeénosti prace Navod k bezpec¢nosti
prace je prilozen k pristroji jako samostatna brozura a je treba
jej uchovat. V pripadé predani pristroje jiné osobé, predejte ji
také Navod k obsluze, Navod k bezpecnosti prace a Prohlaseni
o shodé. Spolecnost Dedra Exim nenese odpovédnost za
nehody vzniklé v nasledku nedodrzovani bezpecnostnich
pokynu.Podrobné piectéte vSechny bezpecnostni pokyny a
navody k obsluze. Nedodrzovani varovani a navodi miize mit
za nasledky poranéni elektrickym proudem, pozar a/nebo
vazna zranéni. Uchovejte vSechny navody, bezpecnostni
pokyny a prohlaseni o shodé pro budouci potreby.

2. PODROBNE PREDPISY BEZPECNOSTI PRACE
Varovani ohledné prace s kompresorem:

e Béhem prace pfistroj nepfetéZujte — dodrZujte stanovené casové a
pracovni rezimy.

e Neékteré soucasti kompresoru, predevsim tlakovy vodi€ vzduchu a hlava
motoru, se nahfivaji béhem prace do znaénych teplot. Vyhybejte se
pfiblizovani ke zminénym zonam, jelikoz to mize vést k popaleni.
Nedemontujte zabezpecovaci kryty.

e V zadném pripadé neni dovoleno pouzivat pfistroj k kompresi jinych
plynG nez vzduch. Neinstalujte pfistroj v potencialné vybusné atmosfére
ani pobliz hoflavych latek. Kompresovany vzduch ma znaénou energii,
nesmérujte tok vzduchu smérem k lidem a zvifatim.

e Béhem pouzivani pfistroje k rozprasovani hoflavych vyrobku (barvy,
laky apod.) zachovejte zvlastni opatrnost. Kompresovany vzduch nesmi
byt pouzity k potravinafskym zdravotnickym a lé¢ebnym ucelim a k
naplfiovani potapécskych lahvi.

e Je zakazano jakymkoli zplisobem modifikovat pfistroj a/nebo nadrz.
Nezasahujte do jeho konstrukce. Nesvarfujte. Nelepte. Vyhybejte se
odSroubovani  spojek, které jsou pod tlakem. Neregulujte
bezpecnostni ventil.

e  Obazvlast' se vyskytuji nasledujici rizika:

e Kontakt s vodi¢em stlacujicim vzduch do nadrze — (popaleni)

e Poskozeni zraku v pfipadé pouzivani kompresoru ve $pinavych,
zaprasenych mistnostech bez pouziti ochrannych bryli.

e Poskozeni sluchu v pfipadé nepouziti chranict sluchu nebo pouZiti
nespravnych.

e Skodlivé plisobeni prachu v pfipadé prace v uzavfené mistnosti s
nespravné fungujici odvadéjici instalaci.

o Urazy t&la uderem do nefunkéniho, otfeného vodige s kompresovanym
vzduchem.

3. URCENI PRISTROJE

Zafizeni se muzZe pouzivat pro stavebni a opravné prace,
v opravarenskych dilnach, pro hobby pouziti se soucasnym
dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych pracovnich podminek
, uvedenych v navodu k obsluze.

Olejovy kompresor je uréen pro stlacovani atmosférického vzduchu a po
pfipojeni vhodného pfisluSenstvi (viz kapitola Doporu¢ené pfislusenstvi) se
mize pouzivat pro jednoduché prace, jako jsou profukovani (Cisténi), myti,
husténi pneumatik, malovani atp.

4.OMEZENIi POUZITI

Olejové kompresory se mohou pouzivat pouze v souladu s nize uvedenymi
,Pripustnymi provoznimi podminkami. PfisluSenstvi ke kompresordm
doporuéené firmou PANSAM je popsano v kapitole Doporu¢ené
prisluSenstvi. Kompresor je uréen pro domaci kutily a hobby pouZiti.
Samovolné zmény v mechanické a elektrické konstrukci, vSechny
modifikace, postupy pfi obsluze, které nebyly popsany v Navodu k obsluze,
budou povazovany za bezpravné a jejich disledkem je okamzita ztrata
zaruénich prav.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
Provozni rezim $2 15 min
Stroj pouzivejte pouze na Cistych, suchych a dobfe vétranych mistech a v
uzavienych prostorech s u¢innou odtahovou ventilaci.
Chrarite pfed vihkosti a mrazem.
Rozsah pracovnich teplot (5+40) °C

5. TECHNICKE UDAJE

Model A077020 | A077030 | A077060 | A077070
Elektricky motor jednofazova indukce

Provozni napéti 230V, 50Hz

Jmenovity pfikon 1500W 2300W

motoru

Pocet valcu 1 2

Rychlost otacek 2850 obr/min

motoru

Maximalni vytlak 8 bar

Objem vzduchové 241 501 100 |
nadrze

Hmotnost 27 kg 30,5 kg 43 kg 55 kg
Emise hluku

Hladina akustického 96,2 dB 93 dB 91,2 dB | 91,2
vykonu LWA (A) (A) (A)

Hladina akustického 76,2 dB 74 dB 71,2 dB | 71,2
tlaku LPA (A) (A) (A)

Nejistota méfeni 97

Kpa/Kwa

Stupen kryti 3dB (A)

6. PRIPRAVA K PRACI

Olejovy kompresor po vyjmuti z obalu nevyzaduje zvlastni pfipravu.
Montaz pojezdovych kolecek a gumové nohy (obr. 1)
Namontuijte pojezdova kolecka, ktera jsou nedilnou sou¢asti vybaveni stroje.
Srouby (napravy) kol po spojeni s tovarné pfipravenymi vzp&rami na nadrzi
silné utahnéte maticemi. V baleni se nachazi gumova noha, kterou vloZte do
otvoru vzpéry na spodni strané nadrze.

Montaz vzduchového filtru: (obr. 2 a 2a)

PFi pohledu na kompresor ze strany rukojeti, na levé strané

krytu hnaci jednotky se v horni ¢asti nachazi otvor ur€eny pro namontovani
vzduchového filtru. Vzduchovy filtr (kulata ¢erna krabicka) zaSroubuijte pravé
do tohoto otvoru.

Montaz zatky piniciho hrdla oleje: (obr. 3 a 3a)

Pfi pohledu na kompresor ze zadni strany, na téle hnaci

jednotky nad ukazatelem hladiny oleje se nachazi zaslepka. Odstrarite ji a
na tomto misté namontujte zatku plniciho hrdla oleje, ktera je také soucasti
vybaveni kompresoru. Zatku zatladte do otvoru.

ZKONTROLUJTE HLADINU OLEJE V PRUZORU (obr.
4).

Hladina oleje musi byt vy$e nez erveny bod ve stfedu priizoru.

Tyka se A077020 i A077030

Pfed pfipojenim stroje se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida jmenovité
hodnoté uvedené na vykonovém Stitku.

Pfipojeni k elektrické siti provedte médénym vodi¢em s minimalnim
prafezem alesponi 1,5 mm2, musi byt veden od pojistky s hodnotou 16A a
musi splfiovat bezpe€nostni pfedpisy pro pouzivani. Instalaci musi provést
kvalifikovany elektrikaf. Pokud budete pouzivat prodluzovaci kabely, davejte
pozor, aby prifez zily nebyl mensi nez 1,5 mm?2. Napdjeci kabel ulozte tak,




aby bé&hem provozu nedoslo k jeho profiznuti. Nepouzivejte poskozené
prodluzovaci kabely. Pravidelné kontrolujte technicky stav prodluzovaciho
kabelu. Netahejte za napajeci kabel.

Tyka se A077060

PFed pfipojenim stroje zkontrolujte, zda je stisknutd ochrana proti pfetizeni.
PFed pfipojenim stroje se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida jmenovité
hodnoté uvedené na vykonovém $titku.

Pfipojeni k elektrické siti provedte médénym vodiéem s minimalnim
prafezem alespon 1,5 mm?2, musi byt veden od pojistky s hodnotou 16A a
musi splfiovat bezpecnostni predpisy pro pouzivani. Instalaci musi provést
kvalifikovany elektrikar. Pokud budete pouzivat prodluZzovaci kabely, davejte
pozor, aby prirez zily nebyl mensSi nez 2,5 mm?2 Napajeci kabel ulozte tak,
aby bé&hem provozu nedosSlo k jeho profiznuti. NepouzZivejte poSkozené
prodluzovaci kabely.

Pravidelné kontrolujte technicky stav prodluzovaciho kabelu. Netahejte za
napajeci kabel.

7. ZAPOJENI DO SITE

Na korpusu hlavniho vypinace a tlakového spinace, nad T-kusem se
dvéma manometry se nachazi tlacitko vypinate kompresoru (¢erveny
hfibek — viz obrazek ¢. 5). Zatazeni nahoru pfivede napéti a spusti hnaci
jednotku kompresoru. Hnaci jednotka zacne nasavat vzduch do nadrze
plnici hadici a zpétnym ventilem. Tlakovy spina¢ je pfednastaven a sefizen
na tlak 8 bard. Jakmile kompresor dosahne této hodnoty (maximaini tlak),
tlakovy spina¢ prerusi pfivod napéti a hnaci jednotka prestane nasavat
vzduch do nadrze. Po dosazeni tlaku 8 bart a v okamziku preruseni napéti
se pres hadici pfipojenou ke stykaci vypusti zbyvajici vzduch z hlavice a
plnici hadice. Pfi nasavani vzduchu (provoz s pfislu§enstvim) a timto
vyprazdnovani nadrze na prfednastavené minimum (asi 5,5 baru) tlakovy
spinac¢ opét pfivede napéti a jednotka kompresoru za¢ne nasavat vzduch
do nadrze. Cyklus stlacovani za¢ne od zacatku.

VySe popsany princip fungovani ma pouziti v situaci, kdyz je tlacitko
spinace po celou dobu zvednuté do polohy ZAPNUTO (nebo oznadené |
nebo ON). UzZivatel mlze kdykoli prerusit cyklus stlacovani, nezavisle na
tlaku v nadrzi (a také kdyz nedosahne svého nastaveného maxima ¢ili 8
bar(l). Pokud chcete prerusit provoz, stisknéte tlacitko spinace dold do
polohy VYPNUTO (nebo oznacené O nebo OFF) — viz obrazek ¢islo 5).

Z duvodu bezpecnosti uzivatele, v pfipadé selhani tlakového spinace, byl
kompresor vybaven pojistnym ventilem (ventil s kolec¢kem, na pravé strané
T-kusu s manometry — viz obrazek Cislo 6 polozka D).

NIKDY NESERIZUJTE TLAKOVY SPINAC A NEMENTE
JEHO TOVARNI NASTAVENI!

8. UZIVANI PRISTROJE

Pred spusténim provozu zkontrolujte hladinu oleje v hnaci jednotce
kompresoru. K tomu slouzi pruzor umistény na téle hnaci jednotky. Hladina
oleje musi byt vy$e nez Cerveny bod ve stfedu priizoru (obr. 4).

PFili§ nizka hladina oleje zvySuje tfeni v hnaci jednotce kompresoru a maze
zpuUsobit jeho poskozeni. PFili§ vysoka hladina oleje muze zpUsobit prinik
oleje do systému stlatovani vzduchu a do nadrze. Kompresor postavte na
pevné misto pro pouzivani (viz Pfipustné provozni podminky a Bezpeénost
pouzivani) a eventualné rozvirite prodluZzovaci kabel tak, aby neprekazel a
nehrozilo nebezpeci zakopnuti. Kompresor je vybaven dvéma manometry
(obr. 6) a dvéma pfipojovacimi hrdly pro pfisluSenstvi. Manometr oznac¢eny
pismenem B je manometr ukazujici aktualni tlak v nadrzi. Pripojeni
prisluSenstvi na pfipojovaci hrdlo pod timto manometrem bude vzdy
znamenat provoz s maximalnim pFivodem vzduchu, ktery zajistuje
maximalni tlak v nadrzi. Manometr oznageny pismenem A je manometr
ukazujici tlak zadavany (sefizovany) uzivatelem. Rozmezi sefizeni tlaku se
pohybuje v rozmezi 0-8 barU. K sefizeni tohoto tlaku slouzi knoflik oznaceny
pismenem C. Otoceni knofliku C proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek snizi
tlak na vystupu (pfipojovaci hrdlo pod manometrem A), zase otoceni knofliku
ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek zpUsobi rist zadaného tlaku. Naptiklad:
nastavte otocenim knofliku C doleva tlak 2 bary, pfectéte na manometru A.
Na vystupu &ili v pfipojovacim hrdle pod manometrem A bude vzduch s
tlakem 2 bary. Pamatujte, Ze provoz s plnym pratokem vzduchu je
kratkodoby. Cim mensi tlak je na vystupu (Gili pfivadény), tim delsi je
efektivni doba provozu. Kompresor musi stihnout naplnit nadrz, aby udrzel
déle zadany tlak vzduchu na vystupu. Mize se stat, Ze zadany tlak na
vystupu je pfili§ velky, aby byl zajistén delSi provoz kompresoru s takto
nastavenym tlakem. Provoz pferuste, aby se naplnila nadrz. Tlak nastaveny
knoflikem C zablokujte otoéenim Eervené matice umisténé ve stredu knofliku
a pak matici zajistéte na knofliku C.

Vedle manometru B se nachazi pojistny ventil oznageny pismenem D. Slouzi
jako ochrana proti eventualni poruSe tlakového spinace a v okamziku, kdy
tlak v nadrzi pfekroci 8 bard, ventil D vypusti vzduch a timto snizi tlak v
nadrzi. Timto ventilem muZete také rychle vypustit vzduch z nadrze,
samoziejmé pfi zapnutém kompresoru. Staci, Ze uchopite kole¢ko na ventilu
D a odtahnete jej ve sméru Sipky na obr. 6. Vypusti se vzduch z nadrze. Po
vyprazdnéni nadrze pustte kolecko a umoznéte, aby pruzinka ventilu opét
uzaviela systém. Obé pfipojovaci hrdla jsou pfizplsobena rychlému
bezzavitovému pfipevnéni pfislusenstvi. Konec hadice pfislusenstvi zatlacte
do pfipojovaciho hrdla, az uslySite kliknuti. Kazdé pfisluSenstvi pfipojuijte,
kdyz je nadrz prazdna.

Pomoci kompresoru a vhodného prisluSenstvi muzete
provadét mimo jiné takové ¢innosti, jako:

* Cigténi stladenym vzduchem — profukovaci pistole s riiznymi tryskami

* Myti vodou, naftou atp. — myci pistole

* Malovani — sttikaci pistole

* Husténi pneumatik vozidel — hustici pistole

Pro pfipojeni pfisluSenstvi slouzi pruzné vinylové hadi¢ky s raznymi
délkami. Doporucené pfislusenstvi je uvedeno v dalSi ¢asti navodu k
obsluze.

9. BEZNE SERVISNi CINNOSTI

Bézné servisni éinnosti provadsjte vzdy pii vyjmuté
zastréce, prazdné nadrzi a po vychladnuti hnaci jednotky.
Pred kazdym zahajenim provozu pravidelné kontrolujte hladinu oleje.

Po prvnich 100 hodinach provozu vyménte olej za novy, coz je znazornéno
na obr. €. 7. Chcete-li vyménit olej, vyjméte zatku plniciho hrdla oleje (krok
1) a pomoci kli¢e 24 pro A077060 nebo pomoci klice 10 pro A077020/30
vySroubujte a vyjméte prazor hladiny oleje (krok 2). Kompresor naklorite,
aby olej mohl volné vytéct ze systému (krok 3). Otvor pro zaSroubovani
Sroubu ocistéte od zbytkl oleje a Sroub opét zasroubujte a citlivé utdhnéte
kli¢em (krok 4). Novy olej nalijte do otvoru plniciho hrdla (krok 5). Pro
kompresor PANSAM doporuéujeme olej typu — A531001 firmy PANSAM
nebo jiny se stejnou kvalitou. Zasroubujte zatku piniciho hrdla oleje.
Kompresorovy olej mérite za novy (kromé prvnich 100 hodin provozu) po
kazdych 500 hodinach provozu. Zplsob postupu jako vy$e. Do systému se
vejde asi 250 ml oleje. Pokud kompresor nebyl v provozu 500 hodin a
hladina oleje pravidelné kontrolovana v pruzoru je pfili§ nizka, dolijte olej
bez jeho UpIné vymény. Spravnou hladinu oleje znazorfiuje obrazek ¢. 4.
Po kazdych 120 hodinach provozu zkontrolujte funkénost pojistného ventilu
(obr. €. 6 pol. D a popis na strané 6) tak, Ze pfes néj vypustite vzduch z
nadrze. Pravidelné kontrolujte stav znecisténi vzduchovych filtri (obr. €. 2).
Pouzivani kompresoru v zaprasenych a znecisténych prostorech
znecistuje vzduchovy filtr a pfimo zplsobuje nadmérné opotiebeni
kompresoru. Filtr istéte vzdy, po 300 hodinach. Vzduchovy filtr demontujte
(vySroubuite jej). Cast se zavitem odpojte z prezek a vyjméte viozku filtru
(houba). Vlozku filtru Cistéte nejlépe stlatenym vzduchem nebo ji
oplachnéte vodou, nechte odkapat a osuste, pamatujte vSak, abyste ji
nemontovali mokrou. Suchou vlozte do krytu filtru a uzaviete pfezkami.
Namontujte zpét do kompresoru. Filtry mérite za nové v zavislosti na
intenzité pouzivani kompresoru a vzdy po kazdé vyméné oleje. Kazdy den
Cistéte nadrz od kondenzatu. Pro vypusténi kondenzatu z nadrze slouzi
vypustny ventil znazornény na obrazku €. 8. Po vypusténi vzduchu z
nadrze a ponechani v ni tlaku asi 0,5 baru vySroubujte hlavu s krytkou
Sroubu ventilu podle obrazku €. 8. Pootacenim proti sméru hodinovych
ruci¢ek pomalu otevirejte ventil, abyste vypustili vzduch a zbyvajici vodu.
Po vypusténi vody opét zaviete vypustny ventil. Nikdy nevySroubovavejte
kli¢em Sestihranny Sroub ventilu nachazejici se nad krytkou. Kompresor
udrzujte v Cistoté, zabrante nadmérnému znecisténi.

Prohlidky a udrzby planujte a provadéjte v souladu se
zakonnymi pozadavky, podle umisténi a zpisobu
provozovani zafizeni. Kontrolni organy mohou pozadovat
predloZeni prislusné dokumentace.

Doporucené prisluSenstvi:

PANSAM doporu€uje pro pouziti a provoz s kompresory nasledujici
vybaveni:

A533082 — flexibilni spiralovita hadice s rychlospojkou — délka 15 m.
A533081 — flexibilni spiralovita hadice s rychlospojkou — délka 10 m.
A533080 - flexibilni spiralovita hadice s rychlospojkou — délka 5 m.

A 533070 — lakovaci pistole spodni

A533060 — lakovaci pistole horni

A533050 — hustici pistole s manometrem

A533040 — ropovaci pistole (myti)

A533031 - profukovaci pistole dlouha

A533030 — profukovaci pistole kratka

A533020 - sada pfisluSenstvi Sestidilna

A533010 — sada pfisluenstvi pétidilna

Pfi provozu pamatujte, Ze mnozstvi spotfebovaného vzduchu zavisi na
druhu pouzitého pfisluSenstvi. Nadmérna spotieba vzduchu pfekraéujici
moznosti naplnéni nadrze hnaci jednotkou bude zpUsobovat pokles tlaku v
systému a jeho hodnotu bude ukazovat manometr.

10. SAMOSTATNE ODSTRANOVANi DEFEKTU

Problém Prficina Reseni
Hnaci jednotka Napajeci kabel je Zatlacte zastréku do
nefunguje nespravné pfipojen zasuvky, zkontrolujte

nebo je poskozen
Vypadek sitového
napéti v zasuvce
Poskozeny vypinac

napajeci kabel
Zkontrolujte napéti v
zasuvce a
zkontrolujte, zda se
neaktivovala pojistka
Vymeérite vypina¢ za
novy

Doplrite
kompresorovy olej

Hnaci jednotka PFili§ nizka hladina
pracuje oleje




nerovnomérné, Zadreny pist ve Odevzdejte pristroj Kazdy den vypoustéjte kondenzat z nadrze. K vypousténi zbyvajici vody z
prehfiva se valcovém pouzdru do servisu nadrze slouzi vypustny ventil znazornény na obrazku €. 8. Po vypusténi
Kompresor je hluény, | Uvolnéné pfipojky Zkontrolujte kryty — vzduchu z nadrze a ponechani v ni tlaku asi 0,5 baru vy$roubujte hlavu s
vibruje PFilis nizka hladina utahnéte, krytkou §roubu ventilu podle obrazku &. 8. Poota&enim proti sméru
oleje zkontrolujte, zda hodinovych ruci¢ek pomalu otevirejte ventil, abyste vypustili vzduch a
kompresor stoji o y P ex . ! N - v B yp . .
stabilng — upravte zbyvaijici vodu. Po vypusténi vody opét uzavrete vypustny ventil. Nikdy
Dopliite nevysroubovavejte klicem Sestihranny Sroub ventilu nachazejici se nad
kompresorovy olej krytkou.
Tlak v systému se Znecistény Vycistéte vzduchovy Instalace
nezvysuje, ztizeny vzduchovy filtr | filtr L Nadrz je nedilnou sougasti kompresoru. NevyZaduje zadné instalaéni
pratok vzduchu Netésnost v pfipojeni | Zkontrolujte pfipojeni &innosti
Hnaci jednotka pFisluSenstvi . .
pracuje pomalu Doplrite olej, Vyrobni stitek
Poskozeny pist, zkontrolujte napéti Vykonovy Stitek nadrze je umistén na viku pod hlavnim pfipojovacim
opotfebené krouzky Odevzdejte piistroj hrdlem.
Prasklé tésnéni 3‘;;%:“ 13.SEZNAM SOUCASTI PODLE VYKRESU SESTAVENI
PFilis velka spotfeba | Opotrebeni pistnich | Vyménte AQ77020 / 30
oleje, kolisani hladiny | krouzk( Vygistéte, vymérite Cislo | Nazev dilu CZ
oleje Kondenzat v olejové olej 1 Viko filtru
misce Vymérite 2 Vlozka filtru
Poskozené tésnéni 3 Kolinko
Tlak na vystupu neni Poskozena Odevzdejte pfistroj 4 Kryt filtru
sefizen membrana spinace do servisu 5 Vytlagna hadice
Poskozeny ventil Vymérite 6 Sroub M4x10
11.KOMPLETACE STROJE, ZAVERECNE POZNAMKY 7 Ventilator
Kompletace: 8 Poji’stny krouzek
V obalu spoleéné s kompresorem jsou: 9 Kolik MS
) 10 Pruzna podlozka
A077020: 11 Jednotka tlakového spinace
1. Pojezdova kolecka — 2 ks; 2. Zavitova ty€ pro pfipevnéni kolecek — 2 ks; 12 T-kus
3. Upevnovaci matice kolecek — 2 ks; 4. Sada podlozek; 5. Gumova noha — 13 Vratna hadice
1 ks; 6. Zatka plniciho hrdla oleje — 1 ks; 7. Vzduchovy filtr — 1 ks 14 Sroub M5x14
A077030/A077060: 15 P|aStOV)"/ kryt motoru
1. Pojezdova kole¢ka — 2 ks; 2. Zavitova ty¢ pro pfipevnéni koleek — 2 ks; 16 GL”T“"’a noha
N . . N i L. . 17 Matice M8
3. Upevnovaci matice kole€ek — 2 ks; 4. Sada podlozek; 5. Gumova noha — — - -
" ) R . ; ) X 18 Tésnéni vypustného ventilu
2 ks; 6. Upevnoygu matice kolecek — 2 ks7.Zatka plniciho hrdla oleje — 2 19 Sroub vypustného ventilu
ks; 8.Vzduchovy filtr — 2 ks 20 Cep se zavitem
Zavére¢né poznamky 21 Pojezdové kolecko
Pfi objednavani nahradnich dilG uvedte &islo PART Il umisténé na 22 Pruzna podlozka
vykonovém Stitku. PopiSte poskozeny dil a uvedte pfiblizné datum 23 Plocha podlozka
zakoupeni zafizeni. V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zasad 24 Matice M10
uvedenych v zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé v 25 l}lédri
misté zakoupeni (prodejce je povinen pfijmout reklamovany vyrobek) nebo 26 Sroub M6éx10
zadlete do centralniho servisu DEDRA - EXIM. Piloste zaruéni list 27 Tésnéni prizoru
. . 28 Priizor hladiny oleje
vystaveny dovozcem. Bez tohoto dokladu se bude oprava povazovat za 29 Oinice
p?zarucm. !30 zaruéni dpbe opravy provadi f:eptralnl’ s?rws. Poskozeny 30 Pruzna pojistka svorniku
vyrobek'zaslete do servisu (naklady na zaslam'hrad’l uzwetel). 31 Pist
12. NAVOD K OBSLUZE TLAKOVE NADRZE 32 Pouzdro vélce
KOMPRESORU 33 | Kovovyéep
34 PliSek saciho ventilu
35 Podlozka ventilu
Technickeé udaje 36 Desticka ventilu
A0777020: 37 PliSek vytlaéného ventilu
Typ nadrze 24FL 38 Tvarovka
Nejvyssi provozni tlak, PS 8 barti 39 Pruzna podlozka
Nejvyssi provozni teplota, Tmax 90 °C 40 SI’OL{b M,4Xv8 __
Nejniz$i provozni teplota, Tmin -10°C 41 Papirové t&snéni
Objem, V 24 L 42 \!|k0 hlavice
Vyrobni &islo, LIN nachézi se na typovém Stitku nadrze 43 | Sroub M8
yro r’n cislo, - P L . 44 Pistni ¢ep
Rok vyroby nachazi se na typovém $titku nadrze 25 Papirové tesnéni
AQ777030: 46 Matice M8
Typ nadrze SOFL 47 Sroub M6x16
Nejvyssi provozni tlak, PS 8 bar 48 Olejova zatka s O-ringem
Nejvyssi provozni teplota, Tmax 90 °C 49 Olejové tésnéni
Nejnizsi provozni teplota, Tmin -10°C 50 Sroub M8x22
Objem, V 50 L 51 Pruzna podlozka
Vyrobni gislo, L/N nachazi se na typovém Stitku nadrze 52 Kondenzator 35 mF
Rok vyroby nachazi se na typovém §titku nadrze 53 RO:[QF
A0777060: 54 Lozisko
Typ nadrze 50VFL 55 StOJa!']' - — —
Nejvyasi provozni tlak, PS 8 bar gg \S;ﬁgcﬁ'cr)‘t'o‘r’ﬂuzna podiozka
Nej.vyvs's'| provozn’l teplota, Tmax 90"53 58 Speciélni podiozka
Ne!n|25| provozni teplota, Tmin -10°C 59 T-kus s regulatorem
Objem, V SoL 60 Kryt téla kompresoru
Vyrobni ¢&islo, L/N nachazi se na typovém §titku nadrze 61 Klikova htidel
Rok vyroby nachazi se na typovém $titku nadrze 62 Kostra kompresoru
Pouziti 63 Sroub M8x25
Nadrz C-50/8A je uréena pouze pro pouzivani s kompresorem A077020. 64 Tésnici krouZek
Nadrz 50FL je uréena pro pouzivani pouze s kompresorem A077030. 65 Lozisko
Nadrz 50VFL je ur€ena pro pouzivani pouze a vyluéné jako soucast s 66 Hn’acuednotka kpl.
kompresorem A077060. Zaroven je zakdzano pouzivat nadrz pro tcel 67 Spinaé
p J p p y - —
N X A A L . 70 Korpus tlakového spinace
.nep’red.pokladane v’ tomt(v). r)avodu k obsluze, a zejména jeji demontaz a 71 Vzduchovy filtr kpl.
jakékoli samostatné pouziti. 20 Rychlospojka

Udrzba 91 Manometr




[[92 T Pojistny ventil
A077060

Cislo | Nézev dilu CZ

1 Sroub M6x55

2 Viko hlavice

3 Papirové tésnéni

4 Desti¢ka ventilu

5 PodloZka ventilu

6 PliSek saciho ventilu

7 Pin

8 Pouzdro valce

9 Papirové tésnéni valce

10 Pistni krouzek

11 Olejové pistni krouzky

12 Pist

13 Pistni ¢ep

14 Pruzné zabezpeceni Eepu

15 Ojnice

16 Tésnéni olejového vika

17 Viko kostry kompresoru

18 Sroub M5x16

19 Tésnéni priizoru

20 Prézor hladiny oleje

21 Sroub M6x10

22 O-ring

23 Sroub

24 Klikova hridel

25 Kostra kompresoru

26 Sroub M6x40

27 Tésnici krouzek

28 LoZisko

29 Kondenzator CBB60 65uF

30 Matice M8

31 Kondenzator CD60 200uF

32 Kryci lista

33 Sroub m8x25

34 Kolinko

35 Spojovaci trubka

36 Kolinko

37 Vzduchovy filtr

38 Stojan

39 Rotor

40 LozZisko

41 Pruzna podlozka

42 Odstfedivy vypinaé
kondenzatoru dil 1

43 Odstfedivy vypinaé
kondenzatoru dil 2

44 Viko motoru

45 Kryt motoru

46 Sroub M5x30

47 Ventilator

48 Pojistny krouzek

49 Vné&jSi kryt kompresoru

50 Sroub

51 Trubka spojujici kompresor
s lahvi

52 Matice M8

53 Vratné potrubi

54 Sroub M8x25

55 T-kus

56 Zavitovy svornik

57 Pouzdro svorniku

58 Pojezdové kole¢ko

59 Zatka

60 Matice M10

61 Podlozka ¢epu

62 Vypustna zatka

63 Sroub M8x25

64 Gumova noha

65 Matice M8

66 Matice tlakového spinace

67 Tlakovy spinaé

68 Pojistny ventil

69 Rychlospojka

70 Manometr

71 Spinaé

72 Napajeci kabel se zastrékou

73 Gumova rukojet

94 Hnaci jednotka kpl.

96 Zatka plniciho hrdla oleje

97 Vypina¢ proti pfetizeni

14. INFORMACE PRO UZIVATELE O LIKVIDACI
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

(tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim
pfilozené dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a
elektronickd zafizeni nelze likvidovat spole¢né s
komunalnim odpadem. Spravny postup v piipadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentl

spociva v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude
pfijato bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji

mistni UFady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni
vliv na zdravi a Zivotni prostredi, které mize byt ohroZeno nespravnym
nakladanim s odpady.

Nespravna likvidace odpadd muUze byt trestana uloZzenim pokuty podle
prislusnych mistnich pfedpisu.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

doplrikové informace.

Likvidace odpadt mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni ufady nebo
prodejce za U¢elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Pieklad originalniho navodu

. Obrazky a nakresy

. Podrobné predpisy bozp

. Zamyslané pouzitie zariadenia

Obmedzenie pouzivania

. Technické parametre

. Priprava na pracu/pouzivanie

. Zapinanie zariadenia

. Pouzivanie zariadenia

9. PriebezZné obsluzné ¢Cinnosti

10. Samostatné odstrafiovanie poruch a problémov

11. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky

12. Uzivatelska prirucka tlakového zasobnika kompresora

13. Zoznam dielov na schematickom nakrese

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych alebo
elektronickych zariadeni

Vyhlasenie o zhode — osobitny dokument

VSeobecné bezpe€nostné podmienky — broZura pripojend k
zariadeniu

Pri praci zariadenim odporiéame dodrziavat zakladné
zasady bezpecénosti pri praci, aby ste sa vyhli poziarom
pripadne mechanickym urazom. Pred pouzitim zariadenia sa,
prosim, oboznamte s obsahom tohto Navodu na obsluhu
Navod, prosim, uschovajte pre pripad pouzitia v budicnosti.
Prisne dodrziavanie pokynov a odporuéani obsiahnutych v
tomto Navode na obsluhu umozni predizit' Zivotnost’ Vasej
pneumatickej zoSivacky

Poéas prace bezpodmieneéne dodrzujte pokyny a
odporucania uvedené v prirucke bezpecnosti prace. Prirucka
bezpecnosti prace je pripojena k zariadeniu ako osobitna
brozura. Uchovajte ju pre pripadnt potrebu v budicnosti. Ak
zariadenie odovzdate inej osobe, odovzdaijte jej aj uzivatefsku
priru¢ku, priruéku bezpecnosti prace ako aj vyhlasenie o
zhode. Spolo¢énost’ DEDRA EXIM nezodpoveda za havarie a
urazy, ktoré vznikli nasledkom nedodrziavania pokynov
bezpecénosti prace.Dokladne sa oboznamte s bezpeénostnou
a s uzivatel'skou priruckou. Nedodrziavanie vystrah, varovani
a pokynov moze viest' k urazu, k zasahu el. praidom, k poziaru
alalebo inym vaznym drazom. VSetky prirucky a vyhlasenie o
zhode zachovaijte, pre pripadnu potrebu v budicnosti

2. PODROBNE PREDPISY BOZP

Vystrahy a varovania tykajluce sa pouzivania kompresora:

©ONOUAWN

e Pri praci zariadenie nepretazujte — pouzivajte ho podla pokynov,
neprekracdujte €as prace a rezimy prace.

e Niektoré prvky kompresora, hlavne tlakova hadica vzduchu a hlava
motora sa poCas prace nahrievaju na vysoku teplotu. Vyhybajte sa
tymto miestam, pretoZze v opa¢nom pripade moze dojst k popaleniu.
Neskladajte bezpecnostné kryty.

e V Ziadnom pripade sa zariadenie nesmie pouzivat na stla¢anie inych
plynov ako vzduch. Zariadenie sa nesmie pouzivat v potencialne
vybusnej atmosfére, ani v blizkosti lahkohorfavych latok. Stlaceny
vzduch ma pomerne vela energie, prudom stlaeného vzduchu
nemierte na ludi ani zvierata.

e Ak zariadenie pouzivate na striekanie lahkohorfavych latok (farby, laky
ap.) zachovavajte ndlezitu opatrnost. Stlateny vzduch sa nesmie
pouzivat na potravinarske ucely, v zdravotnictve a na lieCenie, ani na
naplifianie potapaéskych vzduchovych flias.



e Zariadenie a/alebo nadrz sa ziadnym spdsobom nesmu upravovat.
Nemenit konStrukciu zariadenia. Nezvarat. Nelepit. Neodkricajte
pripojky a spojky, ktoré su pod tlakom. Neregulujte poistny ventil.

e Suto predovSetkym nasledujtce rizika:

e Dotknutie tlakovej hadice cez ktoru prudi stlaCeny vzduch do zéasobnika
- (popélenie)

e Poskodenie zraku v pripade pouZivania kompresora v S$pinavych,
zaprasenych miestnostiach bez pouzivania vhodnej ochrany oéi.

e Poskodenie sluchu v pripade nepouzivania alebo pouzivania
nevhodnych ochrannych prostriedkov sluchu.

e Skodlivy Gginok prachu v pripade prace v zatvorenej miestnosti s
nespravne fungujicim odsavanim alebo vetranim.

e Urazy a nehody spdsobené Giderom nefunkénej, opotrebovanej hadice
so stlatéenym vzduchom.

3. ZAMYSIANE POUZITIE ZARIADENIA

Zariadenie je urcené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych
pracach, v dielnach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom
musia byt dodrziavané podmienky pouzivania a pripustné
prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatel'skej prirucke.
Olejovy kompresor je ureny na stlaCanie (kompresiu) atmosferického
vzduchu a s pouzitim vhodného prisluSenstva, naradia (pozri kapitolu:
Odporucané prisluSenstvo) sa moze pouzivat na jednoduché prace, medzi
inymi na prefukovanie (Cistenie), umyvanie, hustenie, malovanie ap.

4. OBMEDZENIE POUZIVANIA

Olejovy kompresor sa mbéze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su
uvedené v nizSie uvedenych ,Pripustnych prevadzkovych podmienkach®.
PrisluSenstvo, ktoré odporaéa PANSAM, vhodné na pouzivanie s
kompresormi je uvedené v kapitole: Odport¢ané prisluSenstvo. Kompresor
je uréeny pre domacich majstrov a na pouzivanie v domacnosti.
Neautorizované zasahy a zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych
prvkov zariadenia, ako aj nedodrziavanie pokynov uvedenych v Navode na
pouzivanie, sa povazuju za protipravne a znamenaju okamzitu stratu Zaruky.
V pripade pouZitia zariadenia v rozpore z jeho uréenim, alebo s pokynmi
uvedenymi v uzivatelskej priru¢ke, zaruka udelena na zariadenie prestava
automaticky platit’.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
Prilezitostna praca S2 15 min.

Stroj sa mdze pouzivat iba v Eistych, suchych, dobre vetranych
miestnostiach a v zatvorenych miestnostiach s dobre fungujucim vetranim.
Chrarite pred vlhkostou a pred mrazom.

Rozsah prevadzkovej teploty (+5 + +40) °C

5. TECHNICKE PARAMETRE

Model A077020 | A077030 | A077060 | A077070
Elektromotor jednofazova indukcia

Pracovné napétie 230V, 50Hz

Menovity prikon 2300W

motora
Pocet valcov 1 2
Uhlova rychlost 2850 obr/min
motora
Maximalny tlak
kompresie
Objem 241 501 100 |
vzduchového
zasobnika
Hmotnost
Hluénost
Uroveri 96,2 dB (A) 93 dB 91,2 dB | 91,2
akustického tlaku (A) (A)
(hluku) LWA
Uroven 76,2 dB (A) 74 dB 71,2 dB | 71,2
akustického tlaku (A) (A)
LPA
Odchylka 97
(nepresnost)
merania Kpa/Kwa
Ochrana pred
priamym
pristupom

6. PRIPRAVA NA POUZIVANIE

Olejovy kompresor sa po vybrati z balenia nemusi nijako pripravovat.
Montaz jazdnych koliesok a gumovej pétky: (obr. 1)

Je potrebné namontovat’ jazdné kolieska, ktoré su integralnou sucastou
vybavenia stroja. Skrutky (osi) kolies najprv spojte s tovarensky pripravenymi
vzperami na zasobniku, a nasledne ich dobre dotiahnite maticami. V baleni
je gumova patka, ktoru vloZte do otvoru vzpery zospodu zasobnika.
Montaz vzduchového filtra: (obr. 2 a 2a)

Pozerajuc sa na kompresor od rukovéte, na lavej strane

plasta jednotky pohonu sa zhora nachadza otvor uréeny na vioZenie
vzduchového filtra. Vzduchovy filter (okrahla €ierna plechovka) zaskrutkujte
do tohto otvoru.

Montaz zatky hrdla olejovej nadrze: (obr. 3 a 3a)

Pozerajuc sa na kompresor zozadu, na plasti jednotky

1500W

8 bar

27 kg 30,5 kg 43 kg

3dB (A)

pohonu, nad ukazovatelom hladiny oleja, nachadza sa zaslepka. Odstrarite
ju a na jej mieste namontujte

zatka hrdla olejovej nadrze, ktora je sti€astou vybavenia kompresora. Zatku
zatlaéte do otvoru.

CEZ PRIEZOR SKONTROLUJTE HLADINU OLEJA
(obr. 4).

Hladina oleja ma byt vysSia ako stredovy erveny bod na priezore.

Tyka sa A077020 a A077030

Pred prvym spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa el. napatie el. obvodu
zhoduje s hodnotami uvedenymi na vyrobnom $titku.Stroj sa méze pripojit k
el. napatiu medenym kablom s minimalnym prierezom vodi¢a aspon 1,5
mm2 k elektrickému obvodu, ktory je chraneny 16 A istiSom a spiiia nalezité
bezpec€nostné predpisy a normy. Montaz mo6ze vykonat iba kvalifikovany a
opravneny technik. Ak pouzivate predlZzovacie kable skontrolujte, ¢i prierez
vodica nie je mensi ako minimalny 1,5 mm2. Napajaci kabel umiestnite tak,
aby nebol po¢as prace vystaveny riziku prerezania. Nepouzivajte poSkodené
prediZzovacie kable. Stav napdjacieho kabla sa musi pravidelne kontrolovat'.
Napajaci kabel sa nesmie tahat.

Tyka sa A077060

Pred pripojenim stroja skontrolujte, ¢i je aktivovana ochrana proti pretazeniu.
Pred prvym spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa el. napatie el. obvodu
zhoduje s hodnotami uvedenymi na vyrobnom §titku. Stroj sa méze pripojit
k el. napatiu medenym kablom s minimalnym prierezom vodic¢a aspon 2,5
mm2 k elektrickému obvodu, ktory je chraneny 16 A istiom so
spomalujlicou charakteristikou a spifia naleZité bezpednostné predpisy a
normy. Montaz méze vykonat iba kvalifikovany a opravneny technik. Ak
pouzivate predlZovacie kable skontrolujte, ¢i prierez vodi¢a nie je mensi ako
minimalny 2,5 mm2. Napajaci kabel sa vzdy musi umiestnit' tak, aby nebol
poCas prace vystaveny riziku prerezania. Nepouzivajte poskodené
prediZzovacie kable. Stav napajacieho kabla sa musi pravidelne kontrolovat.
Napdjaci kabel sa nesmie tahat.

7. ZAPINANIE ZARIADENIA

Na korpuse jednotky zapinaca a tlakového spinacéa, nad trojcestnym
ventilom s dvoma tlakomermi sa nachadza tla¢idlo vypina¢a kompresora
(Gerveny hrib — pozri obr. 5). Ked sa zdvihne hore (potiahne), zapne sa
napatie a spusti sa hnacia jednotka kompresora. Hnacia jednotka za¢ne
tlagit vzduch do zasobnika cez napifaciu hadicu a spatny ventil. Tlakovy
spinac je tovarensky nastaveny na hodnotu tlaku 8 barov. Ked kompresor
dosiahne tento tlak (maximalny tlak), tlakovy spina¢ prerusi el. obvod a
hnacia jednotka kompresora prestane tlacit vzduch do vzduchového
zasobnika. Ked tlak v zasobniku dosiahne 8 barov, po vypnuti motora, cez
pripojna hadicu do stykaéa sa vypusti zvy$ok vzduchu z hlavy a napliiacej
hadice. Pocas spotrebovavania vzduchu (praca s prislu§enstvom), sa
vzduchovy zasobnik vyprazdriuje a znizuje sa tlak, ked dosiahne
tovarensky nastavenu minimalnu hodnotu (cca 5,5 bar), tlakovy spina¢
opatovne zopne el. obvod, hnacia jednotka kompresora sa spusti a zacne
tlagit vzduch do zasobnika. Cyklus napifiania (kompresie) zasobnika sa
zacina odnova. VysSie opisany spdsob funguje iba vtedy, ked je zapinacie
tlaidlo (hrib) cely &as zdvihnuté v polohe ZAPNUTE (alebo oznagené |
alebo ON). Samozrejme, cyklus kompresie moZzete v kazdej chvili prerusit,
bez ohladu na aktualny tlak v zasobniku (takze aj vtedy, ked nedosiahne
nastavenu maximalnu hodnotu tlaku 8 barov). Ked chcete pracu prerusit,
stagi, ked zapina¢ zatlagite do polohy VYPNUTE (alebo O alebo OFF) —
pozri obr. 5). Kvoli bezpeénosti personalu, keby sa tlakovy spinaé
neaktivoval, kompresor ma bezpeénostny ventil (ventil s kolieskom, na
pravej strane trojcestného ventilu s tlakomermi — pozri obr. 6, pol. D).
TLAKOVY SPINAC NIKDY NENASTAVUJTE A
NEMENTE TOVARENSKY NASTAVENE PARAMETRE!

8. POUZIVANIE ZARIADENIA

Pred zaatim prace vzdy skontrolujte stav oleja v hnacej jednotke
kompresora. Je na to ur€eny priezor, ktory je umiestneny v korpuse hnacej
jednotky. Hladina oleja ma byt vyssia ako stredovy ¢erveny bod na priezore
(obr. 4).

Prili§ nizka drover oleja zvySuje trenie v hnacej jednotke kompresora a
moze viest az k jeho poskodeniu. Prili§ vysoka uroven oleja mbéze viest k
preniknutiu oleja do kompresnej jednotky, ako aj do zasobnika stlaceného
vzduchu. Kompresor postavte stabilne na poZadovanom mieste prace (pozri
Pripustné prevadzkové podmienky a Bezpecnost pouzivania), ak je to
nevyhnutné, pouzite predizovaci kabel, polozte ho tak, aby pri praci
nezavadzal a nevytvaral riziko potknutia. Kompresor ma dva tlakomery (obr.
6), ako aj dve pripojné hrdla na pripojenie prisluSenstva. Tlakomer oznaeny
pismenom B je tlakomer, ktory ukazuje aktudlny tlak v zasobniku.
Prislusenstvo, pripojené k pripojnému hrdlu pod tymto tlakomerom, bude
vzdy pracovat s plnym tlakom vzduchu, ktory je aktualne v zasobniku.
Tlakomer oznaceny pismenom A je tlakomer, ktory ukazuje zadany
(regulovany) tlak vzduchu, nastaveny operatorom. Tlak sa mdzZe nastavit v
rozpati 0 az 8 barov. Tlak sa nastavuje regulanym kolieskom oznagenym
pismenom C. Otacanim regulaéného kolieska C proti smeru pohybu
hodinovych rugiciek sa vystupny tlak znizuje (tlak na pripojnom hrdle pod
tlakomerom A), ota€¢anim v smere pohybu hodinovych ruci¢iek sa vystupny
zadany tlak zvySuje. Priklad: operator oto¢enim kolieska C proti smeru
pohybu hodinovych ruci¢iek nastavi tlak 2 bary, ktory ukazuje tlakomer A.



Na vystupe, tzn. na pripojnom hrdle pod tlakomerom A bude vzdy vystupny
tlak s hodnotou 2 bary. Pripominame, Ze kompresor sa s najvy$$im
prietokom vzduchu méze pouzivat iba kratko. Cim niz&i vystupny tlak (tzn.
spotrebovavany), tym je efektivny pracovny ¢as dlhSi. Kompresor musi
stihat doplifiat vzduch v nadrzi, aby dihsie udrzal nastaveny vystupny tlak
vzduchu. MézZe sa stat, Ze nastaveny vystupny tlak je prili§ vysoky, aby sa
kompresor s takto nastavenym tlakom dal pouzivat dostatocne dlho. Je
potrebné pracu preruSovat, aby sa nadrz opat’ dostatocne naplnila.

Zadany tlak, nastaveny reg. kolieskom C, sa da zablokovat pretoc¢enim
Cervenej matice, ktord sa nachadza v osi reg. kolieska, a jej zablokovani na
koliesku C.

Vedla tlakomeru B sa nachadza bezpecénostny ventil oznaceny pismenom
D. Na jednej strane chrani zariadenie v pripade poruchy tlakovej spojky, tzn.
otvara sa, ked tlak vzduchu v zasobniku prekroci 8 barov, poistny ventil D
vypusti prebytoény vzduch z nadrze, a takym spdésobom klesne tlak v
zasobniku (na bezpe¢nu hodnotu). Tymto ventilom sa tiez da rychlo vypustit
vzduch zo zasobnika, samozrejme, ked je kompresor vypnuty. V takom
pripade uchopte koliesko na ventile D a potiahnite ho v smere $ipky, tak ako
je to znazornené na obr. 6. Vzduch sa nasledne zo zasobnika vypusti. Ked
zo zasobnika vypustite vzduch, koliesko pustite a umoznite, aby pruzina
ventilu opatovne uzatvorila systém.

Obe pripojné hrdla st uréené na rychle pripdjanie prisluSenstva, nemaju
zavit. Koncovku kabla prisluSenstva vtlacte na pripojné hrdlo, az kym hacik
(blokada) nezapadne. Kazdé prislusenstvo pripajajte vtedy, ked je zasobnik
vzduchu prazdny.

Pomocou kompresora a prislusného prislusenstva je mozné
vykonavat’ medzi inymi nasledujtice prace:

* Cistenie stladenym vzduchom — pistol na prefukovanie s réznymi dyzami
* Umyvanie vodou, benzinom ap. — pistol na umyvanie

* Malovanie — striekacia pistol

* Hustit pneumatiky — pistol na hustenie

Na pripajanie prislusenstva sa pouzivaju vinylové ohybné hadice s réznymi
dizkami. Odportgané prislusenstvo je uvedené v dal$ej gasti prirucky.

9. PRIEBEZNE OBSLUZNE CINNOSTI

Priebezné obsluzné ¢innosti vykonavaijte iba vtedy,
ked' je zastrcka napajacieho kabla vytiahnuta z el. zasuvky,
ked' je zasobnik vzduchu prazdny, a ked’ je hnacia jednotka
dostatocne vychladnuta.

Pravidelne, pred kazdych za¢atim prace, kontrolujte Urover oleja.

Po prvych 100 hodinach prace vymerite olej na novy, tak ako je to
znazornené na obr. 7. Ked chcete vymenit olej, najprv vyberte zatku hrdla
olejovej nadrze (1. krok) a kflu€¢om 24 pre A077060 alebo kla€om 10 pre
AQ077020/30 odskrutkujte a vyberte priezor olejovej nadrze (2. krok).
Kompresor naklorite tak, aby mohol olej volne vyplynut zo systému (3.
krok). Miesto zavitu skrutky ocistite zo zvySkov oleja a namontujte ju opat
na svoje miesto, dotiahnite (s citom) prisluSnym kfi¢om (4. krok).

Cez hrdlo olejovej nadrze vlejte novy olej (5. krok). Do kompresora
PANSAM odporu¢ame olej do kompresorov typu A531001 firmy PANSAM
alebo iny olej, s takou istou kvalitou (parametrami). Zakrutte zatku hrdla
olejovej nadrze. Kompresorovy olej vymienajte (okrem prvej vymeny po
100 hodinach prace) kazdych 500 hodin prace. Postupujte tak, ako je to
opisané vyssie. Systém potrebuje cca 250 ml oleja.

V pripade, ak kompresor e$te neprepracoval 500 hodin, a pri kontrole
urovne oleja cez priezor zistite, Ze uroven oleja je prili§ nizka, dolejte
pozadované mnozstvo oleja bez toho, aby ste Uplne vymienali vSetok olej.
Spravna uroveni (hladina) oleja je znazornena na obr. 4. Po kazdych 120
hodinach prace skontrolujte funk&nost bezpe¢nostného ventilu (obr. 6, pol.
D, ako aj opis na 6. strane) tak, Ze pomocou tohto ventilu vypustite vzduch
zo zasobnika. Pravidelne kontrolujte stav (Urover zaspinenia) vzduchovych
filtrov (obr. 2) V pripade, ak sa kompresor pouziva v zaprasenych a
$pinavych miestnostiach, vzduchové filtre sa znecistuju, a nasledne
dochadza k nadmernému opotrebovavaniu kompresora. Filter Cistite
pravidelne, po kazdych 300 hodinach. Zdemontujte vzduchovy filter
(odksrutkujte ho). Cast so zavitom odpojte od svoriek a vyberte filtraént
vloZku (8pongiu). Filtraéntd vloZku najlepsie Cistite stlaéenym vzduchom,
alebo ho oplachnite vodou, nasledne vodu vysajte a filter vysuste,
nezabudaijte, zZe filter sa v Ziadnom pripade nesmie vkladat, ked nie je
uplne suchy. Suchd filtraénu vloZku vlozte do plasta filtra a upevnite
svorkami. Opéatovne namontujte v kompresore. Filtre vymierajte na nové
podla toho, ako intenzivne pouzivate kompresor, v kazdom pripade,
vzduchové filtre vymienajte vzdy pri kazdej vymene oleja. Kazdy den
vypustajte zo vzduchového zasobnika skondenzovanu vodu.
Skondenzovana voda sa zo zasobnika vypusta vypustnym ventilom, ktory
je znazorneny na obr. 8. Najprv zo zasobnika vypustite vzduch, ponechajte
tlak cca 0,5 bar, nasledne odkruatte ryhovana maticu ventilu (obr. 8).
Pomaly odkrucajte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, a tak
vypustajte vzduch a zvysky vody. Ked vypustite vSetku vodu, opatovne
zakrutte vypustny ventil. Nikdy neokrucajte klu¢om Sesthrannu skrutku
ventilu, ktora je nad ryhovanou maticou. Kompresor udrzujte v nélezitej
Cistote, nedovolte, aby bol prili§ zapineny.

Technické kontroly a udrzbu planujte a vykonavajte podfa
platnych poziadaviek a noriem v mieste pouzivania

zariadenia, ako aj prisluSne podla sp6sobu pouzivania
zariadenia. Prislusné organy mozu poziadat’ o predstavenie
prislusnej dokumentacie.
Odporucané prislusenstvo:
PANSAM odporuca pouzivat a pracovat s kompresormi nasledujicim

nastrojmi, prisluSenstvom:

A533082 - $piralovita hadica s rychlospojkou - dizka 15 m.
A533081 - $piralovita hadica s rychlospojkou - dizka 10 m.
A533080 - piralovita hadica s rychlospojkou - dizka 5 m.
A 533070 - lakovacia pistol dolna

A533060 — lakovacia pistol horna

A533050 - pistol na hustenie s manometrom
A533040 — umyvacia pistol

A533031 - prefukovacia pistol diha
A533030 - prefukovacia pistol kratka
A533020 — 6-dielna suprava prisluSenstva
A533010 - 5-dielna suprava prisluSenstva
Nezabudajte, Ze mnozstvo spotrebovavaného vzduchu pocas prace zavisi
od typu pouzivaného prisluSenstva. Ak bude spotreba vzduchu prili§
vysoka, tzn. ak kompresor nebude schopny dostatoéne napifiat nadrz na
stlateny vzduch, dojde k poklesu tlaku v systéme, a taku (znizenu) hodnotu
bude ukazovat' aj manometer.

10. SAMOSTATNE ODSTRANOVANIE PORUCH A

PROBLEMOV
PROBLEM PRICINA RIESENIE
Hnacia jednotka Napajaci kabel je zle Zastréku zastréte
nefunguje pripojeny, alebo je hibsie do el. zasuvky,

poskodeny
V el. zasuvke nie je
el. napatie
Poskodeny vypina¢

skontrolujte napajaci
kabel

Skontrolujte napatie
v el. zasuvke,
skontrolujte, ¢i sa
neaktivoval isti¢
Vypina¢ vymerite na
novy

Hnacia jednotka
pracuje
nerovnomerne,

Prili§ nizka aroven
oleja
Upchaty piest vo

Doplrite
kompresorovy olej
Odovzdajte do

Prili§ nizka aroven
oleja

prehrieva sa valci servisu
Kompresor je prili$ Pripojné diely su Skontrolujte clony —
hlasny, vibruje uvolnené dotiahnite,

skontrolujte, &i
kompresor stoji
stabilne — napravte
Doplrite
kompresorovy olej

Tlak v systéme
nevzrastd, stazeny
prietok vzduchu

Spinavy vzduchovy
filter
Netesné pripojenie

Vygistite vzduchovy
filter
Skontrolujte

spotreba oleja,
zmeny hladiny oleja

piestové kruzky
Kondenzacia v

Hnacia jednotka pripojenie
pracuje prili§ pomaly prisluSenstva
Poskodeny piest, Dopliite olej,
opotrebované skontrolujte napatie
prstene Odovzdajte do
Prasknuté tesnenie servisu
Vymerite
Prili§ vysoka Opotrebované Vymerite

Ocistite, vymerite olej
Vymerite

olejovej vani
PoSkodené tesnenie
Neda sa nastavit’ tlak Poskodena Odovzdajte do
na vystupe membrana spinaca servisu
Poskodeny ventil Vymerite

11. DIELY ZARIADENIA, ZAVERECNE POZNAMKY

Diely a ¢asti:

V baleni (suprave) je spolu s kompresorom:

A077020:

1. Jazdné kolieska - ks 2; 2. Zavitovy ¢ap na upevnenie koliesok - ks 2;
3.Upevriujuca matica kolies - ks 2; 4. Komplet podlozZiek; 5. Gumova
patka - ks 1; 6.Zatka hrdla olejovej nadrze - ks 1; 7. Vzduchovy filter - ks 1

A077030/A077060:

1. Jazdné kolieska - ks 2; 2. Zavitovy ¢ap na upevnenie koliesok - ks 2;
3. Upeviiujuca matica kolies - ks 2; 4. Komplet podloZiek; 5. Gumova
patka - ks 2; 6. Upevriujuca matica patky - ks 2; 7. Zatka hrdla olejovej
nadrze - ks 1; 8. Vzduchovy filter - ks 2

Zavereéné poznamky

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré
je uvedené na vyrobnom Stitku. Opiste poSkodeny diel, uvedte tiez
priblizny termin nakupu zariadenia.
Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v
mieste nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho
poslite do centralneho servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaruény list
vystaveny importérom a képiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu
bude oprava vykonané odplatne, ako pozaruéna oprava. Po skonéeni



zaruénej lehoty opravy vykonava centralny servis. PoSkodeny vyrobok
poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

12. UZIVATEL'SKA PRIRUCKA TLAKOVEHO
ZASOBNIKA KOMPRESORA

Technické parametre
A0777020:

Typ zasobnika 24FL

Najvyssi pracovny tlak, PS 8 bar

Najvyssia prevadzkova teplota, Tmax 90°C

NajnizSia prevadzkova teplota, Tmin -10°C

Objem, V 24 L

Vyrobné &islo, L/N je uvedené na vyrobnom §titku zasobnika
Rok vyroby je uvedeny na vyrobnom Stitku zasobnika
A0777030:

Typ zasobnika 50FL

Najvyssi pracovny tlak, PS 8 bar

Najvyssia prevadzkova teplota, Tmax 90°C

NajnizSia prevadzkova teplota, Tmin -10°C

Objem, V 50 L

Vyrobné ¢islo, L/N je uvedené na vyrobnom §titku zasobnika
Rok vyroby je uvedeny na vyrobnom §titku zasobnika
A0777060:

Typ zasobnika 50VFL

Najvyssi pracovny tlak, PS 8 bar

Najvyssia prevadzkova teplota, Tmax 90°C

Najnizsia prevadzkova teplota, Tmin -10°C

Objem, V 50 L

Vyrobné €islo, L/IN je uvedené na vyrobnom $titku zasobnika
Rok vyroby je uvedeny na vyrobnom §titku zasobnika
Pouzitie

Zasobnik C-50/8A je uréeny na pouzivanie iba a vyhradne s kompresorom
A077020. Zasobnik 50FL je uréeny na pouzivanie iba a vyhradne s
kompresorom A077030. Zasobnik 50VFL je ur€eny na pouzivanie iba a
vyhradne ako prvok (diel) kompresora A077060. St€asne, pouzivanie
zasobnika na iné Ucely a inym spdsobom ako je to opisané v tejto
uzivatel'skej prirucke, je zakazané, predovSetkym demontaz a akékolvek
oddelené pouZitia.

Udrzba

Kazdy den vypustajte zo vzduchového zasobnika skondenzovanu vodu.
Skondenzovana voda sa zo zasobnika vypusta vypustnym ventilom, ktory
je znazorneny na obr. 8. Najprv zo zasobnika vypustite vzduch, ponechajte
tlak cca 0,5 bar, nasledne odkrutte ryhovanu maticu ventilu (obr. 8).
Pomaly odkrucajte proti smeru pohybu hodinovych rugiciek, a tak
vypustajte vzduch a zvysky vody. Ked vypustite vSetku vodu, opatovne
zakrutte vypustny ventil. Nikdy neokricajte kli¢om Sesthrannu skrutku
ventilu, ktora je nad ryhovanou maticou.

Montaz a instalacia

Zasobnik je integralnou suc¢astou kompresora. Nie su potrebné Ziadne
instala¢né ¢i montazne ¢innosti.

Vyrobny stitok

Vyrobny §titok zasobnika je umiestneny na veku pod hlavnym pripojnym
hrdlom.

13. ZOZNAM DIELOV NA SCHEMATICKOM NAKRESE

A077020/ 30
Cislo | Nazov dielu/8asti SK
1 Veko filtra
2 Vlozka filtra
3 Koleno
4 Plast filtra
5 Napajacia hadica
6 Skrutka M4x10
7 Ventilator
8 Poistny kruzok
9 lhlica M5
10 Pruzinova podlozka
11 Jednotka tlakového spinaca
12 Trojcestny ventil
13 Spétna hadica
14 Skrutka M5x14
15 Plastovy kryt motora
16 Gumova patka
17 Matica M8
18 Tesnenie vypustného ventilu
19 Skrutka vypustného ventilu
20 Zavitovy ¢ap
21 Jazdné koliesko
22 Pruzinova podlozka
23 Plocha podlozka
24 Matica M10
25 Zasobnik
26 Skrutka M6x10
27 Tesnenie priezoru
28 Priezor hladiny oleja
29 Ojnica

30 Pruzinové zabezpecenie ¢apu

31 Piest

32 Puzdro valca

33 Kovovy kolik

34 PlieSok sacieho ventilu

35 PodlozZka ventilu

36 Doska ventilu

37 Plie$ok vystupného (kompresného) ventilu

38 Tvarovka

39 Pruzinova podlozka

40 Skrutka M4x8

41 Papierové tesnenie

42 Veko hlavy

43 Skrutka M8

44 Cap piestu

45 Papierové tesnenie

46 Matica M8

47 Skrutka M6x16

48 Zatka oleja s O-kruzkom

49 Olejové tesnenie

50 Skrutka M8x22

51 Pruzinova podlozka

52 Kondenzator 35 mF

53 Rotor

54 Lozisko

55 Stojan

56 Specidlna pruzinova podlozka

57 Veko motora

58 Specialna podlozka

59 Trojcestny ventil s regulatorom

60 Plast korpusu kompresora

61 Klukovy hriadel

62 Trup kompresora

63 Skrutka M8x25

64 Tesniaci kraZzok

65 Lozisko

66 Hnacia jednotka komplet

67 Zapina¢

70 Korpus tlakového spinaca

71 Vzduchovy filter komplet

90 Rychlospojka

91 Tlakomer

92 Bezpedénostny ventil
A077060

Cislo | Nazov dielu/asti SK

1 Skrutka M6x55

2 Veko hlavy

3 Papierové tesnenie

4 Doska ventilu

5 PodloZka ventilu

6 PlieSok sacieho ventilu

7 Pin

8 Puzdro valca

9 Valcové papierové tesnenie

10 Piestny kruzok

11 Olejovy piestny krazok

12 Piest

13 Cap piestu

14 Pruzinové zabezpecenie ¢apu

15 Ojnica

16 Tesnenie olejového veka

17 Plast korpusu kompresora

18 Skrutka M5x16

19 Tesnenie priezoru

20 Priezor hladiny oleja

21 Skrutka M6x10

22 O-kruzok

23 Skrutka

24 Klukovy hriadel

25 Trup kompresora

26 Skrutka M6x40

27 Tesniaci krazok

28 LoZisko

29 Kondenzator CBB60 65uF

30 Matica M8

31 Kondenzator CD60 200uF

32 Krycia liSta

33 Skrutka m8x25

34 Koleno

35 Spéjajuca rurka

36 Koleno

37 Vzduchovy filter

38 Stojan

39 Rotor

40 Lozisko

41 Pruzinova podlozka

42 Odstredivy vypina¢ kondenzatora ¢ast 1

43 Odstredivy vypina¢ kondenzatora ¢ast 2

44 Poklop motora

45 Veko motora




46 Skrutka M5x30
47 Ventilator
48 Poistny krazok

49 Vonkaj$i plast kompresora
50 Skrutka

51 Rurka spajajuca kompresor a zasobnik
52 Matica M8

53 Spétna hadica

54 Skrutka M8x25

55 Trojcestny ventil

56 Zavitovy Cap

57 Hrdlo ¢apu

58 Jazdné koliesko

59 Zatka

60 Matica M10

61 Podlozka ¢apu

61 Vypustny kolik
63 Skrutka M8x25

64 Gumova patka

65 Matica M8

66 Matica tlakového spinaca
67 Tlakovy spinaé

68 Bezpecnostny ventil

69 Rychlospojka

70 Tlakomer

71 Zapinac

72 Napajaci kabel so zastrékou
73 Gumova rukovat

94 Hnacia jednotka komplet

96 Zatka hrdla olejovej nadrze
97 Bezpecnostny vypina¢ (proti pretazeniu)

14. INFORMACIE PRE UZIVATELOV K LI[(VIDACII
ELEKTRICKYCH ALEBO ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI
(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZenej dokumentacii
upozorni, ze chybné elektrické spotrebi¢e a elektronické
zariadenia nemozno likvidovat spolu s domacim odpadom.
Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha
odovzdaniu zariadeni na urcené zberné miesta, kde budu
prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencidlnych negativnych dopadov na zdravie a
Zivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s
takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je
sankciované podfa prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo
predajcu za U€elom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania
VO Veci.

1. Nuotraukos ir schemos

2. Detalios darbo saugos taisyklés

3. Prietaiso paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. PasiruoSimas darbui

7.Prietaiso jjungimas

8. Prietaiso naudojimas

9. Einamieji priezidros veiksmai

10. Savarankiskas gedimy Salinimas

11. Prietaiso komplektas, baigiamosios pastabos
12. Kompresoriaus slégio talpos aptarnavimo instrukcija
13.Daliy i§ montavimo schemos sgrasas

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos utilizavimg
Atitikties deklaracija atskiras dokumentas

Bendros darbo saugos sglygos — brosidra pridedama prie
jrenginio.

Naudojantis prietaisu rekomenduojama visada
laikytis pagrindiniy darbo saugos taisykliy siekiant sumazinti
gaisro, elektros smigio ar mechaninio suzalojimo galimybe.
Pries pradedami naudotis jranga, susipazinkite su naudojimo
instrukcijos turiniu. ISsaugokite naudojimo instrukcija, darbo
saugos instrukcijg ir Atitikties deklaracija. Grieztai

Preklad originalneho navodu

laikydamiesi nurodymy ir patarimy pateikty naudojimo
instrukcijoje galésite ilgai naudotis prietaisu.

Darbo metu reikia besalygiskai laikytis darbo
saugos instrukcijos nurodymy. Darbo saugos instrukcija yra
pridéta prie prietaiso kaip atskira brosSiara ir batina ja
iSsaugoti. Perduodant prietaisg kitam asmeniui, batina kartu
perduoti eksploatavimo instrukcija, darbo saugos instrukcija
ir atitikties deklaracija. Jmoné ,Dedra Exim“ neatsako uz
nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo saugos
nurodymy nesilaikymo. Reikia jdémiai perskaityti visas
saugumo instrukcijas ir aptarnavimo instrukcijas. Nurodymy
ir jspéjimy nesilaikymas gali atvesti prie trenkimu elektros
srove, gaisro ir/ arba rimty kiino suzalojimy. ISsaugokite visas
instrukcijas, saugumo instrukcijas ir atitikties deklaracija
naudojimui ateityje.

2. DETALIOS DARBO SAUGOS TAISYKLES

Ispéjimai dél darbo su kompresoriumi:

o Darbo metu neperkrauti jrenginio, laikytis nurodyty laiko ir darbo rezimy.

e Darbo metu kai kurie oro kompresoriaus elementai, ypa¢ oro tiekimo
Zarna ir variklio galvute, stipriai jkaista. Neprisiartinti prie Siy zony, nes
tai sukelia nudegimy pavojy. Nedemontuoti apsauginiy elementy.

e Absoliu¢iai draudziama naudoti jrenginj kity negu oras dujy tiekimui.
Draudziama instaliuoti jrenginj potencialiai sprogstamojoje atmosferoje
arba $alia degiyjy medziagy. Suspaustas oras turi didele energijg, todél
draudziama nukreipti oro srove j Zmoniy ir gyviny puse.

e Naudojant jrenginj degiyjy medziagy skirstymui (pvz. dazai, lakai ir
pan.), reikia bati itin atsargiam. Suspaustas oras negali bati naudojamas
maisto tikslais, sveikatos tarnyboje ir gydymo tikslais bei pripildant
nardymo balionus.

e Draudziama bet kaip modifikuoti jrenginj ir (arba) rezervuarg. Nekeisti jo
sandaros. Nesuvirinti.  Neklijuoti. Vengti atsukti sujungimo
elementus, kuriuos veikia slégis. Nereguliuoti saugos voztuvo.

e Galimos rizikos pavyzdziai:

e Kontaktas su oro tiekimo j rezervuarg zarna — (nudegimai)

e Regos pazeidimas, jei kompresorius yra naudojamas neS$variose,
dulkétose patalpose neuzsidéjus apsauginiy akiniy.

e Klausos pazeidimas, jei néra naudojamos arba naudojamos netinkamos
klausos apsaugos priemonés.

e Kenksmingas dulkiy poveikis dirbant uzdarose patalpose su netinkamai
veikiancia ventiliacija.

e Kdno suzalojimai trenkiant sugedusiai, persitrynusiai suspausto oro
Zarnai.

3. PRIETAISO PASKIRTIS

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto
servisuose, mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo
salygy ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.
Tepalinis kompresorius yra skirtas tiekti suspausta atmosferinj org naudojant
atitinkama jrangg (Zidr. skirsnj ,Rekomenduojama jranga*) ir atlikti paprastus
darbus, susijusius su prapatimu (valymu), raty pumpavimu, dazymu ir pan.
4. NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Tepaliniai kompresoriai gali bati naudojami tik pagal Zemiau esancias
Leistinas darbo taisykles. Darbui su kompresoriais yra rekomenduojami
LPANSAM® jrankiai, apra$yti skirsnyje ,Rekomenduojama jranga“.
Kompresorius yra skirtas tik mégéjiskam naudojimui namuose.

Savavaliski mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai, bet kokios
modifikacijos, priezitros darbai, kurie néra nurodyti naudojimo instrukcijoje
laikomi neteisétais ir yra garantiniy teisiy netekimo priezastis, o Atitikties
deklaracija nustoja galiojusi.

Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta
Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra nedelsiant anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
Trumpalaikis darbo rezimas S2 15 minuéiy
|renginys gali bati naudojamas tik Svariose, sausose, gerai védinamose
vietose ir uzdarose patalpose su gerai veikiancia ventiliacija. Saugoti nuo
drégmeés ir Sal€io.
Darbo temperatiiry diapazonas (5 + 40)°C

5. TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis A077020 | A077030 [ A077060 | A077070
Elektros variklis vienos fazés indukcija

Darbiné jtampa 230V, 50Hz

Nominali variklio 1500W 2300W

galia

Cilindry skaicius 1 2

Variklio stkiy 2850 obr/min

skaicius




Maksimalus 8 bar

pumpavimo slégis

Oro rezervuaro talpa | 241 501 100
Svoris 27 kg 30,5 kg 43 kg 55 kg
TriukSmo emisija

Garso galios lygis 96,2 dB 93 dB 91,2 dB | 91,2
LWA A) A (A)

Garso slégio lygis 76,2 dB 74 dB 71,2 dB | 71,2
LPA (A) (A) (A)

Matavimo paklaida 97

Kpa/Kwa

Apsauga nuo 3dB (A)

tiesioginés prieigos

6. PASIRUOSIMAS DARBUI

ISémus i$ jpakavimo, tepalinj kompresoriy reikia paruosti naudojimui.

Raty ir guminio pado montavimas: (pav. 1)

Reikia pritvirtinti ratus, kurie yra neatsiejama jrenginio dalis. Raty asis reikia
tvirtai susukti verzlémis su gamintojo paruostais kronsteinais. Jpakavime yra
guminis padas, kurj reikia pritvirtinti prie kronsteino talpos apacioje.

Oro filtro montavimas: (pav. 2ir 2a)

Ziarint j kompresoriy i§ rankenos pusés, kairéje virSutingje varomosios
sistemos korpuso puséje yra anga, kurioje reikia uzmontuoti oro filtrg.

Oro filtrg (apvali juoda dézuté) reikia jsukti j Sig anga.

Tepalo talpos kamsc¢io montavimas: (pav. 3 ir 3a)

Ziarint | kompresoriy i§ galo, ant varomosios sistemos korpuso vir§ tepalo
lygio rodiklio yra aklé.

Reikia jg pasalinti ir jos vietoje patalpinti tepalo talpos kamstj, kuris taip pat
yra kompresoriaus komplekto dalis. Kamstis yra jspaudziamas j angg.
PATIKRINTI TEPALO LYG| LANGELYJE (pav. 4).
Tepalo lygis turi bati didesnis, nei centrinis raudonas taskas langelyje.
Galioja A077020 ir AO77030

Prie§ pajungiant jrenginj jsitikinti, ar tinklo jtampa atitinka verte, nurodytg
informacinéje lenteléje.

Elektrg jrenginiui tiekiantis tinklas turi bati atliktas i§ maziausiai 1,5 kv. mm
skersmens vario vielos, eiti nuo 16A saugiklio ir atitikti visus saugos
reikalavimus. Tinklg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Naudojant ilgintuvus,
reikia atkreipti démesj, kad vielos skersmuo bity ne mazesnis nei 1,5 kv.
mm. Elektros laidas turi bdti sudétas taip, kad darbo metu nebdty jo
pazeidimo rizikos. Nenaudoti pazeisty ilgintuvy. PeriodiSkai tikrinti maitinimo
laido bukle. Netempti uz maitinimo laido.

Galioja A0O77060

Prie$ pajungiant jrenginj, patikrinti, ar yra jjungta apsauga nuo perkrovos.
informacinéje lenteléje. Elektrg jrenginiui tiekiantis tinklas turi bati atliktas i$
maziausiai 2,5 kv. mm skersmens vario vielos, eiti nuo 16A delsos saugiklio
ir atitikti visus saugos reikalavimus. Tinklg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Naudojant ilgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad vielos skersmuo bity ne
mazesnis nei 2,5 kv. mm. Elektros laidas turi bati sudétas taip, kad darbo
metu nebaty jo pazeidimo rizikos. Nenaudoti pazeisty ilgintuvy. PeriodiSkai
tikrinti maitinimo laido bakle. Netempti uz maitinimo laido.

7.PRIETAISO JJUNGIMAS

Ant jjungiklio ir slégio sistemos korpuso, virs triSakio su dviem manometrais
yra kompresoriaus i§jungiklio mygtukas (raudonas mygtukas — zidr. pav. 5).
Pakeltas j virSy tiekia jtampg ir jjungia kompresoriaus variklio sistema.
Variklio sistema per pripildymo Zarng ir atbulinj voZtuvg pradeda pumpuoti
org j rezervuarg. Slégio jungtis yra gamintojo nustatyta j 8 bary slég;j. Jei
kompresorius pasieks $ig slégio verte (maksimalus slégis), tuomet slégio
jungtis iSjungia elektros tiekimg ir kompresoriaus variklio sistema,
kompresorius nustoja pumpuoti org j rezervuarg. Pasiekus 8 bary slégj ir
itampai iSsijungus, i$ antgalio ir pripildymo Zarnos per Zarng pajungta prie
kontaktoriaus.

Sunaudojant org (darbas su jranga) ir iStustinus rezervuarg iki gamintojo
nustatyto minimumo (apie 5,5 baro), slégio jungtis vél jjungia jtampa ir
kompresoriaus sistema pradeda pumpuoti org j rezervuarg. Visas ciklas
prasideda i$ naujo.

Auksciau aprasytas veikimo principas galioja tik tuomet, kai jjungimo
mygtukas yra visg laikg jjungtas, t. y. pozicijoje ,|JJUNGTAS" (arba
pazymeétas ,I“ ar ,ON"). Operatorius bet kuriuo metu gali nutraukti ciklg
nepriklausomai nuo slégio rezervuare (taip pat, kai jis pasiekia nustatytg
maksimuma, t. y. 8 barus). Norint nutraukti darbg, reikia paspausti jjungimo
mygtuka j apadia j pozicijg ,ISJUNGTAS" (arba pazyméta ,0* ar ,OFF*) —
Zidr. pav. 5.

Siekiant padidinti operatoriaus sauguma, atvejams, kai slégio jungtis
nesuveiks, kompresorius turi saugumo voztuva (vozZtuva su ratu, esantj
desinéje trisakio su manometrais puséje — Zidr. pav. 6 poz. D).
DRAUDZIAMA REGULIUOTI SLEGIO JUNGT] IR
KEISTI GAMINTOJO NUSTATYTUS PARAMETRUS!

8. PRIETAISO NAUDOJIMAS

Prie$ pradedant darba, reikia patikrinti tepalo lygj kompresoriaus sistemoje.
Tam skirtas langelis, esantis varomosios sistemos korpuse. Tepalo lygis turi
bati didesnis, nei centrinis raudonas taskas langelyje (pav. 4).

Pernelyg Zemas tepalo lygis padidina trintji kompresoriaus sistemoje ir gali
tapti jos pazeidimo priezastimi. Esant pernelyg dideliam tepalo kiekiui,

tepalas gali patekti j suspausto oro sistema ir rezervuarg. Stabiliai pastatyti
kompresoriy darbo vietoje (Zidr. Leistinas darbo saglygas ir Naudojimo
saugos salygas) ir, jei reikia, taip iSvynioti ilgintuva, kad jis netrukdyty ir
nesukelty suklupimo pavojaus. Kompresorius turi du manometrus (pav. 6) ir
su antgalius jrangos pajungimui. Manometras, pazymétas raide B, parodo
turima slégj rezervuare. Pajungus jrangg prie antgalio, esanc¢io po Siuo
manometru, reik$ darbg su pilna oro srove, kurig uztikrina maksimalus slégis
rezervuare.

Manometras, pazymétas raide A, parodo operatoriaus reguliuojamg slégj.
Slégio reguliavimo diapazonas — nuo 0 iki 8 bary. Slégis yra reguliuojamas
reguliatoriumi, pazymétu raide C. Sukant reguliatoriaus rankeng C prie$
laikrodZio rodykle, slégis isleidimo angoje (pajungimo mova po manometru
A) sumazéja, o sukant pagal laikrodZio rodykle, nustatomas didesnis slégis.
Pavyzdys: sukant reguliatoriy C j kaire ir Zidrint j manometrg A, nustatome 2
bary slégj. ISleidimo angoje, t. y. pajungimo movoje po manometru A,
visuomet bus tiekiamas 2 bary slégis. Batina Zinoti, kad nustacius maksimaly
oro tiekimg, darbas yra trumpalaikis. Kuo mazesnis slégis iSleidimo angoje
(t. y. paimamas), tuo ilgesnis efektyvaus darbo laikas. Kompresorius turi
spéti uzpildyti rezervuarg, kad galéty ilgiau palaikyti nustatytg oro slégj. Gali
bati taip, kad nustatytas slégis yra pernelyg didelis, kad galima baty uztikrinti
ilgesnj kompresoriaus darbg su tokiu slégiu. Reikia nutraukti darba, kad
rezervuaras vél bty pripildytas.

Norint uzblokuoti reguliatoriumi C nustatytg slégj, reikia pasukti raudong
verzle, esancig reguliatoriaus asyje, ir uzblokuoti jg ant rankenos C.

Salia manometro B yra saugumo voZtuvas, pazymétas raide D. I$ vienos
pusés jis apsaugo nuo galimos slégio jungties avarijos ir, slégiui rezervuare
perzengus 8 bary ribg, saugos voztuvas D iSleis org ir sumazins slégj
rezervuare. Siuo voztuvu galima greitai i$leisti org i$ rezervuaro, tagiau tai
reikia daryti, kai kompresorius yra i$jungtas. UzZtenka paimti Ziedg ant
voztuvo D ir atitraukti jj pagal strélyte, kaip yra parodyta pav. 6. Rezervuare
esantis oras bus pasalintas. IStustinus rezervuara, reikia paleisti ziedg ir
leisti, kad voztuvo spyruoklé vél uzdaryty sistema.

Abu pajungimo antgaliai yra pritaikyti greitam jrangos pajungimui, be sriegio.
Irangos Zarnos antgalj reikia jspausti j pajungimo mova, kol suveiks
fiksatorius. Kiekvieng jrangg pajungiame, kai rezervuare néra oro.
Naudojant kompresoriy ir atitinkama jranga, galima atlikti pvz.
tokias operacijas:

* Valymas suspaustu oru — prapatimo pistoletas su skirtingais purkstukais

* Plovimas vandeniu, nafta ir pan. — plovimo pistoletas

* Dazymas — purskimo pistoletas

* Automobiliy raty pripdtimas — pripatimo pistoletas

Iranga yra pajungiama naudojant skirtingo ilgio lankscias vinilinés zarnas.
Rekomenduojama jranga yra iSvardyta tolesnéje Naudojimo instrukcijos
dalyje.

9. EINAMIEJI PRIEZIUROS VEIKSMAI

Einamuosius prieZitros veiksmus galima atlikti tik
tuomet, kai kiStukas yra iSimtas i$ rozetés, i$ rezervuaro yra
nuleistas oras ir variklio sistema yra Salta.

Reguliariai, prie$ kiekvieng jjungima, reikia patikrinti tepaly lygj.

Po pirmy 100 darbo valandy reikia pakeisti tepalus naujais, kaip yra
parodyta pav. 7. Norint pakeisti tepalus, reikia iSimti tepaly talpos kamst;j (1
zingsnis) ir, naudojant 24 raktg modelyje AO77060 arba 10 rakta modelyje
A077020/30, atsukti bei iSimti tepalo lygio matuoklj (2 zingsnis). Palenkti
kompresoriy, kad tepalai lengvai iStekéty i$ sistemos (3 Zingsnis). Varzto
jsukimo vietg nuvalyti nuo tepaly liku€iy ir vél atsargiai jj uzsukti naudojant
raktg (4 Zingsnis).

Ipilti naujus tepalus per anga, uzdaromg kamsg¢iu (5 zingsnis). ,PANSAM*
kompresoriuje rekomenduojame naudoti ,PANSAM*“ A531001 tipo tepalus
arba kitus, kuriy kokybé yra identiSka. ]déti tepalo talpos kamstj. Tepalus
kompresoriuje reikia keisti kas 500 darbo val. (iSskyrus pirma keitimag po
100 darbo val.). Procedira identiSka, kaip aprasyta auk$ciau. Sistemoje
telpa apie 250 ml tepaly.

Jei kompresorius neveiké 500 val., o tepaly langelyje yra pernelyg mazas
tepaly kiekis, reikia jpilti tepaly be jy keitimo. Teisingas tepaly lygis yra
parodytas pav. 4. Kas 120 darbo valandy reikia patikrinti saugos voztuvo
veikima (pav. 6, poz. D ir apraSymas 6 psl.) nuleidzZiant jo pagalbg org i$
rezervuaro. Reguliariai reikia kontroliuoti oro filtro uZsiter§imo laipsnj (pav.
2). Naudojant kompresoriy dulkétose ir neSvariose patalpose, oro filtras
uzsiterSia, todél kompresorius susidévi daug greiciau. Filtrg reikia valyti
kaskart po 300 valandy. Nuimti oro filtrg (iSsukti jj). Atjungti dalj su sriegiu ir
iSimti filtro turinj (kempiné). Filtro vidy geriausia valyti suspaustu oru arba
nuplauti vandeniu ir nusausinti (draudziama montuoti $lapig filtrg). Sausg
jdéti j filtro korpusa ir uzdaryti fiksatoriais. Vél uZmontuoti kompresoriuje.
Filtrus pakeisti naujais priklausomai nuo kompresoriaus eksploatavimo
intensyvumo, tai reikia atlikti visuomet, kai yra keic¢iami tepalai. Kasdien
reikia iSpilti vandenj i§ kondensato talpos. Vandens i$ rezervuaro Salinimas
atliekamas naudojant iSleidimo voztuvg, parodytg pav. 8. ISleidus org i$
rezervuaro ir palikus jame mazdaug 0,5 baro slégj, reikia atsukti voztuvo
varztg, pazyméta pav. 8. Sukant pries$ laikrodZio rodykle, |étai atidaryti
voZztuva ir nuleisti oro bei vandens liku€ius. Nuleidus vandenj, reikia vél
uzsukti nuleidimo voztuvg. Niekuomet neatsukti SeSiakampio voztuvo
varzto, esancio vir§ to varzto. Palaikyti kompresoriaus Svarg, neleisti, kad
jis bty pernelyg neSvarus.



Apzidras ir priezilros darbus reikia planuoti ir atlikti
atitinkamai su tuo, kaip yra nurodyta jstatymuose, pagal

lokalizacijq ir jrenginio eksploatavima. Kontrolés organai gali

pareikalauti parodyti atitinkama dokumentacija.
Rekomenduojama jranga:
,PANSAM" rekomenduoja naudoti su kompresoriais $ig jranga:
A533082 — lanksti, spiraliné Zzarna su greita jungtimi — ilgis 15 m.
A533081 - lanksti, spiraliné Zarna su greita jungtimi — ilgis 10 m.
A533080 - lanksti, spiraliné Zarna su greita jungtimi — ilgis 5 m.
A533070 — apatinis dazymo pistoletas
A533060 — virSutinis dazymo pistoletas
A533050 - pripatimo pistoletas su manometru
A533040 — plovimo pistoletas

A533031 - ilgas prapatimo pistoletas
A533030 — trumpas prapatimo pistoletas
A533020 - 6-iy priedy komplektas

A533010 — 5-iy priedy komplektas

Darbo metu reikia Zinoti, kad sunaudojamo oro kiekis priklauso nuo
naudojamy priedy. Dél pernelyg didelio oro sunaudojimo, kuris virsija
galimybe pripildyti rezervuarg pildymo sistemos pagalba, sumazés slégis
sistemoje, slégis bus parodytas ant manometro.

10. SAVARANKISKAS GEDIMY SALINIMAS

PROBLEMA

Priezastis

Sprendimas

Neveikia variklio
sistema

Maitinimo kabelis yra
blogai prijungtas ar
pazeistas

Rozetéje néra
jtampos

Sugedo jjungiklis

Giliau jkisti kiStuka j
rozete, patikrinti
maitinimo laida.
Patikrinti jtampg
rozetéje ir patikrinti,
ar nesuveiké
saugiklis

Pakeisti iSjungiklj
nauju

Variklio sistema
veikia netolygiai,
perkaista

Pernelyg zemas
tepaly lygis
UzZsitryné stamoklis
cilindro jvoréje

Papildyti
kompresoriaus
tepalus

Atiduoti prietaisg
servisui.

Kompresorius veikia
garsiai, vibruoja

Atsipalaidavo
pajungtos dalys
Pernelyg zemas
tepaly lygis

Patikrinti apsaugas —
prisukti, patikrinti, ar
kompresorius stovi
stabiliai — pataisyti
Papildyti
kompresoriaus
tepalus

Sistemoje nedidéja
slégis, sunkiai
tiekiamas oras

Uzsitersé oro filtras
Nesandarus
pajungimas

Létai veikia variklio
sistema

Sugedo stamoklis,
susidévéjo zZiedai

Nuvalyti oro filtrg
Patikrinti jrangos
pajungimg
Papildyti tepalus,
patikrinti jtampg
Atiduoti prietaisg
servisui.

Techniniai duomenys

A0777020:

Talpos tipas 24FL
DidZiausias darbinis slégis, PS 8 bar
Auksciausia darbo temperatira, Tmax 90°C
Zemiausia darbo temperatira, Tmin -10°C
Talpa, V 24 L

Gamintojo numeris, L/N yra nurodytas ant talpos informacinés lentelés
Pagaminimo metai yra nurodyti ant talpos informacinés lentelés

A0777030:

Talpos tipas 50FL
DidZiausias darbinis slégis, PS 8 bar
Auksciausia darbo temperatira, Tmax 90°C
Zemiausia darbo temperatdra, Tmin -10°C
Talpa, V 50 L

Gamintojo numeris, L/N yra nurodytas ant talpos informacinés lentelés
Pagaminimo metai yra nurodyti ant talpos informacinés lentelés

A0777060:

Talpos tipas 50VFL
DidzZiausias darbinis slégis, PS 8 bar
Auksciausia darbo temperatdra, Tmax 90°C
Zemiausia darbo temperatira, Tmin -10°C
Talpa, V 50 L

Gamintojo numeris, L/N yra nurodytas ant talpos informacinés lentelés
Pagaminimo metai yra nurodyti ant talpos informacinés lentelés
Paskirtis

Talpa C-50/8A gali bati naudojama tik su kompresoriumi A077020. Talpa
50FL gali bati naudojama tik su kompresoriumi A077030. Talpa 50VFL gali
bati naudojama tik su kompresoriumi A077060. Draudziama naudoti talpg
tikslais, kuriy nenumato $i naudojimo instrukcija, o ypac¢ jg demontuoti ir
kazkaip naudoti atskirai.

Priezitiros darbai

Kasdien reikia i$pilti vandenj i$ kondensato rezervuaro. Vandens i$§
rezervuaro Salinimas atliekamas naudojant iSleidimo vozZtuva, parodytg
pav. 8. ISleidus org i$ rezervuaro ir palikus jame mazdaug 0,5 baro slégj,
reikia atsukti voztuvo varztg, pazymétg pav. 8. Sukant prie$ laikrodzio
rodykle, |étai atidaryti voZtuva ir nuleisti oro bei vandens likuc€ius. Nuleidus
vanden]j, reikia vél uzsukti nuleidimo voztuvg. Niekuomet neatsukti
SeSiakampio voztuvo varzto, esancio virs to varzto.

Montavimas

Rezervuaras yra neatsiejama kompresoriaus dalis. Nereikia atlikti jokiy
montavimo darby.

Informaciné lentelé

Informaciné lentelé yra ant dang¢io, Zemiau pagrindinio pajungimo
antgalio.

13.DALIY IS MONTAVIMO SCHEMOS SARASAS
A077020 /30

Jskilo tarpiklis Pakeisti Numeris D.alies paquinimas LT
Pernelyg didelis Susidévéjo stimoklio | Pakeisti 1 Filtro dangtis
tepaly sunaudojimas, | Ziedai Nuvalyti, pakeisti 2 Filtro jdéklas
keigiasi tepaly lygis Kondensacija tepaly | tepalus 3 Alkané
rezervuare Pakeisti 4 Filtro korpusas
PaZeistas tarpiklis 5 Pumpavimo Zarna
Néra slégio Pazeista jungties Atiduoti prietaisg 6 Varztas M4x10
reguliavimo i$éjime membrana servisui. 7 Ventiliatorius
PaZeistas voZtuvas Pakeisti 8 Apsauginis Ziedas
11.PRIETAISO KOMPLEKTAS, BAIGIAMOSIOS ?0 gaiétis I':/I!5_ —
ruoklinis tarpiklis
PASTABOS 11 Slrzé);io jungties gistema
Komplektas: 12 TriSakis
Kartu su kompresoriumi jpakavime yra: 13 Atbuliné zarna
AQ77020: 14 Varztas M5x14
1. Ratai — 2 vnt.; 2. |sriegtas raty montavimo kaistis — 2 vnt.; 3. Raty 15 Plastikiné variklio apsauga
tvirtinimo verzlé — 2 vnt.; 4. Tarpikliy komplektas; 5. Guminis padas — 1 16 Guminis padas
vnt.; 6. Tepaly talpos kamétis — 1 vnt.; 7. Oro filtras - 1 vnt.; 17 Verzlé m8
A077030/A077060: 18 Nuleidimo voZztuvo tarpiklis
1. Ratai — 2 vnt.; 2. Jsriegtas raty montavimo kaistis — 2 vnt.; 3. Raty 19 Nuleidimo voZtuvo varZtas
tvirtinimo verzlé — 2 vnt.; 4. Tarpikliy komplektas; 5. Guminis padas — 2 20 sriegtas elementas
. e <1 . - . 21 Ratas
vnt.; 6.Tvirtinimo verzlé — 2 vnt.; 7. Tepaly talpos kamstis — 1 vnt.; — —
) 22 Spyruoklinis tarpiklis
8. qu filtras - 2vnt 23 Ploks¢ias tarpiklis
Baigiamosios pastabos 24 Verzlé M10
UZsakant atsargine dalis, praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg 25 Rezervuaras
informacinéje lenteléje. PraSome aprasyti pazeistg dalj ir nurodyti 26 Varztas M6x10
orientacinj jrenginio pirkimo laikg. Garantiniame laikotarpyje remontai yra 27 Tepalo talpos tarpiklis
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis salygomis. Praome 28 Tepalo lygio langelis
pateikti produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo 29 Svais_tiklis
vietoje (pardavéjas privalo priimti tokj produkta) arba atsiysti j ,DEDRA- 30 Elastinga apsauga
EXIM® centrinj servisg. PraSome pridéti importuotojo iSradytg Garantinj 31 Stgmokhls -
lapg. Be Sio dokumento remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. 32 C|||nd_ro_ lvore
. ) ) ) . . . 33 Metalinis strypas
Garantiniame laikotarpyje remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi 22 siurbimo voZtuvo elementas
produkty reikia iSsiysti j servisg (siur]timo iSlaidas padengia vartotojas). 35 VoZtuvo tarpiklis
12. KOMPRESORIAUS SLEGIO TALPOS 36 VoZtuvo plokstelé
APTARNAVIMO INSTRUKCIJA 37 Pumpavimo voZtuvo elementas




38 Fitingas

39 Spyruoklinis tarpiklis

40 VarZtas M4x8

41 Popierinis tarpiklis

42 Galvutés dangtis

43 Varztas M8

44 Stumoklio kaistis

45 Popierinis tarpiklis

46 Verzlé M8

47 VarZtas M6x16

48 Tepaly kamétis su ,O-ring”

49 Tepalo tarpiklis

50 VarZtas M8x22

51 Spyruoklinis tarpiklis

52 Kondensatorius 35 mF

53 Sparnuoté

54 Guolis

55 Statorius

56 Specialus elastingas tarpiklis

57 Variklio dangtis

58 Specialus tarpiklis

59 TriSakis su reguliatoriumi

60 Kompresoriaus korpuso dangtis

61 Alkdninis velenas

62 Kompresoriaus korpusas

63 VarZtas M8x25

64 Sandarinimo Ziedas

65 Guolis

66 Pavaros sistema kompl.

67 Jiungiklis

70 Slégio jungties korpusas

71 Oro filtras kompl.

90 Greita jungtis

91 Manometras

92 Saugos voztuvas

A077060

Numeris | Dalies pavadinimas LT

1 Varztas M6x55

2 Galvutés dangtis

3 Popierinis tarpiklis

4 Voztuvo plokstelé

5 Voztuvo tarpiklis

6 |siurbimo voZtuvo elementas

7 Smeigtukas

8 Cilindro jvoré

9 Popierinis cilindro tarpiklis

10 Stdmoklio Ziedas

11 Tepaliniai stdmoklio Ziedai

12 Stamoklis

13 Stamoklio kaistis

14 Elastinga kai$¢io apsauga

15 Svaistiklis

16 Tepaly danggio tarpiklis

17 Kompresoriaus korpuso dangtis

18 Varztas M5x16

19 Tepalo talpos tarpiklis

20 Tepalo lygio langelis

21 Varztas M6x10

22 O-ring

23 Varztas

24 Alkdninis velenas

25 Kompresoriaus korpusas

26 Varztas M6x40

27 Sandarinimo Ziedas

28 Guolis

29 Kondensatorius CBB60 65uF

30 Verzlé M8

31 Kondensatorius CD60 200uF

32 Maskavimo elementas

33 Varztas m8x25

34 Alkané

35 Jungiantis vamzdis

36 Alkiné

37 Oro filtras

38 Statorius

39 Sparnuoté

40 Guolis

41 Spyruoklinis tarpiklis

42 Kondensatoriaus iScentrinis jjungiklis cz1

43 Kondensatoriaus iScentrinis jjungiklis cz2

44 Variklio dangtis

45 Variklio dangtis

46 Varztas M5x30

47 Ventiliatorius

48 Apsauginis Ziedas

49 ISorinis kompresoriaus korpusas

50 VarZtas

51 Vamazdis, jungiantis kompresoriy su
balionu

52 Verzlé M8

53 Atbuliné Zarna

54 VarzZtas M8x25

55 TriSakis

56 Srieginis strypas

57 Kaiscio jvoré

58 Ratas

59 Kamstis

60 Verzlé M10

61 Kaisgio tarpiklis

62 Nuleidimo kamstis
63 VarzZtas M8x25

64 Guminis padas

65 Verzlé M8

66 Slégio jungties verzlé
67 Slégio jungtis

68 Saugos voztuvas

69 Greita jungtis

70 Manometras

71 Jjungiklis

72 Elektros laidas su kiStuku
73 Guminé rankena

94 Pavaros sistema kompl.
96 Alyvos bako kamétis
97 Perkrovos saugiklis

14. INFORMACIJA NAUDOTOJAMS APIE
SUNAUDOTOS |JRANGOS UTILIZAVIMA

(taikoma naudojant buityje)
Auks$ciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose
informuoja, kad sugedusius elektrinius ir elektroninius
jrenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg |
specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai.
Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$§
vietinés valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir
iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus
dél netinkamo atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sgjungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks
Jums papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su
pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo
buda.

1.Attéli un ZIme&jumi

2. Detalizéti darba dro8ibas noteikumi

3. lerices pielietojums

4. LietoSanas ierobezojumi

5.Tehniskie parametri

6.Darba sagatavoSana

7.lerices ieslégSana

8.lerices lietoSana

9.Kartéjas apkalposanas riciba

10.Defekta pasa novérSana

11.lerices komplektacija, gala piezimes

12. Kompresora spiedientvertnes lietoSanas instrukcija
13.Montazas ziméjuma elementu saraksts

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices utilizaciju
Atbilstibas deklaracija — atseviSks dokuments

Vispargjie droSibas noteikumi - broSira pievienota iekartai

Darba laika ar ierici rekomend&am vienmér
ievérot pamatigus darba drosibas nosacijumus, lai izvairities
no ugunsgréka, elektribas trieciena vai mehaniska
ievainojuma. Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas lidzam
iepazities ar LietoSanas instrukciju. Liadzam saglabat
LietoSanas instrukciju, darba drosibas instrukciju un
Atbilstibas deklaraciju. Lietosanas Instrukcijas
rekomendaciju un noradijumu stipra ievéroSsana laus
pagarinat Jiisu ierices darba laiku.

Darba laika jabut ievéroti galvenie darba drosibas
instrukcijas noteikumi. Darba droSibas instrukcija ir
pievienota iericei ka atseviSska brosira un jabit saglabata.

Originalios instrukcijos vertima



Gadijuma, ja ierice ir nodota citai personai, lidzam nodot ari
lietoSanas instrukciju, darba drosibas instrukciju un
atbilstibas deklaraciju. Firma Dedra-Exim nav atbildiga par
nelaimes gadijumiem savienotiem ar darba drosibas
noradijumu neievéroSanu.Rapigi salasit visu drosibas un
lietoSanas instrukciju. Instrukcijas bridinajumu neievérosana
var ierosinat elektribas triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnu
ievainojumu. Saglabat visu instrukciju, drosibas instrukciju
un atbilstibas deklaraciju nakosam vajadzibam.

2. DETALIZETI DARBA DROSIBAS NOTEIKUMI
Bridinajumi darbam ar kompresoru:

e Darba laika nedrikst parslogot ierici - ievérojiet noraditu darba laiku un
rezimu.

e Kadi kompresora elementi, seviski Slitene gaisa iepumpéSanai un
dzinéja galvina var darba laikd sakarst I1dz augstdm temperattram.
Ladzam izvairities no tuvinaSanas pie iepriekSminétam zonam, jo tas
var ierosinat apdedzinasanu. Nedemontét aizsargsegumu.

e Absollti nedrikst lietot ierici citam gazém, neka gaiss. Nedrikst instalét
ierici  potenciali spradzienbistama atmosféra un pie viegli
uzliesmojo$iem materidliem. Saspiestam gaisam ir liela energija,
nedrikst novirzit saspiesta gaisa struklu cilvéku un dzivnieku virziena.

e Lietojot ierici viegli uzliesmojoSu produktu (krasas, lakas utt.)
izsmidzinasanai, esiet seviski uzmanigi. Saspiests gaiss nevar bat
izmantots partikas, mediciniskiem un arstnieciskiem mérkiem, ka art
nirSanas balonu uzpildisanai.

e Jebkura ierices un/vai tvertnes modifikacija ir aizliegta. Nedrikst maintt
tvertnes konstrukciju. Nemetinat. Nelimét. Izvairities no savienojumu
demontazas, kad tie ir zem spiediena. Neregulét drosibas varstu.

e  Seviski ir sekojosi draudi:

e  Kontakts ar $lateni, kur§ pumpé gaisu uz tvertni - (apdegumi)

e Redzes bojasana, kad kompresors ir lietots netiras, puteklainas telpas,
bez aizsargbrilles lietoSanas.

e Dzirdes sabrukS8ana dzirdes aizsardzibas Iidzek|u nelietoSanas vai
neattiecigas lietoSanas gadijuma.

e Puteklu kaitiga iedarbiba darbibas slégta telpa ar nepareizi stradajoSo
ventilaciju gadijuma.

e Kermena ievainojumi péc bojatas, sarivétas $|Utenes ar saspiestu gaisu
trieciena.

3. IERICES PIELIETOJUMS

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos,
remonta riapnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti
lietoSanas nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas
instrukcija.

Ellas kompresors ir paredzéts atmosfériska gaisa saspieSanai un péc
attiecigu aksesuaru lietoSanas (sk. nodalu leteicami aksesuari) var bt lietots
vienkarSos darbos, kas savienoti ar izpaSanu (tiriSanu), mazgasanu, ritenu
iepumpésanu, krasoSanu utt.

4.LIETOSANAS IEROBEZOJUMI

Ellas kompresori var bit lietoti tikai saskana ar turpmak minétiem
“Pielaujamiem darba nosacijumiem”. Aksesuari, kuru rekomendé PANSAM
darbam ar kompresoru, ir aprakstiti Rekomendéti aksesuari punkta.
Kompresors ir paredzéts amatieriem un majas lieto$anai.

Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriska konstrukcija, visas
modifikacijas, riciba, kas nav aprakstita Saja LietoSanas Instrukcija var
ierosinat Garantijas Tieslbu tdlitéju pazaudéSanu. lerices lietoSana
neievérojot noradijumus un LietoSanas instrukciju ierosina Garantijas tiesibu
taltéju pazaudéSanu un Atbilstibas deklaracija zaudé spéku. lerices
lietoSana pretl noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai nekavéjoties
ierosinas Garantijas TiesTbu talt&ju pazaudésanu.

PIEEJAMI DARBA NOSACIJUMI
Pagaidams darbs S2 15 minites
lerice var bt lietota tikai slégtas telpas, ar pareizi funkciongjosu ventilaciju.
Sargat no mitruma un sala.
Darba temperatiiras diapazons (5 + 40)°C

5.TEHNISKIE PARAMETRI

Modelis A077020
Elektrisks dzingjs
Darba spriegums
Nominala dzinéja
jauda

Cilindru skaits 1 2
Dzingja 2850 obr/min
apgrozibas atrums
Maksimals
spieSanas
spiediens

Gaisa tvertnes 241 501 1001
tilpums
Svars

[ A077030 [ A077060 | A077070
vienfazes indukcija
230V, 50Hz

1500W 2300w

8 bar

27 kg 30,5kg | 43kg 55 kg

Trok$na limenis

Skanas jaudas 96,2 dB (A) 93 dB 91,2 dB | 91,2
[Tmenis LWA (A) (A)

Skanas spiediena 76,2 dB (A) 74 dB 71,2 dB | 71,2
[Tmenis LPA (A) (A)

Mérijuma 97

nedroSums

Kpa/Kwa

Aizsardziba no 3dB (A)

tieSas pieejas

6. DARBA SAGATAVOSANA

Ellas kompresoram péc nonemsanas no iepakojuma ir nepiecieSama kada
sagatavosana.

Ritenu un gumijas pédu montaza: (zim. 1)

Uzstadit braukSanas ritenus, kuri ir ierices apgades integrala dala. Ritenu
skrlves (ass) péc savienoSanas ar ripnieciski sagatavotiem balsteniem uz
tvertnes pieskrivét ar uzgrieZzniem. lepakojuma atrodas gumijas péda, kuru
ir nepiecieSami novietot balstena cauruma tvertnes apakséja dala.

Gaisa filtra montaza: (zim. 2 un 2a)

Skatot uz kompresoru no roktura puses,

no piedzinas bloka kreisas puses, apak$a, atrodas caurums paredzéts gaisa
filtra uzstadiSanai. Gaisa filtru (apala melna burka) ieskravéjiet cauruma.
Ellas ieplides vacina montaza: (zim. 3 un 3a)

Skatot uz kompresoru no mugurpuses,

uz piedzinas bloka korpusa virs ellas raditaja atrodas aizbaznis. Nonemt to
un taja vieta uzstadit

ellas iepludes vaku, kas ir kompresora aksesuaru dala. Vacinu iespiediet
cauruma.

PARBAUDIT ELLAS LIMENI CAUR SKATLOGU
(zim. 4).

Ellas limenis jabat augstaks neka skatloga centralais sarkans punkts.
Attiecas modeliem A077020 un A077030

Pirms ierices pieslégSanas parbaudit, vai elektroapgades spriegums ir
vienads ar raditam indikacijas tabula.

lerices baroSanas instalacija javeic no vara vadiem ar minimalo
Skérsgriezumu vismaz 1,5 mm2, jabat parvadita no 16A droSinatja un
jaievéro lietoSanas droSibas norma. Instalaciju var veikt tikai kvalificéts
elektromontieris. Pagarinataja lietoSanas gadijuma parbaudit, lai vada
griezums nebdtu mazaks nekd 1,5 mm2. Elektribas vadu novietot ta, lai
darba laikad nevarétu to pargriezt. Nelietot sabojato pagarinataju. Periodiski
parbaudtt elektribas vada tehnisko stavokli. Nedrikst vilkt elektribas vadu.
Attiecas A077060

Pirms iekartas pieslég$anas parbaudit, vai aizsardziba pret parslogojuma ir
piespiesta.

Nedrikst izmantot kabelus ar parveidotu kontaktdaksu.

lerices baroSanas instalacija javeic no vara vadiem ar minimalo
Skérsgriezumu vismaz 2,5 mm2, jabat parvadita no 16A droSinataja ar
kavéSanas raksturu un jaievéro lietoSanas droSibas norma. Instalaciju var
veikt tikai kvalificéts elektromontieris. Pagarinataja lietoSanas gadijuma
parbaudtt, lai vada griezums nebdtu mazaks neka 1,5 mm2. Elektribas vadu
novietot ta, lai darba laikd nevarétu to pargriezt. Nelietot sabojato
pagarinataju.

Periodiski parbaudit elektribas vada tehnisko stavokli. Nedrikst vilkt
elektribas vadu.

7.IERICES IESLEGSANA

Uz ieslédzéja kompleksa un spiediena savienotaja korpusa, virs T-gabala
ar diviem manometriem atrodas kompresora izslég$anas poga (sarkana
becina - sk. zim&jumu Nr. 5). Ta pacelSana uz augSu pados stravu un
iedarbinas kompresora piedzinas kompleksu. Piedzinas komplekss saks
pumpét gaisu uz tvertni caur uzpildiSanas vadu un atpakaléju varstu.
Spiediena savienotdjs ir uzstadits un noregulét ripnieciski uz 8 bar
spiedienu. Gadijuma, kad kompresors izveidos tadu spiedienu (maksimals
spiediens), spiediena savienotajs atslégs stravu un kompresora piedzinas
komplekss partrauks gaisa pumpésanu tvertné. Péc 8 baru spiediena
sasniegSanas un stravas atslégSanas galvina un uzpildiSanas vads tiks
iztukSoti caur vadu, pieslégtu pie kontaktora.

Gaisa patéréSanas laika (darbs ar aksesuariem) un tvertnes iztukSoSanas
laika "dz rapnieciski noteiktam minimalam spiedienam (ap 5,5 bariem),
spiediena savienotajs atkal ieslégs stravu un kompresora piedzinas
komplekss saks pumpét gaisu tvertné. Kompresijas cikls ir uzsakts no
jaunas.

lepriek8minéts darbibas princips attiecas situacijai, kad ieslédz&ja poga ir
visu laiku pacelta, t.i. IESLEGTA pozicija (apziméta ar | vai ON). Operators
var partraukt kompresijas ciklu jebkura laika, neatkarigi no tvertnes
spiediena (arT laika, kad tvertné nav maksimala spiediena, t.i. 8 bari). Lai
partrauktu darbu, pietiek ieslédz&ja pogu piespiest uz apaksu Iidz
IZSLEGTAI pozicijai (apzimétai ar O vai OFF) - sk. zZim&jumu Nr. 5).
Operatora dro$ibai, gadijuma, kad spiediena savienotajs nestrada,
kompresors ir apgadats ar droSibas varstu (varsts ar gredzenu, T-gabala ar
manometriem labaja pusé - sk. zimé&jumu Nr. 6, pozicija D).

NEDRIKST REGULET SPIEDIENA SAVIENOTAJU
UN MAINIT ROPNIECISKU IESTADISANU!



8. IERICES LIETOSANA

Pirms darba uzsakSanas parbaudiet ellas lTmeni kompresora piedzinas
kompleksa. Limena parbaude ir iespéjama ar skatlogu uz piedzinas
kompleksa korpusa. Ellas limenis jabat augstaks neka skatloga centralais
sarkans punkts (zim. 4).

Parak zems ellas limenis paaugstina berSanu kompresora piedzinas
kompleksa un var to bojat. Parak augsts ellas [imenis var ierosinat ellas
nok|iSanu saspiesta gaisa sistéma vai tvertné. Stabili uzstadiet kompresoru
darba vieta (sk. Pielaujamus darba noteikumus vai Lieto§anas dro$ibu) un,
ja nepiecieSami, novietot pagarinaSanas vadu ta, lai nevarétu bat par
traucékli un nebdtu bistams. Kompresors ir apgadats ar diviem
manometriem (zim. 6) un divam Tscaurulém, paredzétdm aksesuaru
pieslég$anai. Manometrs apziméts ar B burtu norada aktualu tvertnes
spiedienu. Aksesuara pieslégSana pie Tscaurules zem t& manometra nozime
darbu ar pilnigu gaisa plidumu, kadu garanté maksimals tvertnes spiediens.
Manometrs apziméts ar A burtu noradda spiedienu, kuru noteic (regulé)
operators.  Spiediena reguléSanas diapazons ir 0-8 bari. Spiediena
regulésanai ir paredzéts regulators, apziméts ar C burtu. C regulatora
grieSana pretéji pulkstenraditdja virzienam samazina izejas spiedienu
(ilscaurule zem A manometra), un grieSana pulkstenraditaja kustibas
virziena paaugstina noteiktu spiedienu. Pieméram: grieZzot C regulatoru
kreisaja pusé, noteicam spiedienu uz 2 baru limena, kuru norada A
manometrs. Uz izejas, t.i. uz Tscaurules zem A manometra vienmér bis
padots spiediens ar vértibu 2 bari. Atcerésiet, ka darbs ar pilnigu gaisa
plasmu ir Tss. Cik zemakais ir izejas spiediens (t.i., patéré$ana), tik garaks ir
efektivs darba laiks. Kompresoram ir nepiecieSami uzpildit tvertni, lai ilgak
saglabatu gaisa spiedienu uz izejas. Var rasties gadijums, kad noteikts
izejas spiediens ir parak augsts, lai nodroSinatu ilgaku kompresora darbibu
ar tadu spiedienu. Tada gadijuma partrauksiet darbu [1dz tvertnes
uzpildiSanai. Noteikts ar C regulatoru spiediens var bat noblokéts ar sarkana
vacina pagrieSanu regulatora asa un noblok&Sanu uz regulatora C.

Pie manometra B atrodas droSibas varsts, apziméts ar D burtu. Varsts ir
paredzéts ka sargaSana no spiediena savienojuma iespéjamas avarijas, un
gadijuma, kad tvertnes spiediens parsniegs 8 baru, D varsts izlaiz gaisu,
samazinasot tvertnes spiedienu. Ar to varstu var arT atri iztukSot tvertni, kad
kompresors ir izslégts. Pietiek pakampt gredzenu uz D varsta un pacelt
bultas virziena uz zZiméjuma 6. Gaiss no tvertnes tiks izlaists. P&c tvertnes
iztukS8oSanas atbrivojiet gredzenu un atlauijiet, lai varsta atspere atkal slégtu
sistemu.

Abas Tscaurules ir pielagotas atrai aksesuadru pieslégSanai, bez vitnes.
Aksesuaru vada nobeigumu piespiediet Tscaurulé, I1dz sprosta slégSanai.
Katru aksesuaru pieslédziet, kad tvertne ir iztukSota.

Kompresors un attiecigi aksesuari atlauj veikt, starp citiem,
sekojosu darbibu:

* Tiri$ana ar saspiestu gaisu - izpi$anas pistole ar dazadam sprauslam

* Mazgasana ar Gdeni, naftu utt. - mazgasanas pistole

* Kraso$ana - smidzinasanas pistole

* Automasinu ritenu pumpésana - pumpésanas pistole

Aksesuaru pieslégSanai ir paredzéti vinila elastigi vadi ar dazadiem
garumiem. Rekomendéti aksesuari ir noradtti lietoSanas instrukcijas talaka
dala.

9. KARTEJAS APKALPOSANAS RICIBA

Kartéja apkalpo$ana var bit veikta tikai kad
elektribas kontaktdaksa ir atslégta, tvertne iztukSota un
piedzinas bloks atdzists.

Pirms katras darba uzsakSanas parbaudiet ellas lTmeni.

Péc pirmajam 100 darba stundam mainiet e|lu uz jaunu, ko attélo ziméjums
Nr. 7. Lai mainitu ellu, nonemiet ellas ieplides vaku (1. solis) un lietojot
atslégu 24 (A077060 modelT) vai atslégu 10 (modelos A077020/030)
atskravejiet un nonemt ellas limena skatlogu (2. solis). Nolieciet
kompresoru, lai ella varétu brivi naktu no sistémas (3. solis). Notiriet no
ellas atliekam skraves ieskrivéSanas vietu un uzstadiet skravi,
pieskravésot to ar atslégu (4. solis).

leliet jaunu ellu caur ellas iepladi (5. solis). Kompresoram PANSAM
rekomendéjam lietot ellu A531001 no firmas PANSAM vai citu ar identisko
kvalitati. Uzstadiet ellas ieplides vaku. Kompresora ellas mainiSanu uz
jaunu (péc pirmajam 100 darba stundam) veiciet péc ap 500 darba
stundam. Ellas mainiSanas veids ir aprakstit agrak. Sistéma var novietoties
ap 250 ml ellas. Gadijuma, kad kompresors neparstradaja 500 stundas, un
ellas Tmenis, regulari parbaudits skatloga, ir parak zems, pielejiet ellu bez
pilnigas mainiSanas. Pareizs ellas limenis ir noradits uz ziméjuma Nr. 4.
Pé&c katram 120 darba stundam parbaudiet droSibas varstu (zim. Nr. 6,
poz. D un apraksts uz 6. Ip.), izlaiZzot caur to varstu gaisu no tvertnes.
Regulari parbaudiet filtra piesarno$anu (zim. Nr. 2). Kompresora lietoSana
pieputinatas un netiras telpas piesarno gaisa filtru un ierosina parmerigu
kompresora nolietoSanu. Filtru tiriet péc katram 300 darba stundam.
Demontgjiet gaisa filtru (izskravésot to) Vitnotu dalu atkabinat no podzinam
un nonemt filtra ieliktni (sdklis). Filtra ieliktna tiriSanu vislabak izdarit ar
saspiestu gaisu vai izskalot GdenT, bet atceréSot, ka nedrikst montét mitru
filtru. Sausu filtra ieliktnu novietojiet filtra korpusa un slédziet podzinas.
Uzstadiet atkal uz kompresora. Filtru maintt uz jaunu atkarigi no
kompresora ekspluatacijas intensitates, un katrreiz péc ellas mainiSanas.

Katra diena iztuk$ojiet tvertni no kondenséta ddens. Kondensata izlieSanai
ir paredzéts izlieSanas varsts, noradits uz ziméjuma Nr. 8. Péc tvertnes
iztukSoSanas, atstasot gaisa spiedienu ap 0,5 bariem, atskravéjiet skravi ar
rievojumu no varsta, noradita uz ziméjuma Nr. 8. Rotésot to pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, |&ni atveriet varstu, lai izlaistu gaisu un
adeni. Péc udens izlieSanas atkal slédziet izlaiSanas varstu. Nedrikst
atskraveét ar atslégu sesstaru skravi virs skrives ar rievojumu. Saglabajiet
kompresoru tiriba, neatlaujiet parmérigu piesarnosanu.

Apkopi un konservacijas darbu planot un veikt saskana ar
likumu prasibam, attiecigi ierices lokalizacijai un
ekspluatacijas metodém. Uzraudzibas organi var prasit
attiecigas dokumentacijas uzradisanu.

leteicami aksesuari:

PANSAM rekomendé lietoSanai un darbam ar kompresoriem sekojosus

aksesuarus:

A533082 - spiralveida elastigs vads ar atrsavienojumu - garums 15 m.
A533081 - spiralveida elastigs vads ar atrsavienojumu - garums 10 m.
A533080 - spiralveida elastigs vads ar atrsavienojumu - garums 5 m.
A 533070 - lakotaju pistole apak$éja
A533060 - lakotaju pistole augséja

A533050 - pumpésanas pistole ar manometru
A533040 - mazgasanas pistole

A533031 - izpuSanas pistole gara

A533030 - izpuSanas pistole Tsa

A533020 - 6-elementu aksesuaru komplekts
A533010 - 5-elementu aksesuaru komplekts
Darba laika atcerésiet, ka patéréta gaisa daudzums ir atkarigs no

aksesuaru veida pielietoSanas. Parmériga gaisa patéréSana pari tvertnes
uzpildisanas iespéjas ierosinas sistémas spiediena samazinasanu, ko radis

manometrs.

10. DEFEKTA PASA NOVERSANA

PROBLEMA

lemesls

Risinajums

Piedzinas komplekss
nestrada

Kabel zasilajacy jest
Zle BaroSanas vads
ir nepareizi pieslégts
vai bojats.

Elektribas ligzda nav
sprieguma

Bojats izsledzéjs

lespiediet
kontaktdaksu dzilak
kontaktligzda,
parbaudiet
baro$anas vadu.
Parbaudit spriegumu
ligzda, parbaudtt, vai
drosinatajs
neiedarbinajis.
Maintt ieslédzéju uz
jaunu

Piedzinas komplekss
strada nevienmérigi,
parkarséjas

Parak zems ellas
[imenis

Norivéts virzulis
cilindra uzmava

Papildiniet
kompresora ellu
Nododiet remontam.

Kompresors ir skals,
vibré

Pieslég$anas
elementi ir atslabinati
Parak zems ellas
[Tmenis

Parbaudiet segumus
- pieskravéjiet,
parbaudiet, vai
kompresors ir stabili
novietots - uzlabojiet
Papildiniet
kompresora ellu

Sistémas spiediens
nepaaugstinas,
apgrits gaisa
plddums

Piesarnots gaisa filtrs
Nebliva pieslégSana
Piedzinas komplekss
strada [éni

Bojats virzulis,
nolietoti gredzeni
Bojats blivétajs

Notiriet gaisa filtru
Parbaudiet
aksesuaru
pieslégsanu
Papildiniet ellu,
parbaudiet
elektroapgadi
Nododiet remontam.
Maintt

Parak liela ellas
patéréSana, ellas
lTmena izmainas

Nolietoti virzula
gredzeni
Kondensacija ellas
tvertne

Bojats blivetajs

Nomainiet
Notiriet, mainiet ellu
Mainit

Nav iespé&jas
noregulét izejas
spiedienu

Bojata savienotaja
membrana
Bojats varsts

Nododiet remontam.
Nomainiet

11. IERICES KOMPLEKTACIJA, NOSLEGUMA

PIEZIMES
Komplektacija:

Kopa ar kompresoru iepakojuma atrodas:

A077020:

1. Gaitas riteni - 2 gab.; 2. Vitnota tapa ritenu stiprina$anai - 2 gab.; 3.
Uzgrieznis ritenu stiprina8anai - 2 gab.; 4 Paplaksnu komplekts; 5.
Gumijas péda - 1 gab.; 6. Ellas ieplides vaks - 1 gab.; 7. Gaisa filtrs - 1

gab.;
A077030/A077060:

1. Gaitasriteni - 2 gab.; 2. Vitnota tapa ritenu stiprina$anai - 2 gab.; 3.
Uzgrieznis ritenu stiprindSanai - 2 gab.; 4 Paplaksnu komplekts; 5.
Gumijas péda - 2 gab.; 6 Uzgrieznis pédas stiprina$anai - 2 gab.;

7. Ellas ieplides vaks - 1 gab.; 8. Gaisa filtrs — 2

Piezimes



Rezerves dalu pasiti$anas gadijuma ladzam noradit PARTIJAS numuru,
kas atrodas uz tabulinas. Lidzam aprakstit bojatu dalu, papildus noradot
ierices iegades orientacijas laiku. Garantijas laika remonti ir veikti saskana
ar Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu lddzam nodod
remontam pirk8anas vieta (pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto
produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM Centralam Servisam. Ladzam
pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja importétajs. Bez dokumenta
garantijas remonts bls uzskatits par péc-garantijas remontu. Péc
garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu nosatit
servisam (par pasatiS$anu maksa lietotajs).

12. KOMPRESORA SPIEDIENTVERTNES LIETOSANAS
INSTRUKCIJA

Tehniskie parametri
A0777020:

Tvertnes veids 24FL
Maksimals darba spiediens, PS 8 bari
Maksimala darba temperattra, Tmax 90°C
Minimala darba temperatdra, Tmin -10°C
Tilpums, V 24 L

Rapniecisks numurs, L/IN atrodas uz tvertnes nominalas tabulinas
Izlaiduma gads atrodas uz tvertnes nominalas tabulinas
A0777030:

Tvertnes veids 50FL
Maksimals darba spiediens, PS 8 bari
Maksimala darba temperatdra, Tmax 90°C
Minimala darba temperatdra, Tmin -10°C
Tilpums, V 50 L

Rapniecisks numurs, L/ atrodas uz tvertnes nominalas tabulinas
Izlaiduma gads atrodas uz tvertnes nominalas tabulinas
A0777060:

Tvertnes veids 50VFL
Maksimals darba spiediens, PS 8 bari0
Maksimala darba temperatdra, Tmax 90°C
Minimala darba temperatdra, Tmin -10°C
Tilpums, V 50L

Ripniecisks numurs, L/ atrodas uz tvertnes nominalas tabulinas
Izlaiduma gads atrodas uz tvertnes nominalas tabulinas
LietoSana

C-50/8A tvertne ir paredzéta lietoSanai tikai ar kompresoru A077020. 50FL
tvertne ir paredzéta lietoSanai tikai ar kompresoru A077030. 50VFL tvertne
ir paredzéta lietoSanai tikai ar kompresoru A077060. Vienlaicigi nav
pielaujama tvertnes lietoSana citos mérkos, kas nav paredzéti lietoSanas
instrukcija, seviski nav pielaujama tvertnes demontaza un jebkura
atseviSka pielietoSana.

Konservacija

Katra diena iztukSojiet tvertni no kondenséta tdens. Kondensata izlieSanai
ir paredzéts izlieSanas varsts, noradits uz ziméjuma Nr. 8. Péc tvertnes
iztukSoSanas, atstasot gaisa spiedienu ap 0,5 bariem, atskravéjiet skravi ar
rievojumu no varsta, noradita uz zZziméjuma Nr. 8. Rotésot to pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, 1éni atveriet varstu, lai izlaistu gaisu un
adeni. Péc tdens izlieSanas atkal slédziet izlaiSanas varstu. Nedrikst
atskriiveét ar atslégu seSstaru skravi virs skraves ar rievojumu.
Instalacija

Tvertne ir kompresora integrala dala. Nav vajadziga nekada instalacijas
darbiba.

Nominala tabulina

Tvertnes nominala tabulina atrodas uz vaka zem galvenas pieslégSanas
Tscaurules.

13. MONTAZAS ZIMEJUMA ELEMENTU SARAKSTS

A077020/ 30
Numurs | Elementa nosaukums LV
1 Filtra vaks
2 Filtra ieliktnis
3 Likums
4 Filtra korpuss
5 Siuknésanas vads
6 Skrave M4x10
7 Ventilators
8 NodroSinaSanas gredzens
9 Tapa M5
10 Atsperes paliktnis
11 Spiediena savienotaja bloks
12 T-gabals
13 Atgriezenisks vads
14 Skrove M5x14
15 Dzingja plastmasas segums
16 Gumijas péda
17 Uzgrieznis M8
18 Nolai$anas varsta blivétajs
19 Nolai$anas varsta skrave
20 Vitnota tapa
21 Gaitas ritenis
22 Atsperes paliktnis
23 Plakana paplaksne

24 Uzgrieznis M10

25 Tvertne

26 Skrave M6x10

27 Skatloga blivétajs

28 Ellas ITmena skatlogs

29 Klanis

30 Tapas atsperes nodro$indjums

31 Virzulis

32 Cilindra uzmava

33 Metala miets

34 Sik$anas varsta platnite

35 Varsta paplaksne

36 Varsta platnite

37 SdknéSanas varsta platnite

38 Formétajs

39 Atsperes paliktnis

40 Skrave M4x8

41 Papira blivétajs

42 Galvinas vaks

43 Skrave M8

44 Virzula tapa

45 Papira blivétajs

46 Uzgrieznis M8

47 Skriave M6x16

48 Ellas korkis ar O-ringu

49 Ellas blive

50 Skrive M8x22

51 Atsperes paliktnis

52 Kondensators 35 mF

53 Rotors

54 Gultnis

55 Stators

56 Speciala atsperes paplaksne

57 Dzinéja vaks

58 Speciala paplaksne

59 T-gabals ar regulétaju

60 Kompresora korpusa vaks

61 Klokvarpsta

62 Kompresora korpuss

63 Skrive M8x25

64 BlivéSanas gredzens

65 Gultnis

66 Piedzinas bloks kompl.

67 leslédzis

70 Spiediena savienotaja korpuss

71 Gaisa filtrs kompl.

90 Atrsavienojums

91 Manometrs

92 Dro8ibas varsts
A077060

Numurs | Elementa nosaukums LV

1 Skrave M6x55

2 Galvinas vaks

3 Papira blivétajs

4 Varsta platnite

5 Varsta paplaksne

6 SikSanas varsta platnite

7 Tapina

8 Cilindra uzmava

9 Cilindra papira blivétajs

10 Virzula gredzens

11 Virzula ellas gredzens

12 Virzulis

13 Virzula tapa

14 Tapas atsperes nodro$ingjums

15 Klanis

16 Ellas vaka blivétajs

17 Kompresora korpusa vaks

18 Skrave M5x16

19 Skatloga blivétajs

20 Ellas ITmena skatlogs

21 Skrave M6x10

22 O-rings

23 Skrave

24 Klokvarpsta

25 Kompresora korpuss

26 Skriave M6x40

27 BlivéSanas gredzens

28 Gultnis

29 Kondensators CBB60 65uF

30 Uzgrieznis M8

31 Kondensators CD60 200uF

32 Ekrans

33 Skrave M8x25

34 Likums

35 SavienoSanas caurule

36 Likums

37 Gaisa filtrs

38 Stators

39 Rotors




40 Gultnis

41 Atsperes paliktnis

42 Kondensatora centrifugals
izsleédzéjs cz1

43 Kondensatora centrifugals
izsleédzéjs cz2

44 Dzingja vaks

45 Dzinéja vaks

46 Skrave M5x30

47 Ventilators

48 Nodro$inaSanas gredzens

49 Kompresora aréjais korpuss

50 Skrive

51 Caurule kompresora ar balonu
savienoSanai

52 Uzgrieznis M8

53 Atgriezenisks vads

54 Skrive M8x25

55 T-gabals

56 Vitnota tapa

57 Tapas uzmava

58 Gaitas ritenis

59 Korkis

60 Uzgrieznis M10

61 Tapas paplaksne

62 NolaiSanas korkis

63 Skrave M8x25

64 Gumijas péda

65 Uzgrieznis M8

66 Spiediena savienotaja
uzgrieznis

67 Spiediena savienotajs

68 DroSibas varsts

69 Atrsavienojums

70 Manometrs

71 leslédzis

72 Baro$anas vads ar
kontaktdaksu

73 Gumijas rokturis

94 Piedzinas bloks kompl.

96 Ellas ieplides vaks

97 Parslogojuma izslédzéjs

14. INFORMACIJA LIETOTAJIEM PAR NOLIETOTAS
ELEKTROIERICES UTILIZACIJU
(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu
produktu detalas utilizét, otrreizéji izmantot vai atgriezt,
ierice janodod specializétd savakSanas centra, kura
varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimnieko$anas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vieté&jiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardoSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
S7 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o iericu pardosanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Originalas instrukcijas tulkojum

1.Képek és abrak

2. Részletes munkabiztonsagi el6irasok

3.A gép rendeltetése

4 Hasznalati korlatozasok

5.Miszaki adatok

6.A munka el6készitése

7.A berendezés bekapcsolasa

8. A berendezés hasznalata

9.Foly6 karbantartasi tevékenységek

10.A hibak 6nall6 elharitasa

11.A berendezés készlete, zar6é megjegyzések

12.A kompresszor nyomastartaly kezelési utasitasa

13.Alkatrész kimutatas az 6sszeallitasi rajzhoz

14. Informacio a felhasznaléknak az elektromos éselektronikus
Megfelel6ségi Nyilatkozat - kilén dokumentum

Altalanos biztonsagi elSirasok - a berendezéshez csatolt brosura
A berendezés iizemeltetése soran ajanlott
betartani az alapvet6 munkabiztonsagi elveket a tiiz

keletkezése, villamos aramiités és mechanikus sériilés
elkeriilése érdekében. A berendezés (izemeltetésének
elkezdése elétt kérjiik ismerkedjen meg a Hasznalati Utasitas
tartalmaval. Kérjiik tegye el a Hasznalati Utasitast és a
Megfeleléségi Nyilatkozatot. A Hasznalati Utasitasban
talalhaté utmutatok és utasitasok szigoru betartasa az Onok
berendezése élettartamanak meghosszabbitasat
eredményezi.

A munka soran feltétel nélkiil be kell tartani a
munkabiztonsagi utmutatoban leirtakat. A munkabiztonsagi
utmutato kiilon fiizetként keriil a berendezéshez csatolasra és
megoérizendé. Amennyiben a berendezés mas személyhez
keriil, kérjuk szintén atadni a hasznalati utasitast, a
munkabiztonsagi utmutatét és a megfeleléségi nyilatkozatot.
A Dedra Exim cég nem vallal felel6sséget a munkabiztonsagi
eléirasok megszegésébol eredd balesetekért.Figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utmutatét és a hasznalati atmutatét. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramiitéshez, tlizesethez és/vagy komoly sériilésekhez
vezethet. Tegye el az 6sszes Utmutatét, biztonsagi utmutatot
és megfelel6ségi nyilatkozatot a késébbi hasznalatra.

2. RESZLETES MUNKABIZTONSAGI ELOIRASOK

A kompresszor lizemeltetését érinto figyelmeztetések :

e Mikodés kdzben ne terhelje tul a berendezést — tartsa be a miikodési
maddokhoz megadott id6ket.

e A kompresszor néhany alkatrésze, kiiléndsen a légnyomocsd valamint
a hengerfej, az Gzemeltetés soran magas hémérsékletre melegszenek
fel. Kerllje az ezen fellletekhez torténd kozeledést, mivel ez égési
sériilésekhez vezethet. Ne tavolitsa el a védéburkolatot.

e [Egyaltalan nem megengedett a levegdn kivil mas gazok siritésre
hasznalni a berendezést. Ne telepitse a berendezést
robbanasveszélyes kdrnyezetbe vagy tlizveszélyes anyagok kdzelébe.
A sdritett levegé jelentés energiaval bir, ne iranyitsa a siritett levegé
sugarat emberek vagy allatok iranyaba.

e A berendezéssel tlizveszélyes anyagok szérasa (festékek, lakkok stb.)
kdzben, rendkivil évatosan jarjon el. A siritett levegé élelmiszeripari,
egészséglgyi, gyogyaszati célokra, valamint buvarpalackok téltésére
sem..

e Tilos a berendezésen és/vagy a tartalyon barmilyen mdédositas. Ne
avatkozzon be annak konstrukcidjaba. Ne hegessze. Ne ragassza.
Kerilje a nyomas alatti csatlakozok lazitasat. Ne allitsa at a biztonsagi
szelepet.

e Kiilonosen a kovetkezé kockazatokra:

e Atartdlyhoz vezetd légynyomdcsé érintése — (égési sériilés)

e Szemsériilés, a kompresszor koszos poros kdrnyezetben hasznélata
esetén, védbészemiiveg hasznalata nélkul

e Hallaskarosodas, fiilvédék hasznalatanak elmulasztasa esetén, vagy
nem megfelel6ek hasznalataval.

e Porok karos hatasa zart teriileten torténé munkavégzés esetén, nem
megfelel6en miikddé elszivo berendezésnél

e Hibas vagy kopott siritett levegé vezeték kifujasa altal okozott személyi
sérilés

3.A GEP RENDELTETESE

Megengedett a berendezés hasznalata felujitasi-épitési munkakhoz,
javitémiihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka koriilmények betartasaval.
Az olajos kompresszor a levegé slritésére szolgal és a megfeleld
felszerelések alkalmazasa mellett (lasd Ajanlott Felszerelések c. fejezetet)
pl. atfuvassal (tisztitassal), mosassal, kerekek felfujasaval, festéssel stb.
kapcsolatos munkakhoz hasznalhato.

4.HASZNALATI KORLATOZASOK

Az olajos kompresszorok csak az alabbiakban megadott ,Megengedhetd
Uzemi feltételek” szerint hasznalhaték. PANSAM altal ajanlott, a
kompresszorokkal végzett munkakhoz valé szerszamok az Ajanlott
Felszerelés c. fejezetben kerliltek leirasra. A kompresszor barkacsolok
részére és otthoni haszndlatra szolgdl. A mechanikai és villamos
felépitésben eszkdzolt dnkényes valtoztatasok, barmilyen modositasok, a
Haszndlati Utasitasban nem emlitett kezelési tevékenységek jogtalanként
kerlilnek elkonyvelésre és a Garancialis Jogok azonnali elvesztéséhez
vezetnek. A rendeltetésnek vagy a Hasznalati Utasitdsnak nem megfeleld
hasznalat, valamint a megengedett Uzemi paraméterek tullépése a
Garancidlis Jogok azonnali elvesztéséhez vezetnek, valamint a
Megfeleléségi Nyilatkozat érvényét vesziti.

MEGENGEDETT UZEMI KORULMENYEK
Szakaszos lizemméd S2 15 perc
A gép csak tiszta, szaraz, j6l szell6z6 és zart, izemképes szell6ztetéssel
rendelkez6 helyiségben hasznalhaté




Ovni a nedvesség és fagy ellen.
Uzemi hémérséklet tartomany (5 + 40)°C

5.MUSZAKI ADATOK

Modell A077020 | A077030 [ A077060 | A077070
Elektromos motor egyfazisu indukcid

Uzemi fesziiltség 230V, 50Hz

Motor névleges 1500W 2300W

teljesitménye
Hengerek szama 1 2

Motor 2850 obr/min
fordulatszama

Maximalis nyomas 8 bar

Légtartaly térfogata | 241 50 I 100 |
Témeg 27 kg 30,5 kg 43 kg 55 kg
Zajkibocsatas

Hang 96,2 dB 93 dB 91,2 dB | 91,2
teljesitményszint (A) (A) (A)

LWA

Hang nyomasszint 76,2 dB 74 dB 71,2 dB | 71,2
LPA (A) (A) (A)

Mérési 97

bizonytalansag

Kpa/Kwa

Védelem kdzvetlen 3dB (A)

hozzaférés ellen
6.A MUNKA ELOKESZITESE

Az olajos kompresszor a kicsomagolast kévetéen némi elékészité munkat
igényel.

Futokerekek és gumitalp szerelése: (1. abra)

Fel kell szerelni a gép felszerelését képezd futokerekeket. A kerekek
csavarjait (tengelyeit) a tartalyon gyarilag el6készitett tartokkal vald
Osszekdtés utan er6sen meg kell hazni anyak segitségével. A
csomagolasban egy gumitalp talalhatd, melyet a tarté nyilasaban, a tartaly
aljan kell felszerelni.

Légsziiré szerelése: (2. és 2a. abra)

A kompresszorra fogantyu fel6l nézve, a hajtasrendszer hazanak bal oldalan
fent

a légsziird szerelésére szolgald nyilas talalhato. A légszirét (kerek fekete
doboz) éppen ebbe a nyilasba kell becsavarni.

Olajbetoltd kupak szerelése: (3. és 3a. abra)

A kompresszorra hatulrél nézve, a hajtasrendszer testén

az olajszint jelz6 felett egy blende talalhaté. El kell tavolitani és a helyébe
az olajbetdltd kupakot beszerelni, mely szintén a kompresszor
felszerelésének része. A kupakot bedugjuk a nyilasba.
EISENSYELLENORIZZE AZ OLAJSZINTET A
FIGYELOABLAKBAN (4. abra).

Az olajszintnek magasabbnak kell lennie mint a figyeléablak kézponti piros
pontja.

A077020 és A077030 modellekre vonatkozik

A gép bekotése elbtt gy6z6djon meg, hogy a tapfesziltség megegyezik az
adattablan megadott névleges értékkel.

A gépet betaplalé rendszert legalabb 1,5 négyzetmilliméter keresztmetszetl
rézvezetékkel kell kialakitani, melyet a 16A biztositéktdl kell vezetni, a
berendezésnek teljesitenie kell a haszndlati biztonsagra vonatkozé
eléirasokat. A berendezést a jogosultsagokkal rendelkezd villanyszerelének
kell kiviteleznie. Hosszabbiték igénybevétele esetén igyelni kell arra, hogy
az ér keresztmetszete ne legyen kisebb 1,5 négyzetmilliméternél. Az
elektromos vezetéket ugy kell fektetni, hogy izem soran ne legyen kitéve az
elvagas kockazatanak. Sérilt hosszabbitoét tilos hasznalni. A tapvezeték
allapotat idészakosan ellenérizni kell. Nem szabad a tapvezetéknél huzni.
Vonatkozik: A0O77060

A gép bekotése elétt ellendrizze, hogy a tulterhelés védelem be van-e
nyomva. A gép bekotése elbtt gy6z6djon meg, hogy a tapfesziltség
megegyezik az adattablan megadott névleges értékkel. A gépet betaplalo
rendszert legalabb 2,5 négyzetmilliméter keresztmetszeti rézvezetékkel kell
kialakitani, melyet a 16A biztositéktdl kell vezetni, a berendezésnek
teliesitenie kell a haszndlati biztonsagra vonatkozé el6irasokat. A
berendezést a jogosultsagokkal rendelkezd villanyszerelének kell
kiviteleznie. Hosszabbitok igénybevétele esetén tigyelni kell arra, hogy az ér
keresztmetszete ne legyen kisebb 2,5 négyzetmilliméternél. Az elektromos
vezetéket ugy kell fektetni, hogy lizem soran ne legyen kitéve az elvagas
kockazatanak. Sérilt hosszabbitét tilos hasznalni. A tapvezeték allapotat
idészakosan ellendrizni kell. Nem szabad a tapvezetéknél huzni.

7.A BERENDEZES BEKAPCSOLASA

A kapcsolo és nyomaskapcsold egység testén, a két nyomasmérét
tartalmazé T-elagazon a kompresszor piros bekapcsolasi gombja talalhaté
(piros nyomégomb — lasd 5. abra). Annak felemelése kapcsolja a
tapfeszlltséget és elinditja a kompresszor hajtasrendszerét. A
hajtasrendszer nyomja a levegét a tartalyba toltévezetéken és visszacsapd
szelepen keresztul. A nyomaskapcsol6 gyarilag 8 bar nyomasértékre van
beallitva. Amikor a kompresszor ezt a nyomasértéket allitja el6 (maximalis
nyomas), a nyomaskapcsolé megszakitja a rakapcsolt tapfesziiltséget és a

hajtasrendszer nem nyomja tovabb a levegét a tartalyba. Miutan bedllt a 8
bar nyomasérték és lekapcsolt a tapfesziiltség, a kontaktorhoz csatolt
vezetéken keresztll a fej és a tdltévezeték kiuritésre kerll a maradék
leveg6tél. A levegd vételezése (felszereléssel val6 lizemeltetés) és igy a
tartaly a gyarilag beallitott minimum nyomasra (kb. 5,5 bar) torténé Uritése
soran, a nyomaskapcsolé ismét bekapcsolja a tapfesziltséget és a
kompresszor egység levegét kezd nyomni a tartalyba. A siritési ciklus Ujra
kezdédik. A fentiekben leirt miikodési elv arra az esetre vonatkozik, amikor
a kapcsolégomb allandéan BEKAPCSOLT (ill. | bettivel vagy ON felirattal
jelolt) pozicidban van. A kezel6 természetesen barmikor megszakithatja a
sUritési ciklust, fuggetlendl a tartalyban lévé nyomastdl (akkor is, ha az
nem éri el a bedllitott minimumat, azaz 8 bar értéket). Az iizem
megszakitasahoz elég a kapcsolé gombjat lefelé nyomni KIKAPCSOLT (ill.
O betlivel vagy OFF felirattal jel6lt) poziciéba — lasd az 5. abrat.

A kezel biztonsaga érdekében, arra az esetre, ha a nyomaskapcsolé nem
mikodne, a kompresszort biztonsagi szeleppel szerelték fel (szelep
koronggal, a manométeres T-elagazo jobb oldalan — lasd 6. abra D tétel).
ANYOMASKAPCSOLOT SOHASEM SZABAD
ALLITANI ES GYARI BEALLITASAIT MODOSITANI!

8. A BERENDEZES HASZNALATA

Az lzem megkezdése el6tt ellendrizni kell az olajszintet a kompresszor
hajtasrendszerében. Erre szolgdl a hajtasrendszer testén elhelyezett
figyel6ablak. Az olajszintnek magasabbnak kell lennie mint a figyeléablak
kdzponti piros pontja (4. abra).

Tul alacsony olajszint nveli a surlédast a kompresszor hajtasrendszerében
és annak sériiléséhez vezethet. TUl magas olajszint ahhoz vezethet, hogy a
sUritett levegé rendszerébe és a tartalyba olaj jut be. A kompresszort az
izemelési helyén stabilan kell feldllitani (lasd Megengedheté Uzemi
Feltételek és Hasznalati Biztonsag) és esetleg a hosszabbitét ugy kell
kiterjeszteni, hogy ne zavarjon és botlasveszélyt ne okozzon. A kompresszor
két nyomasmeérével (6. abra ) és a felszerelés csatlakoztatasara szolgalo két
csonkkal rendelkezik. B bettivel jel6lt nyomasmérd az aktualis nyomast a
tartalyban mutatja. A felszerelés ezen nyomasméré alatt talalhaté csonkra
valé csatlakoztatasa mindig a tartaly maximalis nyomasa altal biztositott
teljes légkiadassal valé munkat fog jelenteni.

A betvel jelolt nyomasméré a kezel6 altal beallitott (szabalyozott) nyomast
mutatja. A nyomas szabalyozasi tartomanya 0 - 8 bar. Ezen nyomas
szabdlyozasara a C jelli forgogomb szolgal. C forgdgomb az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba valé6 forgatdsa a kimeneten nyomas
csOkkenését (A nyomasmérd alatti csatlakozé csonk), mig az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba valé forgatdasa a beallitott nyomas
névekedését eredményezi. Példaul: C forgbgombot balra forgatva beallitjuk
a 2 bar nyomast, amit leolvasunk az A nyomasmérérél. A kimeneten a
csatlakoz6 csonknal az A nyomasméré alatt mindig 2 bar nyomasu levegd
fog aramolni. Emlékezni kell arra, hogy a maximalis légkiadassal jaré tizem
révid ideig tart. Minél kisebb a kimeneti (azaz vételezett) nyomas, annal
hosszabb az effektiv Gizemiid6. A kompresszornak folyamatosan utan kell
toltenie a tartalyt ahhoz, hogy a kimeneten a beallitott nyomas fenntarthatd
legyen. Eléfordulhat, hogy a beadllitott nyomas tul nagy ahhoz, hogy
biztositsa a kompresszor hosszabb (izemelését. llyenkor meg kell szakitani
a munkat addig, amig a tartaly fel nem téltédik.

A C forgégombbal beallitott nyomas régzitése a forgdgomb tengelyében 1évé
piros anya elforditdsaval és a C forgogombon vald reteszelésével torténik.
B nyomasméré mellett egy D betiivel jeldlt biztonsagi szelep talalhato.
Feladata egyrészt védelem a nyomaskapcsol6 esetleges hibdja esetén,
amikor a nyomas a tartdlypban meghaladja a 8 bar értéket a D szelep
atereszti a levegét, ezzel csokkentve a tartalyban [évé nyomast. Ezen a
szelepen keresztll a légtartaly gyorsan ki is Urithetd, természetesen
kikapcsolt kompresszor mellett. Elegend6 a D szelepen lévé korongot
megfogni és a 5. abra szerinti nyil irdnyaba visszahuzni. A tartalyban lévé
levegd eltavolitasra kerll. A tartaly kiuritése utan a korongot el kell engedni
és hagyni, hogy a szelep rugoja ismét zarja le a rendszert.

Mindkét csatlakoztatasi csonk a felszerelések gyors, menetes kapcsolat
nélkiili szerelésére szolgal. A felszerelés végét a csatlakozd csonkba kell
benyomni, amig a pattintdé zar nem reteszel. Minden felszerelést a
légmentesitett tartaly mellett csatlakoztatunk.

Kompresszor és megfeleld felszerelés segitségével egyebek
mellett olyan miiveletek végezhet6k, mint:

* Tisztitas s(ritett levegdvel — atfavo pisztoly kiilénb6zd fuvokakkal

* Mosas vizzel, gazolajjal stb. — mosoé pisztoly

* Festés — froccsent6 pisztoly

* Autos kerekek felfujasa — kerékfujo pisztoly

A felszerelések csatlakoztatasara kiilénb6z6 hosszisagu rugalmas vinil
vezetékek szolgalnak. Az ajanlott felszerelések listaja a hasznalati

utmutaté tovabbi részében talalhato.

9. FOLYO KEZELESI MUVELETEK

A foly6 kezelési miiveleteket mindig kivett
dugaszolo, léegmentes tartaly mellett és a hajtasrendszer
lehiilése utan kell végezni.

Minden munkakezdés el6tt az olajszintet rendszeresen kell ellendrizni.

Az elsé 100 Gizemora utan az olajat Ujra kell cserélni, ami 7. abran lathaté.
Olajcsere céljabal ki kell venni az olajbetdlté kupakot (1. 1épés) és a 24



kulcs segitségével A077060 esetén ill. 10 kulcs segitségével A077020/30
esetén ki kell csavarni és kivenni az olajszint figyel6ablakot (2. [épés).
Billentse a kompresszort ugy, hogy az olaj szabadon folyjon ki a
rendszerbdl (3. Iépés). A csavar becsavarozasanak helyét tisztitsa meg az
olajmaradékoktdl és a csavart szerelje be Ujra kulcs segitségével,
megfeleld érzékenységgel meghuzva (4. Iépés).

Az Uj olajat dntse be a betdlté kupak rogzitési helyén (5. 1épés). PANSAM
kompresszorhoz a PANSAM gyartmanyu A531001 tipusu vagy mas
azonos minéségl olajat ajanljuk. Szerelje be az olajbetdlté kupakot. A
kompresszorolaj cseréjét (eltekintve az elsé 100 lizemoratél) 500
lizemoranként kell végezni. Eljaras modja a fentiek szerint. A rendszerbe
kb. 250 ml olaj betdlthetd. Abban az esetben, ha a kompresszor még nem
Uzemelt 500 6rat, a figyel6ablakban rendszeresen ellenérzétt olajszint
pedig alacsony, az olajat pétolni kell annak teljes egészében valo cseréje
nélkul. A megfeleld olajszint a 4. abran lathaté. Minden 120 Gzemoranként
ellendrizni kell a biztonsagi szelep miikddését (6. abra D tétel és a leiras 6.
oldalon), segitségével leeresztve a leveg6t a tartalybdl. Rendszeresen
ellendrizni kell a légszirék szennyezettségét (2. abra). A kompresszor
Uzemeltetése poros és szennyezett helyiségekben szennyezi a 1égszirét
és a kompresszor tulsagos kopasahoz vezet. A szlrét minden 300
lizemoranként kell tisztitani. Szerelje le (csavarja ki) a szlir6t. A menetes
részt ki kell venni a kapcsokbdl és a szlirébetétet (szivacs) kivenni. A
szlir6betét tisztitasat legjobb siritett levegbvel elvégezni vagy azt vizben
atobliteni, vizet elszivni és kiszaritani Ggyelve arra, hogy vizes sziir6t ne
szereljlink vissza. A szaraz betétet betesszik a szlir6 hazaba és
kapcsokkal lezarjuk. Ujra szereljiik fel a kompresszorra. A sz{iréket Ujakra
a kompresszor tizemeltetési intenzitasatol fliggéen, azonban mindig az
olajcsere soran kell cserélni. A tartalyt mindennap a kondenzaciobdl
szarmazo viztdl kell megtisztitani. A tartaly vizmaradékoktol valod
tisztitasara a 8. abran lathato leeresztd szelep szolgal. Miutan kiuritettik a
tartalyt a levegétdl és hagytunk benne kb. 0,5 bar nyomast, ki kell csavarni
a szelep recézett fejli csavarjat 8. abra szerint. Az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba forgatva lassan nyitjuk a szelepet a levegé és a
vizmaradékok leeresztése céljabdl. Miutan megtisztitottuk a tartalyt viztél, a
leereszt6 szelepet Ujra zarjuk. A szelep recézett fej felett Iév6 hatlapfeji
csavarjat soha sem szabad kulccsal csavarozni. A kompresszort tisztan
kell tartani, nem szabad a tulsagos elszennyezddését megengedni.

Az atvizsgalasokat és karbantartasokat a torvényi
eléirasoknak megfeleléen kell tervezni és végrehajtani, a
berendezés helyének és lizemeltetési médjanak megfeleléen.
A feliigyeleti szervek kérhetik a megfelel6 dokumentacié
felmutatasat.

Ajanlott felszerelések:

PANSAM a kovetkezd szerszamokat ajanlja a kompresszorokkal vald
hasznalatra és munkara:

A533082 — rugalmas spiralvezeték gyorscsatlakozéval — hosszisag 15 m.
A533081 - ugalmas spiralvezeték gyorscsatlakozéval — hosszisag 10 m.
A533080 - rugalmas spiralvezeték gyorscsatlakozéval — hosszusag 5 m.
A 533070 — fényezd pisztoly alsé

A533060 — fényez6 pisztoly felsé

A533050 - felfujo pisztoly nyomasmérével

A533040 — nagynyomasu tisztitd (mosd) pisztoly

A533031 — atfuvé pisztoly hosszu

A533030 - atfuvo pisztoly révid

A533020 — 6 db-os tartozék készlet

A533010 - 5 db-os tartozék készlet

Munka soran arra kell Ggyelni, hogy a fogyasztott levegé mennyisége az
alkalmazott felszerelés fajtajatdl fligg. A tulsagos levegé fogyasztas, mely
meghaladja a hajtasrendszer toltéképességét a rendszerben nyomasesést
eredményez, annak értékét a nyomasmérd mutatja.

10.A HIBAK ONALLO ELHARITASA

Probléma Oka Elharitas
A hajtasrendszer A tapvezeték rosszul De stekker dieper in
nem mikodik csatlakoztatva vagy het contact drukken,
sérllt. de voedingskabel

controleren.
Ellenérizze a
feszlltséget a
konnektorban ill. azt,
hogy nem mikodott-e

A hajtasrendszer
nem mikodik
A hajtasrendszer
nem mikodik
egyenletesen,

tulmelegszik a biztositék
Cserélje kia
kapcsolét.
A hajtasrendszer A kompresszor Pétolja a
nem mikodik zajos, rezeg kompresszorolajat
egyenletesen, A nyomas a Inditsa be Ujra, ha
tulmelegszik rendszerben nem visszatért a
novekszik, fesziiltség
megnehezitett
légaramlas
A kompresszor Tual nagy Ellenérizze a

burkolatokat — huzza
meg, ellendrizze a
kompresszor stabil

zajos, rezeg olajfogyasztas,
olajszint valtozasok
A kimeneten nyomas

nem szabalyozhaté

felallitasat — javitsa
ha szlikséges
Pétolja a
kompresszorolajat

olajszint valtozasok

A hajtasrendszer
nem mikdédik

A hajtasrendszer
nem mikodik
egyenletesen,
tulmelegszik

A nyomas a A hajtasrendszer Tisztitsa meg a
rendszerben nem nem mikodik légszirét
novekszik, A hajtasrendszer Ellendrizze a
megnehezitett nem mikodik felszerelések
légaramlas egyenletesen, csatlakozasat
tulmelegszik Pétolja az olajat,
A kompresszor ellendrizze a
zajos, rezeg feszliltséget
A nyomas a Inditsa be Ujra, ha
rendszerben nem visszatért a
novekszik, feszlltség
megnehezitett Cserélje ki
légaramlas
Tal nagy
olajfogyasztas,
olajszint valtozasok
Tul nagy A kimeneten nyomas | Cserélje ki
olajfogyasztas, nem szabalyozhat6 Cserélje ki, cserélje ki

az olajat
Cserélje ki

A kimeneten nyomas
nem szabalyozhaté

A kompresszor
zajos, rezeg
A nyomas a

Inditsa be Ujra, ha
visszatért a
feszlltség

rendszerben nem
novekszik,
megnehezitett
légaramlas

Cserélje ki

11.A BERENDEZES KESZLETE, ZARO
MEGJEGYZESEK

A komplett gép tartalma:

A csomagolas a kompresszor mellett a kovetkezoket
tartalmazza:

A077020:

1. Futokerekek — 2 db; 2. Menetes végcsap kerékrogzitéshez — 2 db;
3. Anya kerékrogzitéshez — 2 db; 4. Alatét készlet; 5. Gumi talp — 1 db;
6. Olajbetdlté kupak — 1 db; 7. Légsziiré — 1 db

A077030/A077060:

1. Futokerekek — 2 db; 2. Menetes végcsap kerékrogzitéshez — 2 db; 3.
Anya kerékrogzitéshez — 2 db; 4. Alatét készlet; 5. Gumi talp — 2 db;6.
Talprogzité anya — 2 db; 7. Olajbet6lté kupak — 1 db 8.Légsziiré — 2 db

Zar6 megjegyzések

Az alkatrészek megrendelésekor kérjik megadni a tipuscimkén talalhaté
szériaszamot. Kérjik a megrongalédott alkatrészt leirni, megadva a
berendezés megkdzelitett vasarlasi idejét. A garancialis id6szakban a
javitasok a Garanciajegyben leirt szabalyok szerint keriilnek elvégzésre. A
reklamalt terméket kérjiik a javitasra eljuttatni a vasarlas helyére (az elad6
koteles a reklamalt terméket atvenni), vagy a DERA - EXIM Kozponti
Szervizébe. Kérjlk csatolni az Importér altal kiallitott garanciajegyet. E
nélkul a javitas garancialis id6szakon tuli javitasként keril elkdnyvelésre. A
garancialis id6szakon tuli javitasokat a Kézponti Szerviz végzi. A
megrongalddott terméket a Szervizbe kel elkuldeni (a szallitasi dijat a
felhasznalé fedezi).

12. A KOMPRESSZOR NYOMASTARTALY KEZELESI
UTASITASA

Miiszaki adatok

AQ0777020:

Tartaly tipus

Legnagyobb lizemi nyomas, PS
Legmagasabb tizemi hémérséklet, Tmax 90°C
Legalacsonyabb Gzemi hémérséklet, Tmin  -10°C
Térfogat, V 24 L

Gyéri szdm, L/IN a tartaly adattablajan talalhato

24FL
8 bar

Gyartasi év a tartaly adattablajan talalhato
AQ0777030:

Tartaly tipus 50FL
Legnagyobb (izemi nyomas, PS 8 bar
Legmagasabb izemi hémérséklet, Tmax 90°C
Legalacsonyabb tizemi hémérséklet, Tmin  -10°C

Térfogat, V 50 L
Gyari szam, L/N a tartaly adattablajan talalhato

Gyartasi év a tartaly adattablajan talalhaté
A0777060:

Tartaly tipus 50VFL
Legnagyobb Gizemi nyomas, PS 8 bar
Legmagasabb izemi h6mérséklet, Tmax 90°C



Legalacsonyabb tGzemi h6mérséklet, Tmin  -10°C

Térfogat, V 50 L
Gyari szam, L/N a tartaly adattablajan talalhato
Gyartasi év a tartaly adattablajan talalhaté
Alkalmazas

C-50/8A tipusu tartaly kizarélag a A077020 tipusu kompresszorral valo
felhasznalasra alkalmas. 50FL tipusu tartaly kizarélag a A077030 tipusu
kompresszorral valé felhasznalasra alkalmas. 50VFL tipusu tartaly csak és
kizarélag a A077060 tipusu kompresszorral elemként valé felhasznalasra
alkalmas. Egyidejlileg tilos a tartalyt a jelen kezelési utasitasban nem
meghatarozott célra hasznalni, kiildbndsen szétszerelni és mas kilon célra
hasznalni.

Karbantartas

Mindennap tisztitsa meg a kompresszort a kondenzaciébdl szarmazé
viztdl. A tartaly vizmaradékoktol vald tisztitasara a 8. abran lathaté
leereszt6 szelep szolgal. Miutan kilritettik a tartalyt a leveg6tél és
hagytunk benne kb. 0,5 bar nyomast, ki kell csavarni a szelep recézett feji
csavarjat 8. abra szerint. Az 6ramutat6 jarasaval ellentétes iranyba forgatva
lassan nyitjuk a szelepet a levegd és a vizmaradékok leeresztése céljabol.
Miutan megtisztitottuk a tartalyt viztél, a leereszt6 szelepet Ujra zarjuk. A
szelep recézett fej felett Iévé hatlapfejl csavarjat soha sem szabad
kulccsal csavarozni.

Telepités

A tartaly a kompresszor szerves része. Semmilyen karbantartast nem
igényel.

Typeplaat

Az adattabla a fedélen, a f6 csatlakozo csonk alatt talalhato.

13.ALKATRESZ KIMUTATAS AZ OSSZEALLITASI

RAJZHOZ
A077020/ 30
Széam | Alkatrész neve HU
1 Sz(irs fedél
2 Szirébetét
3 Kényok
4 Szlré haz
5 Betaplalé vezeték
6 Csavar M4x10
7 Ventilator
8 Biztositd gydri
9 Tiske M5
10 Rugés alatét
11 Nyomaskapcsold egység
12 T-elosztod
13 Visszatér6 vezeték
14 Csavar M5x14
15 Motor miianyagburkolat
16 Gumi talp
17 Anya M8
18 Leeresztd szelep tomités
19 Leeresztd szelep csavar
20 Menetes végcsap
21 Futokerék
22 Rug6s alatét
23 Lapos alatét
24 Anya M10
25 Tartaly
26 Csavar M6x10
27 Figyel6ablak témités
28 Olajszint figyel6ablak
29 Osszekéts rad
30 Végcsap rugalmas védelem
31 Dugattyu
32 Henger persely
33 Fém csapszeg
34 Szivoszelep lemez
35 Szelep alatét
36 Szelep lemez
37 Nyomészelep lemez
38 Profil
39 Rugés alatét
40 Csavar M4x8
41 Papir tdmités
42 Fej fedél
43 Csavar M8
44 Dugattyu végcsap
45 Papir tomités
46 Anya M8
47 Csavar M6x16
48 Olaj kupak O - gydrivel
49 Olajtémités
50 Csavar M8x22
51 Rug6s alatét
52 Kondenzator 35 mF
53 Forgérész
54 Csapagy
55 All6rész
56 Specialis rugds alatét

57 Motor fedél

58 Specialis alatét

59 T-elosztd szabalyozéval

60 Kompresszortest fedél

61 Fétengely

62 Kompresszortest

63 Csavar M8x25

64 Témitégydrl

65 Csapagy

66 Hajtasrendszer Kit.

67 Kapcsold

70 Nyomaskapcsolé test

71 Légszird Klt.

90 Gyorscsatlakozé

91 Nyomasmérd

92 Biztonsagi szelep

A077060

Szam | Alkatrész neve HU

1 Csavar M6x55

2 Fej fedél

3 Papir tdmités

4 Szelep lemez

5 Szelep alatét

6 Szivészelep lemez

7 Pin

8 Henger persely

9 Henger papir témités

10 Dugattyus gyari

11 Olaj dugattyus gy(riik

12 Dugattyu

13 Dugattyu végcsap

14 Végcsap rugalmas védelem

15 Osszekéts rad

16 Olajfedél tomités

17 Kompresszortest fedél

18 Csavar M5x16

19 Figyeléablak témités

20 Olajszint figyeléablak

21 Csavar M6x10

22 O-gydri

23 Csavar

24 Fétengely

25 Kompresszortest

26 Csavar M6x40

27 TOmitégydri

28 Csapagy

29 Kondenzator CBB60 65uF

30 Anya M8

31 Kondenzator CD60 200pF

32 Racs

33 Csavar m8x25

34 Konyok

35 Osszekétd csévecske

36 Konydk

37 Légszlrd

38 Allérész

39 Forgérész

40 Csapagy

41 Rugés alatét

42 Kondenzator centrifugalis
kapcsolo 1. rész

43 Kondenzator centrifugalis
kapcsol6 2. rész

44 Motor fedélap

45 Motor fedél

46 Csavar M5x30

47 Ventilator

48 Biztosité gydri

49 Kompresszor kiilsé haza

50 Csavar

51 A kompresszort palackkal
Osszekotd csé

52 Anya M8

53 Visszatér6 vezeték

54 Csavar M8x25

55 T-elosztd

56 Menetes végcsap

57 Végcsap persely

58 Futokerék

59 Kupak

60 Anya M10

61 Végcsap alatét

62 Leereszt6é kupak

63 Csavar M8x25

64 Gumi talp

65 Anya M8

66 Nyomaskapcsolé anya

67 Nyomaskapcsold

68 Biztonsagi szelep

69 Gyorscsatlakozd




70 Nyomasmérd

71 Kapcsold

72 Tapvezeték dugaszoloval
73 Gumi fogantyd

94 Hajtédsrendszer Kit.

96 Olajbetdlté kupak

97 Tulterhelés kapcsold

14. INFORMACIO A FELHASZNALOKNAK AZ
ELEKTROMOS ESELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
HULLADEKKEZELESEROL

(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentacion szereplé szimbolum arrdl tajékoztat, hogy
az Uzemképtelen elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt
kidobni. Hulladékkezeléslk, Ujrafelhasznalasuk vagy
elemeik hasznositdsa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis
gy(jtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az
elhasznalt készilékek gydljtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok
adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehet6vé teszi értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és a kdrnyezetre kifejtett negativ hatas
elkerlilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége
esetén kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy
szallitéval, aki tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivdli orszagokban
Ez a szimbélum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlik kapcsolatba
1épni a helyi hatésagokkal vagy az eladdval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

1.Poze si scheme a partilor componente

. Regulamentele detaliate de securitate in munca

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii privind utilizarea

Date tehnice

. Pregatirea de lucru

. Pornirea dispozitivului

. Punerea in functiune a dispozitivului

9. Verificari si reglaje curente

10. . Inldturarea defectiunilor prin mijloace proprii

11 Instructiuni suplimentare de utilizare a dispozitivului, observatii
finale.

12.Manualul de utilizare a rezervorului de presiune al
compresorului.

13. Schema si tabelul partilor componente

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea utilajelor uzate
Declaratie de conformitate-document separat

Conditii generale de securitate — brogura anexata la aparat

in timpul functionarii dispozitivului este
intotdeauna obligatorie respectarea normelor generale de
protectie a muncii, pentru evitarea unui incendiu sau a
electrocutarii provocata de curentul electric sau a
accidentelor cu urmari in ranirea ori aparitia de leziuni
mecanice. inainte de punerea in functiune a dispozitivului,
va rugam sa cititi Manualul de utilizare. Va rugam sa pastrati
Manualul de utilizare si instructiunile privind respectarea
normelor de protectie a muncii si Declaratia de conformitate.
Respectarea cu strictete a indicatiilor si a recomandarilor
cuprinse in Manualul de utilizare, va contribui la extinderea
duratei de utilizare a dispozitivului.

in timpul lucrarilor, respectati cu strictete indicatiile
cuprinse in instructiunile normelor de protectie a muncii.
Instructiunile normelor de protectie a muncii sunt atasate la
dispozitiv ca document separat si trebuie pastrat. Daca
transmiteti dispozitivul altei persoane, va rugam sa-i oferiti si
manualul de utilizare, instructiunile de siguranta si declaratia
de conformitate. Firma Dedra-Exim nu 1fisi asuma
responsabilitatea pentru eventuale accidente aparute ca
urmare a nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de
protectie a muncii. Cititi cu atentie toate instructiunile de
sigurantd si instructiunile din Manualul de utilizare.

Traducerea instructiunii originale

©NDUAWN

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate cauza
electrocutare sau soc de curent electric, incendiu si / sau
vatamari grave.Pastrati toate ducumentele si instructiunile
care insotesc dispozitivul, in special masurile de siguranta si
declaratia de conformitate pentru a le putea consulta in caz de
nevoie.

2. REGULAMENTELE DETALIATE DE SECURITATE iN
MUNCA

Avertizare la munca cu compresorul:

e Intimpul lucrului sa nu incarcati aparatul — respectati timpul si modurile
de functionare indicate.

¢ Unele elemente ale compresorului, in special tubul de refulare a aerului
precum si capul motorului se incalzesc in timpul functionarii pana la
temperaturi semnificative. Trebuie sa evitati apropierea la aceste zone
deoarece poate produce arsuri. Nu demontati aparatoarele de
securitate.

e Absolut este interzis utilizarea aparatului pentru compresarea altor gaze
in afara de aer. Nu instalati aparatul in atmosfera potential exploziva
sau n apropierea materialelor inflamabile.

e Aerul comprimat are o energie semnificativa, nu directionati jetul aerului
comprimat spre oameni sau animale.

e Trebuie sa aveti o deosebitd grija cand utilizati dispozitivelor de
pulverizare a produselor inflamabile (vopsele, lacuri etc.). Aerul
comprimat nu poate fi utilizat pentru scopuri alimentare, medicinal, i la
servicii medicale, si pentru umplerea buteliilor pentru scufundatori.

e Este interzis oricare modificare a aparatului si/sau rezervorului. Nu
interveniti asupra constructiei acestuia. Nu sudati. Nu lipiti. Evitati
slabirea racordurilor care sunt sub presiune. Nu reglati supapa de
siguranta.

o in special existd urmétoarele

e  Contactul cu tubul de refulare a aerului spre rezervor — (arsuri)

e Deteriorarea vederii in cazul utilizarii compresorului in incaperi murdare
pline de praf fara folosirea ochelariilor de protectie.

e Deteriorarea auzului in cazul neutilizarii echipamentelor de protectie
auditiva sau utilizarii unui echipament neadecvat.

e Daunator efect al pulbelor in cauza muncii in incaperi inchise cu o
instalatie de evacuare care functioneaza impropiu.

e Leziuni corporale produse prin lovirea cu tubul de aer comprimat, defect
ros.

3. DESTINATIA DISPOZITIVULUI

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii,
ateliere de reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de
utilizare si conditiile de lucru permise, continute in manualul de
utilizare.

Compresorul cu ulei este conceput pentru a genera aer comprimat si
fmpreuna cu alte acesorii adecvate (vezi capitolul Recomendate accesorii)
poate fi utilizat pentru lucrari simple legate cu suflarea aerului (curatare),
spalare, pomparea rotilor, vopsirea etc.

4. RESTRICTII PRIVIND UTILIZAREA

Compresoarele cu ulei vor fi utilizate in conformitate cu ,Conditiile admisibile
de lucru”. Recomendate de PANSAM accesoriile care se pot conecta la
compresoare sunt descrise in punctul Recomendate accesorii. Compresorul
este destinat pentru hobby si uz casnic.

Neautorizate modificari in constructia mecanica si electrica, orice alte
modificari, utilizare in alte scopuri decat cele descrise in manualul de
utilizare vor fi considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierdere imediata a
Drepturilor la Garantie si Declaratiei de Conformitate.

Conditii admise de functionare
Functionare ocazionala S2 15 min
Aparatul poate fi utilizat numai in spati curate, uscate, bine aerisite si in
ncaperi inchise cu sistem de ventilatie eficient.
Protejati-I impotriva umiditatii si inghetarii.
Intervalul de temperaturi de munca (5 + 40)°C

5. DATE TEHNICE

Modelul A077020 | A077030 | A077060 | A077070
Motor electric inductie in faza unica
Tensiunea de lucru 230V, 50Hz

Puterea nominala a 1500W 2300W

motorului

Numarul de cilindrii 1 2

Viteza de turatie a 2850 obr/min

motorului

Presiunea maxima 8 bar

de refulare

Volumul rezervorului 24| 50| 1001
de aer

Greutatea 27 kg 30,5kg [ 43kg 55 kg
Emisia zgomotului |




Nivelul de putere a 96,2 dB 93 dB 91,2 dB | 91,2
zgomotului LWA (A) (A) (A)

Nivelul de presiune a 76,2 dB 74 dB 71,2 dB | 71,2
zgomotului LPA (A) (A) (A)
Incertitudinea masurii 97

Kpa/Kwa

Protectia impotriva 3dB (A)

accesului direct

6. PREGATIREA DE LUCRU

Dupa despachetare compresor de ulei necesita minoare lucrari de pregatire.
Montarea rotilor si picioarelor de cauciuc: (fig. 1)

Montati rotile care sunt o parte integrala a echipamentului aparatului.
Suruburile (axele) rotilor dupd montarea cu bridele fabrice de pe rezervor
strangeti puternic cu piulite. In ambalaj se afla piciorul de cauciuc care se va
fixa Tn orificiul bridei sub rezervor.

Montajul filtrului de aer: (fig. 2 si 2a)

Uitdndu-se la compresor din partea manerului, pe partea stanga

a carcasei unitati de actionare vedeti un orificiu destinat pentru montarea
filtrului de aer. Ingurubati filtrul de aer (cutia neagra rotunda) in acest orificiu.
Montarea dopului de alimentare cu ulei (fig. 3 si 3a)

Uitandu-se la compresor din partea de spate, pe carcasa unitati

de actionare asupra indicatorului nivelului de ulei vedeti obturatorul. Trebuie
sa-l indepartati si n locul acestuia sa montati

dopul de alimentare cu uleii, care este o parte din echipamentul
compresorului. Apasati dopul in orificiu.

PRIN VIZOR VERIFICATI NIVELUL ULEIULUI (FIG. 4).
Nivelul uleiului trebuie sa depaseasca centrul punctului rosu al vizorului.
Se refera la A077020 si A077030

Tnainte de conectarea aparatului asigurati-va dac4 tensiunea de alimentare
corespunde valorii indicate pe placuta de identificare

Instalatia de alimentare al aparatului va fi executata dintr-un cablu din cupru
de o sectiune minima de 1,5 mm 2 va fi tras de la siguranta de o valoare de
16A si va indeplini cerintele de siguranta la utilizare. Instalatia electrica va fi
executatd de un electrician autorizat. In cazul utilizarii prelungitoarelor
trebuie sa fiti atenti ca sectiunea firului sd nu fie mai mica de 1,5 mm2.
Cordonul electric trebuie amplasat astfel incat sa nu fie expus la taieturi. Nu
utilizati prelungitoare deteriorate. Verificati periodic starea tehnica al
cordonului de alimentare. Nu trageti de cordonul de alimentare..

Se refera la A077060

Tnainte de a porni aparatul verificati dacé protectia la supraincércare este
apasata. Inainte de a conecta unealta la o sursa de alimentare,

asigurati-va daca tensiunea de alimentare corespunde cu valorile de pe
placuta cu date tehnice. Instalatia de alimentare al aparatului va fi executata
dintr-un cablu din cupru de o sectiune minima de 2,5 mm 2 va fi tras de la
siguranta de o valoare de de 16A si va indeplini cerintele de siguranta la
utilizare. Instalatia electricd va fi executatd de un electrician autorizat. Tn
cazul utilizarii prelungitoarelor trebuie sa fiti atenti ca sectiunea firului sa nu
fie mai mica de 2,5 mm2. Cordonul electric trebuie amplasat astfel incat sa
nu fie expus la taieturi. Nu utilizati prelungitoare deteriorate. Verificati
periodic starea tehnica al cordonului de alimentare. Nu trageti de cordonul
de alimentare. Verificati periodic starea tehnica a cordonului. Nu trageti de
cordon cand doriti sa scoateti unealta din priza.

7. PORNIREA DISPOZITIVULUI

Pe carcasa unitati de comutator si presostat, deasupra teului cu doua
manometre este situat butonul intrerupatorului compresorului (ciuperca
rosie-vezi desenul nr 5). Ridicarea acestuia spre sus pricinuieste
transmitera tensiunii i pornirea unitati de actionare a compresorului.
Unitatea de actionare incepe sa preseaza aer in rezervor prin furtunul de
umplere si supapa de retur. Presostatul este reglat in fabrica la o valoare
de 8 bari. Cand se ajunge la o presiune maxima presostatul opreste
transmiterea tensiuni iar unitatea de actionare a compresorului nu
preseaza aer in rezervor. Dupa atingerea presiunii de 8 bari si oprirea
tensiunii, prin furtunul conectat cu contactorul are loc evacuarea rezidurilor
de aer din capul si furtunul de umplere. La consumul de aer (lucru cu
accesorii) si totodata la scaparea aerului din rezervor pana la valoarea
minima de presiune reglata in fabrica (circa 5,5 bari), presostatul din nou
conecteaza tensiunea si unitatea compresorului incepe sa preseaza aerul
in rezervor. Ciclul de comprimare incepe din nou. Principiul de functionare
descris mai sus se refera la situatia cand butonul de pornire este tot tipul
ridicat asta iTnseamna in pozitia PORNIT ( sau marcata cu | ori ON).
Operatorul poate sa intrerupa ciclu de comprimare in fiecare moment
indiferent de presiunea in rezervor (de asemenea cand nu se atinge
maximum reglat de 8 bari). Pentru a intrerupe functionarea ajunge de a se
apasa butonul in jos OPRIT (sau marcat cu O ori OFF) — vezi desenul
numar 5). Pentru siguranta utilizatorului, daca presostatul nu va porni,
compresorul este echipat in supapa de siguranta ( supapa cu inel, pe
partea teulului cu manometru - vezi desenul numar 6 pozitia D).

NU INCERCATI SA REGLATI PRESOSTATUL SI SA
SCHIMBATI REGLARILE DIN FABRICA!

8. PUNEREA iN FUNCTIUNE A DISPOZITIVULUI

Verificati nivelul de ulei in unitatea de actionare a compresorului inainte de
a ncepe lucru. Pentru asta serveste vizorul situat pe carcasa unitati de

actionare a compresorului. Nivelul de ulei trebuie sa fie mai inalt decat
punctul central rosu al vizorului (fig. 4)

Nivelul prea scazut al uleiului mareste frecarea in unitatea de actionare a
compresorului si poate duce la deteriorarea acestuia. Nivelul prea ridicat al
uleiului poate pricinui patrunderea uleiului in unitatea de comprimare a
aerului si in rezervor. Amplasati stabil compresorul in locul destinat pentru
lucru (Vezi Conditiile Admise de Lucru precum si Securitatea in Utilizare) si
eventual desfasurati prelungitorul complet ca sa nu deranjeze si sa nu
prezintd un pericol de impiedicare. Compresorul este echipat in douad
manometre (fig. 6) precum si in doua stuturi de racordare a accesorilor.
Manometru marcat cu literea B este manometrul care indica presiunea
actuald in rezervor. Conectarea sculei prin stutul de racordare sub acest
manometru va insemna intotdeuna lucru cu un debit ridicat de aer care este
asigurat de presiunea maxima a rezevorului.

Manometrul marcat cu litera A este un manometr care indica presiunea
setata (reglatd) de operator. Intervalul de reglare a presiunii este de 0 — 8
bari. Pentru reglarea acestei presiuni serveste butonul marcat cu litera C.
Rotirea butonului C in sensul contrar acelor de ceasornic pricinuieste
micsorarea presiunii la iesire (stutul de racordare sub manometrul A), in timp
ce rotirea butonului C in sensul acelor de ceasornic pricinuieste marirea
presiunii setatd la iesire. De exemplu: ajustdm cu butonul C rotind spre
stanga presiunea de 2 bar pe care o citim pe manometru A. La iesire, asta
Tnseamna prin stutul de racordare sub manometru A, intotdeauna va curge
aer de o presiune de 2 bari. Trebuie sa tineti minte ca cu debitul complet de
aer se lucreaza pe o perioada mai scurta de timp. De a mentine presiunea
setata la iesire pe o perioada mai lunga de timp compresorul trebuie sa
ajunga sa umple rezervorului. Se poate intdmpla ca presiunea setata la
iesire va fi prea mare pentru a asigura functionarea compresorului la aceasta
valoare de presiune pe o perioada mai lunga de timp. Trebuie sa intrerupeti
lucru pentru ca rezervorul sa se umple.

Blocarea presiunii ajustata cu butonul C are loc prin rotirea piulitei rosii de
pe axul butonului si blocarea acesteia pe butonul C.

Langa manometrul B este situata supapa de siguranta marcata cu litera D.
Aceasta serveste pe de o parte ca o protectie impotriva unei eventuala
avarie a presostatului, Tn momentul depasirii in rezervor a presiunii de 8 bari,
prin supapa D iese aerul, micsorand astfel presiunea in rezervor. De
asemenea cu aceasta supapa se poate repede evacua aerul din rezervor,
desigur cand compresorul este oprit. Ajunge daca prindeti inelul de pe
supapa D si o trageti conform cu sdgeata de pe fig. 6. Aerul din rezervor va
fi scapat. Dupa scaparea aerului din rezervor, dati drumul inelului ca arcul
supapei sa inchida din nou unitatea.

Ambele stute de racordare sunt adaptate pentru conectarea rapida a
accesorilor fara filet. Introduceti capatul furtunului sculei in stutul de
racordare, pana cand actioneaza inchizatorul. La montarea sculei rezervorul
trebuie sa fie fara aer.

Cu ajutorul compresorului si accesoriei potrivita se poate intre
altele executa urmatoarele operatiuni:

* Curatare cu aer comprimat — pistol pentru suflare cu diferite duze

* Spalare cu apa, petrol etc. - pistol de spalat

* Vopsire - pistol de pulverizare

* Pomparea rotilor auto — pistol pentru pompare

Accesoriile se conecteaza cu ajutorul furtunilor flexibile de vinil de diferite
lungimi. Sculele recomendate sunt mentionate in urmatoarea parte a
manualului de utilizare.

9. OPERATIUNI CURENTE DE INTRETINERE
OPERATIUNILE CURENTE DE iNTRE]’INERE
TREBUIE EFECTUATE CAND STECHERUL ESTE SCOS,
AERUL DIN REZERVOR ESTE EVACUAT SI UNITATEA S-A
RACIT.

Tnainte de pornire trebuie de fiecare data s& controlati nivelul uleiului.

Dupa primele 100 de ore de functionare trebuie sa inlocuiti uleiul cu nou
asa cum este aratat pe fig. 7. In scopul inlocuirii uleiului scoateti dopul de
alimentare cu ulei (pasul 1) si cu ajutorul cheiei 24 pentru AO77060 sau cu
ajutorul cheiei 10 pentru A077020/30 desurubati si scoateti vizorul nivelului
de ulei (pasul 2). inclinati compresorul ca uleiul s& se scurge din unitate
(pasul 3). Curatati din ulei locul de ingurubare a surubului si montati-I
inapot inguruband usor cu cheia (pasul 4).

Turnati uleiul nou in locul de fixare a dopului de alimentare cu ulei (pasul
5). Recomandam pentru compresorul PANSAM ulei tip - A531001 firmei
PANSAM sau altul de aceiasi calitate. Montati dopul de alimentare cu ulei.
Schimbarea uleiului de compresor cu unul nou ( in afara de primele 100 de
ore de lucru) trebuie efectuat la fiecare 500 de ore de functionare.
Procedura mentionatd mai sus. in unitate intra circa 250 ml de ulei.

Daca compresorul nu a funtionat 500 de ore, iar nivelul de ulei controlat
periodic prin vizor indica o stare prea scazuta, trebuie sa adaugati ulei fara
sa-l schimbatj total. Nivelul corect al uleiului este aratat pe desenul nr 4. La
fiecare 120 de ore verificati functionarea supapei de siguranta (fig nr. 6
poz. D precum si descrierea de pe pagina 6) evacuand cu ajutorul acestuia
aerul din rezervor. Verificati periodic daca filtrele de aer nu sunt
murdarem(fig. nr. 2). Utilizarea compresorului in incaperi murdare si
prafuite contamineaza filtru de aer ce duce la consumul excesiv al
compresorului. Filtru trebuie curatat dupa fiecare 300 de ore. Demontati



filtrul de aer (desurubati-l). Partea cu filetul desfaceti din cuie si scoateti
cartusul filtrului (burete). Curatarea cartusului filtrului efectuati cu aer
comprimat sau clatiti cu apa, scurgeti si uscati, tindnd minte ca sa nu
montati filtrul ud. Filtrul uscat introduceti in carcasa filtrului si inchideti-l cu
ajutorul clemelor. Montatj-I inapoi pe compresor. Schimbati filtrele cu cei
noi in functie de intensitatea de exploatare a compresorului si intotdeauna
la fiecare schimbare a uleiului. In fiecare zi curétati compresorul din apa
provenita din condensare. Curatarea rezervorului din rezidurile de apa se
efectuaza prin supapa de scurgere aratata la desenul nr. 8. Dupa
evacuarea aerului din rezervor lasand presiune de circa 0,5 bar desurubati
capul cu moleta al surubului supapei aratata la desenul 8. Rotind in sens
invers acelor ceasornice dechideti incet supapa in scopul scaparii aerului si

rezidurilor de apa. Dupa curatare din apa din nou inchideti supapa de
scurgere. Niciodata nu desurubati cu cheia surubul hexagonal deasupra
moletei. Pastrati compresorul curat, nu permiteti murdaria excesiva.
Verificarile si lucrari de intretinere trebuie planificate si
executate in conformitate cu cerintele legislative,
corespunzatoare cu localizatia si modul de exploatare a
aparatului. Autoritatile de supraveghere pot sa solicita
prezentarea documentatiei corespunzatoare.
Recomendate accesorii

PANSAM recomanda pentru utilizare si la lucru cu compresori urmatoarele

accesorii:

A533082 — cablul electric spirala cu cupla rapida — lungimea 15 m.
A533081 cablul electric spirala cu cupla rapida — lungimea 10 m.
A533080 cablul electric spirala cu cupla rapida — lungimea 5 m.

A 533070 - pistol de lacuit inferior

A533060 - pistol de lacuit superior

A533050 - pistol pentru pompare cu manometru
A533040 - pistol pentru petrol (spalare)
A533031 - pistol pentru suflare lung

A533030 - pistol pentru suflare scurt

A533020 - set accesorii de 6 elemente
A533010 - set accesorii de 5 elemente

Tn timpul lucrului trebuie sa tineti minte c& cantitatea utilizata de aer
depinde de tipul de accesorii folosite. Excesiva utilizare a aerului peste
posibilitatea umplerii rezervorului unitatii de actionare va pricinui
micsorarea presiunii in unitate iar valoarea acesteia va fi aratata pe

manometru.

10. INLATURAREA DEFECTIUNILOR PRIN MIJLOACE

PROPRII

PROBLEMA

CAUZE POSIBILE

REMEDII

Unitatea de actionare
nu functioneaza

Cablul de alimentare
nu este bine conectat
sau este deteriorat.
in priza lipsa
tensiunii de la retea
Intrerupatorul
deteriorat

Apaésati mai adanc
stecherul in priza de
curent, verificati
cablul de alimentare.
Verificati tensiunea
n priza precum si
verificati daca nu a
actionat siguranta
Tnlocuiti comutatorul

se supraincalzeste

Pistolul gripat in
camasa de cilindru

cu unul nou.
Unitatea de actionare | Nivelul de ulei prea Completati uleiul de
lucreaza neregulat, mic compresie

Trimiteti generatorul
la reparat

Compresorul
zgomotos, cade in
vibratji

Partile de contact
sunt slabite

Nivelul de ulei prea
mic

Verificati
aparatoarele —
strangeti, verificati
daca compresorul
este asezat stabil —
corectati-l
Completati uleiul de
compresie

Presiunea in unitate
nu creste, ingreunata
curgere a aerului

Filtru de aer murdar
Scurgere la
conectare

Unitatea de actionare
lucreaza incet
Pistolul deteriorat,

Curatati filtru de aer
Verificati conectarea
cu accesoriile
Completati uleiul,
verificati tensiunea
Trimiteti generatorul

de ulei, schimbari ale
nivelului de ulei

uzate

Condensarea in baia
de ulei

Garnitura de
etansare deteriorata

inelele uzate la reparat
Garnitura de Schimbati
etansare crapata

Prea mare consum Inelele pistonului Tnlocuiti

Curatati, schimbati
uleiul
Schimbati

Lipsa reglarii
presiunii la iesire

Deteriorata
membrana
presostatului
Supapa deteriorata

Trimiteti generatorul
la reparat
Inlocuiti

11. COMPLETAREA DISPOZITIVULUI, OBSERVATII

FINALE
Completarea

Ambalajul contine in afara de compresor:

A077020:

1. Roti de deplasare - buc. 2; 2. Bolf cu filet pentru fixarea roftilor — buc.
2; 3. Piulita pentru fixarea rotilor - buc. 2; 4. Set de saibe; 5. Picior de
cauciuc - buc. 1; 6. Dop de alimentare cu ulei - buc. 1; 7. Filtru de aer -
buc. 1

A077030/A077060:

1. Roti de deplasare - buc. 2; 2. Bolt cu filet pentru fixarea rotilor — buc.
2; 3. Piulita pentru fixarea rotilor - buc. 2; 4. Set de saibe; 5. Picior de
cauciuc - buc. 2; 6. Piulita pentru fixarea roftilor - buc. 2; 7. Dop de
alimentare cu ulei - buc. 1; 8. Filtru de aer - buc. 2

Observatii finale

La comanda pieselor de schimb va rugam sa ne furnizati numarul de LOT
indicat pe placuta cu date tehnice. Va rugam sa descrieti elementul
deteriorat indicand termenul orientativ de cumparare a aparatului.

Va rugam sa descrieti elementul deteriorat indicand termenul orientativ de
cumparare a aparatului. Va rugam sa aduceti produsul reclamat pentru a fi
reparat la locul de achizitionare (vanzatorul este obligat sa primeasca
produsul reclamat), sau sa-I trimite la Service-ul Central DEDRA-EXIM. Va
rugam sa atasati certificatul de garantie eliberat de importer. Fara acest
document reparatia va fi tratatd ca dupa garantie. Dupa perioada de
garantie reparatiile efectuaza Service-ul Central. Produsul deteriorat
trebuie sa-I trimiteti la Service (costurile de transport acopera utilizatorul)
12. MANAULUL DE UTILIZARE A REZERVORULUI DE
PRESIUNE A COMPRESORULUI

Date technice
A0777020:

Modelul rezervorului 24FL
Presiunea maxima de lucru, PS 8 bar
Temperatura maxima de lucru, Tmax 90°C
Temperatura minima de lucru, Tmin -10°C
Capacitatea, V 24 L

Numar de fabrica, L/N
Anul de fabricatie a
A0777030:

pe placuta de identificare a rezervorului
pe placuta de identificare rezervorului

Modelul rezervorului 50FL
Presiunea maxima de lucru, PS 8 bar
Temperatura maxima de lucru, Tmax 90°C
Temperatura minima de lucru, Tmin -10°C
Capacitatea, V 50 L

Numar de fabrica, L/N
Anul de fabricatie a
A0777060:

pe placuta de identificare a rezervorului
pe placuta de identificare rezervorului

Modelul rezervorului 50VFL
Presiunea maxima de lucru, PS 8 bar
Temperatura maxima de lucru, Tmax 90°C
Temperatura minima de lucru, Tmin -10°C
Capacitatea, V 50 L

Numar de fabrica, L/N
Anul de fabricatie a

pe placuta de identificare a rezervorului
pe placuta de identificare rezervorului

Utilizare

Rezervorul C-50/8A este destinat pentru utilizare inclusiv cu compresorul
A077020. Rezervorul 50FL este destinat pentru utilizare inclusiv cu
compresorul A077030. Rezervorul 50VFL este destinat pentru utilizare
numai si inclusiv ca element cu compresorul A0O77060. Totodata este
interzis utilizarea rezervorului in scopuri prevazute in prezentul manual de
utilizare, in special demontarea acestuia si oricare utilizare separata.
intretinere

In fiecare zi curatati compresorul din apa provenita din condensare.
Curatarea rezervorului din rezidurile de apa se efectuaza prin supapa de
scurgere aratata la desenul nr. 8. Dupa evacuarea aerului din rezervor
lasand presiune de circa 0,5 bar desurubati capul cu moleta al surubului
supapei aratata la desenul 8. Rotind in sens invers acelor ceasornice
dechideti incet supapa in scopul evacuarii aerului si rezidurilor de apa.
Dupa curatare din apa din nou inchideti supapa de scurgere. Niciodata nu
desurubati cu cheia surubul hexagonal deasupra moletei.

Instalarea

Rezervorul este o parta integrala a compresorului. Nu necesita nicio
operatie de instalare.

Placuta cu datele de identificare ale fabricantului

Placuta de identitate a rezervorului este situata pe capacul stutului principal
de racordare.

13.SCHEMA Sl TABELUL PARTILOR COMPONENTE
A077020/ 30

Numar | Denumirea componentei RO
1 Capacul filtrului

Cartusul filtrului

Cot

Carcasa filtrului

Furtun refulare

Surub M4x10

o|ubdlw|N




7 Ventilator

8 Inel de siguranta

9 Cui M5

10 Saiba arcuitoare

11 Unitatea prestostatorului

12 Teu

13 Furtun de retur

14 Surub M5x14

15 Aparatoarea de plastic al motorului

16 Piciorul de cauciuc

17 Piulitd M8

18 Garnitura de etansare a supapei de
scurgere

19 Surubul supapei de scurgere

20 Bolt filetat

21 Roata

22 Saiba arcuitoare

23 Saiba plana

24 Piulita M10

25 Rezervor

26 Surub M6x10

27 Garnitura de etansare a vizorului

28 Vizorul nivelului de ulei

29 Biela

30 Protectie arcuiroare a boltului

31 Piston

32 Camasa cilindrului

33 Stift din metal

34 Placuta supapei de aspirare

35 Saiba supapei

36 Placa supapei

37 Placuta supapei de refulare

38 Profil

39 Saiba arcuitoare

40 Surub M4x8

41 Garnitura de etansare din hartie

42 Capacul capului

43 Surub M8

44 Boltul pistonului

45 Garnitura de etansare din hartie

46 Piulita M8

47 Surub M6x16

48 Dop ptr. ulei cu O - ring

49 Garnitura de etansare de ulei

50 Surub M8x22

51 Saiba arcuitoare

52 Condensator 35 mF

53 Rotor

54 Lagar

55 Stator

56 Saiba arcuitoare apeciald

57 Capacul motorului

58 Saiba speciala

59 Teu cu regulator

60 Capacul carcasei compresorului

61 Arbore cotit

62 Carcasa compresorului

63 Surub M8x25

64 Inel de siguranta

65 Rulment

66 Unitatea de actionare set

67 Comutator

70 Carcasa presostatului

71 Filtru de aer set

90 Cuplaj rapid

91 Manometru

92 Supapa de siguranta

A077060

Numar | Denumirea componentei RO

1 Surub M6x55

2 Capacul capului

3 Garnitura de etansare de hartie

4 Placa supapei

5 Saiba supapei

6 Placuta supapei de aspiratie

7 Pin

8 Camasa cilindrului

9 Garnitura de etansare de hartie a
cilindrului

10 Inelul pistonului

11 Inele ptr. ulei a pistonului

12 Piston

13 Boltul pistonului

14 Protectie arcuitoare a arcului

15 Biela

16 Garnitura de etansare a capacului de ulei

17 Capacul carcasei compresorului

18 Surub M5x16

19 Garnitura de etansare a vizorului

20 Vizorul nivelului de ulei

21 Surub M6x10

22 O-ring

23 Surub

24 Arbore cotit

25 Carcasa compresorului

26 Surub M6x40

27 Inel de siguranta

28 Rulment

29 Condensator CBB60 65uF

30 Piulita M8

31 Condensator CD60 200uF

32 Masca de acoperire

33 Surub M8x25

34 Cot

35 Tubul de conectare

36 Cot

37 Filtru de aer

38 Stator

39 Rotor

40 Rulment

41 Saiba arcuitoare

42 Tntrerupatorul central al condensatorului
partea 1

43 Intrerupatorul central al condensatorului
partea 2

44 Aparatoarea motorului

45 Capacul motorului

46 Surub M5x30

47 Ventilator

48 Inel de siguranta

49 Carcasa exterioara a compresorului

50 Surub

51 Tubul de conectare a compresorului cu
butelia

52 Piulita M8

53 Furtun de retur

54 Surub M8x25

55 Teu

56 Bolt filetat

57 Mufa boltului

58 Roata

59 Dop

60 Piulitd M10

61 Saiba boltului

62 Dop evacuare

63 Surub M8x25

64 Piciorul de cauciuc

65 Piulita M8

66 Piulitd presostatului

67 Presostat

68 Supapa de siguranta

69 Cuplaj rapid

70 Manometru

71 Comutator

72 Cordon de alimentare cu stecher

73 Manerul de cauciuc

94 Unitatea de actionare set

96 Dopul de alimentare cu ulei

97 Tntrerupator de suprasarcina

14. INFORMATIA PENTRU UTILIZATORI PRIVIND
ELIMINAREA UTILAJELOR UZATE
(se refera la gospodarii de casa)
Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in
documentatia anexatd, va informeaza ca acest tip de
produse electrice sau electronice, care s-au defectat, nu
trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau
recuperare a subsansamblelor constd in predarea dispozitivului la centrul
specializat de colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre
locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de
ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente
valoroase si evitarea unui impact negativ asupra sanatétii si mediului, care
pot fi periclitate din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea
deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru
informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca
doriti s& eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile
locale sau vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de
procedura.

1.Bilder und Zeichnungen

Traducerea instructiunii originale



2. Ausfuhrliche regelungen zur arbeitssicherheit

3.Bestimmung des Gerates

4. Benutzungsbeschrankungen

5.Technische Daten

6.Vorbereitung zur Arbeit

7. Einschalten des Gerates

8.Verwendungsbestimmungen

9.Laufende Bedienungstatigkeiten

10.Selbstandige Fehlerbeseitigung

11.Komplettierung des Gerates, Schlussbemerkungen

12. Bedienungsanleitung fur den Druckbehalter des Kompressors
13.Teileverzeichnis fur die Zusammenstellungszeichnung

14. Nutzerinformationen tber die abgabe von gebrauchten elektro-
und elektronik-altgeraten

Ubereinstimmungsbescheinigung — gesondertes Dokument
Arbeitssicherheit — eine dem Gerat beigefugte Broschire

Beim Gebrauch sind immer zum Schutz gegen
elektrischen  Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr
grundsitzliche SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Die
Bedienungsanleitung ist vor der ersten Inbetriebnahme
sorgféltig und vollstandig zu lesen. Bewahren Sie bitte die
Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise und
Konformititserklarung sorgfiltig auf. AuBerst strenge
Beachtung der darin enthaltenen Sicherheitshinweise und
Anweisungen wird sich positiv auf die Verlingerung der
Lebensdauer Ihrer Fliesenschneidemaschine auswirken.
Wihrend der Arbeit sind unbedingt die
Sicherheitshinweise zu beachten. Die Sicherheitshinweise
sind dem Gerit als gesonderte Broschiire beigefiigt und sie
ist sorgfiltig aufzubewahren, Bei Ubergabe des Gerites an
weitere Nutzer sind auch die Bedienungsanleitung, die
Sicherheitshinweise und die Konformitatserklarung
mitzugeben. Die Firma Dedra Exim haftet nicht fiir Unfélle, zu
denen es infolge der Nichtbeachtung der
SicherheitsmaBnahmen kommt. Alle Sicherheitshinweise und
die Bedingungsanleitung sind sorgféltig zu lesen. Die
Nichtbeachtung der Warnungen und der Anleitung kann einen
elektrischen Schlag, Brand und/oder andere ernsthafte
Verletzungen zu Folge haben. Alle Bedingungsanleitungen,
Sicherheitshinweise und die Ubereinstimmungserklarung fiir
zukiinftige Bediirfnisse sind aufzubewahren.

2. AUSFUHRLICHE REGELUNGEN ZUR
ARBEITSSICHERHEIT

Warnungen beziiglich der Arbeit mit dem Kompressor:

e Wahrend der Arbeit ist das Gerat nicht zu Uberlasten. Also halten Sie
sich an die angegebenen Arbeitszeiten und Betriebsarten.

e Manche Bestandteile des Kompressors, vor allem die Luftdruckleitung
sowie der Motorkopf, erreichen wahrend des Betriebes sehr hohe
Temperaturen. Es ist also zu vermeiden, sich den genannten Zonen zu
naheren, denn dadurch kann es zu Verbrennungen kommen. Die
Sicherheitsabdeckungen sind nicht abzubauen.

o Das Gerat darf nie fiir die Kompression von anderen Gasen als die Luft
benutzt werden. Das Gerat ist weder in potentiell explosionsfahiger
Atmosphare noch in der Nahe von leichtbrennbaren Stoffen zu
installieren. Druckluft hat betrachtliche Energie, den Druckluftstrahl nie
in Richtung von Menschen und Tieren richten.

e Bei Benutzung des Gerates zum Verspriihen von leichtbrennbaren
Produkten (Farben, Lacken u.d.) ist besondere Vorsicht geboten. Die
Druckluft darf nicht fiir Lebensmittelzwecke, im

e Gesundheitswesen und fir Heilzwecke sowie zum Aufflllen von
Taucherflaschen benutzt werden.

e Jegliche Modifikationen des Gerates und/oder des Behélters sind
untersagt. Greifen Sie nie in die Konstruktion des Gerates ein,
schweillen Sie oder verleimen Sie es auch nie. Vermeiden

e Sie das Abschrauben von Verbindern, die unter Druck stehen.
Regulieren Sie das Sicherheitsventil nicht

e Insbhesondere gibt es folgende Risikoarten:

e  Berlihrung mit der Leitung, Uber die die Luft in den Behalter gedriickt
wird — (Verbrennungen)

e Beschadigung des Sehvermdgens bei Benutzung des Kompressors in
schmutzigen, verstaubten Raumlichkeiten ohne Schutzbrille.

e Beschadigung des Gehdrs, wenn man keine Gehdrschiitzer oder wenn
man keine richtigen Gehdrschiitzer benutzt.

e  Gesundheitsschadliche Auswirkung von Stauben, wenn das Gerat im

geschlossenen Raum mit einer nicht richtig funktionierenden
Liftungsanlage arbeitet.
e Korperverletzungen infolge des StoRes durch ein nicht

funktionstlchtiges, durchgescheuertes Druckluftrohr,

3.BESTIMMUNG DES GERATES

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger
Einhaltung der Verwendungsbedingungen und zuldssigen
Arbeitsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind,
Zu nutzen.

Der Olkompressor dient zur AuRenluftverdichtung und kann nach der
Anwendung von entsprechendem Zubehor (s. Abschnitt Empfohlenes
Zubehor) fir einfachen, mit dem Durchpusten (Reinigen), Waschen,
Streichen verbundenen Arbeiten u. &. verwendet werden.

4. BENUTZUNGSBESCHRANKUNGEN

Die Olkompressor kénnen nur in Ubereinstimmung mit den nachstehend
angegebenen “Zulassigen Arbeitsbedingungen” verwendet werden. Die von
PANSAM fiir die Arbeit mit den Kompressoren empfohlenen Werkzeuge
wurden im Punkt Empfohlenes Zubehor beschrieben. Der Kompressor ist fiir
Hobbybastler und Hausgebrauch bestimmt.

Alle Anderungen an der Maschine (Mechanik- oder Elektrostruktur) sowohl
etwaige Modifikationen und alle in der Bedienungsanleitung nicht
aufgefiihrten Bedientatigkeiten gelten als rechtswidrig und haben den
sofortigen Verlust der Garantieanspriiche zur Folge.
NichtbestimmungsgeméaRe Verwendung oder unsachgemaRer Einsatz der
Maschine haben ebenfalls den sofortigen Verlust der Garantieanspriiche zur
Folge.

ZULASSIGE BETRIEBSPARAMETER
S2 Kurzbetrieb Betriebsdauer 15 Min
Die Maschine kann nur an sauberen, trockenen, gut geliifteten Standorten
sowie in geschlossenen Raumlichkeiten mit funktionstiichtigem
Luftungssystem verwendet werden.
Gegen Feuchtigkeit und Frost schiitzen.
Umfang der Arbeitstemperaturen (5 + 40)°C

5.TECHNISCHE DATEN

Modell A077020 | A077030 | A077060 | A077070
Elektrischer Motor Einphasen-Induktion
Arbeitsspannung 230V, 50Hz

Nennleistung des 1500W 2300W

Gerates

Anzahl der Zylinder 1 2

Drehzahl des 2850 obr/min

Motors

Maximaler 8 bar

Férderdruck

Fassungsvermodgen 241 501 100 |
des Luftbehalters

Masse 27 kg 30,5 kg 43 kg 55 kg
Larmemission

Schallleistungspegel 96,2 dB 93 dB 91,2 dB | 91,2
LWA (A) (A) (A)
Schalldruckpegel 76,2 dB 74 dB 71,2 dB | 71,2
LPA (A) (A) (A)
Messunsicherheit 97

Kpa/Kwa

Schutz gegen den 3dB (A)

direkten Zugang

6.VORBEREITUNG ZUR ARBEIT

Der Olkompressor bedarf nach dem Herausnehmen aus der Verpackung
geringfligiger Vorbereitungsarbeiten.

Montage der Fahrrader und des GummifuBes: (Zeichnung 1)
Die Fahrrader, die den integralen Bestandteil der Ausstattung der Maschine
bilden, sind zu montieren. Die Fahrraderschrauben (Achsen) sind, nachdem
sie mit den werkseitig am Behalter vormontierten Stiitzen verbunden worden
sind, sind mit den Muttern festanzuziehen. In der Verpackung befindet sich
ein GummifuR, der in die Offnung in der Stiitze unten am Behélter
einzusetzen ist.

Montage des Luftfilters: (Zeichnungen 2 und 2a)

Wenn man auf den Kompressor von der Griffseite hinguckt, befindet sich auf
der linken Seite

des Gehauses der Antriebseinheit oben eine Offnung, die fir die Montage
des Luftfilters bestimmt ist. Der Luftfilter (eine runde schwarze Dose) ist eben
in diese Offnung einzuschrauben.

Montage des Olfiillpfropfens: (Zeichnungen 3 und 3a)

Wenn man auf den Kompressor von hinten hinschaut, befindet sich auf dem
Grundkorper der Antriebseinheit

Uber der Olstandanzeige eine Blende. Sie ist zu entfernen und an ihre Stelle
ist

der Olfiilipfropfen zu montieren, der ein Teil der Ausstattung des
Kompressors ist. Den Pfropfen driicken wir in die Offnung hinein.




SDEN OLSTAND UBER DAS GUCKLOCH
(Zeichnung 4) Uiberpriifen.

Der Olstand soll (iber dem zentralen roten Punkt des Gucklohes sein.
Betrifft AO77020 i A0O77030

Vor dem AnschlieBen der Maschine muss man sich vergewissern, ob die
Speisespannung mit dem auf dem Typenschild angegebenen Wert
Ubereinstimmt. Die Versorgungsinstallation der Maschine soll mit einer
Kupferleitung mit dem minimalen Durchmesser von mindestens 1,5
Quadratmillimeter ausgefihrt, von der Sicherung mit dem Wert 16A
durchgefiihrt werden und die Anforderungen der Arbeitssicherheit erfillen.
Die Installation ist durch einen berechtigten Elektriker ausgefiihrt werden.
Bei Verwendung von Verlangerungskabeln muss darauf geachtet werden,
dass der Aderdurchmesser nicht kleiner ist als 1,5 Quadratmillimeter. Die
Elektroleitung ist so zu legen, dass sie wahrend der Arbeit nicht der Gefahr
ausgesetzt ist, durchgeschnitten zu werden. Keine beschadigten
Verlangerungskabel benutzen. Periodisch den technischen Zustand des
Speisekabels Uberpriifen. Am Speisekabel nicht ziehen.

Betrifft AO77060

Vor dem AnschlieBen der Maschine Uberpriifen, ob der Uberlastungsschutz
eingedriickt ist. Vor dem AnschlieRBen der Maschine muss man sich
vergewissern, ob die Speisespannung mit dem auf dem Typenschild
angegebenen Wert ibereinstimmt.

Die Versorgungsinstallation der Maschine soll mit einer Kupferleitung mit
dem minimalen Durchmesser von mindestens 2,5 Quadratmillimeter
ausgefihrt, von der Sicherung mit dem Wert 16A durchgefiihrt werden und
die Anforderungen der Arbeitssicherheit erfillen. Die Installation ist durch
einen berechtigten Elektriker ausgefiihrt werden. Bei Verwendung von
Verlangerungskabeln muss darauf geachtet werden, dass der
Aderdurchmesser nicht kleiner ist als 2,5 Quadratmillimeter. Die
Elektroleitung ist so zu legen, dass sie wahrend der Arbeit nicht der Gefahr
ausgesetzt ist, durchgeschnitten zu werden. Keine beschadigten
Verlangerungskabel benutzen. Periodisch den technischen Zustand des
Speisekabels Uberprifen. Am Speisekabel nicht ziehen.

Periodisch den technischen Zustand des Speisekabels Uberpriifen. Am
Speisekabel nicht ziehen.

7. EINSCHALTEN DES GERATES

Am Grundkérper der Einheit des Einschalters vom Druck und des
Druckverbindungsstiickes, Uber dem T-Stlick mit zwei Manometern
befindet sich der Druckknopf des Ausschalters vom Kompressor (roter
Baser — siehe Zeichnung Nr. 5). Das Hochheben des Basers nach oben
bewirkt, dass die Spannung aufgegeben und die Antriebseinheit in Gang
gesetzt wird. Die Antriebeinheit beginnt, die Luft in den Behalter tber die
Auffillleitung und Rickschlagventil zu férdern. Das Druckverbindungstiick
ist werkseitig auf den Druckwert von 8 Bar eingestellt und justiert. In dem
Augenblick, in dem dieser Druckwert erzeugt wird (maximaler Druck),
unterbricht das Druckverbindungsstiick die Spannung aufzugeben und die
Antriebseinheit des Kompressors hoért auf, die Luft in den Behalter zu
férdern. Nachdem der Druck von 8 Bar erreicht worden ist und in dem
Augenblick, in dem die Spannung abgeschaltet wird, wird die Luft Gber die
an das Schiitz angeschlossene Leitung aus dem Kopf und der
Auffillleitung entfernt.

Wahrend der Luftaufnahme (Arbeit mit dem Zubehor) somit der Entleerung
des Behalters bis zu dem werkseitig eingestellten Minimum (ca. 5,5 Bar),
schaltet das Druckverbindungsstiick noch einmal die Spannung und
Kompressoreinheit beginnt, die Luft in den Behéalter zu férdern. Der Zyklus
der Luftverdichtung beginnt aufs Neue.

Das oben beschriebene Wirkungsprinzip bezieht sich auf eine Situation, in
der der Druckknopf des Ausschalters die ganze Zeit hoch gehoben ist, d.h.
in der Position EINGESCHALTET (oder in der mit | oder ON
gekennzeichneten Position) ist. Der Bediener kann selbstverstandlich den
Luftverdichtungsprozess in jedem Augenblick unterbrechen, unabhéngig
vom Druck im Behalter (auch dann, wenn er sein voreingestelltes
Maximum, d.h. 8 Bar nicht erreicht). Um die Arbeit zu unterbrechen, reicht
es, den Druckknopf des Einschalters nach unten in die Position
AUSGESCHALTET (oder in die mit O oder OFF) einzudriicken — siehe
Zeichnung Nr. 5).

Um die Sicherheit des Bedieners zu gewabhrleisten, sollte der
Druckverbindungsstiick nicht angesprochen haben, wurde der Kompressor
mit dem Sicherheitsventil (ein kleines Ventil mit einem kleinen Radchen,
auf der rechten Seite des T-Stlickes mit Manometern — siehe Zeichnung
Nr. 6 Position D) ausgestattet.

MAN DARF NIE DAS VERBINDUNGSRUCKSTUCK
REGULIEREN UND SEINE WERKSSEITIGEN
EINSTELLUNGEN ANDERN!
8.VERWENDUNGSBESTIMMUNGEN

Vor dem Arbeitsbeginn muss man den Olstand in der Antriebseinheit des
Kompressors priifen. Dazu dient das Guckloch, das auf dem Grundkérper
der Antriebseinheit untergebracht ist. Der Olstand soll (iber dem zentralen
roten Punkt im Guckloch sein (Zeichnung 4).

Ein allzu niedriger Olstand verstérkt die Reibung in der Antriebseinheit des
Kompressors und kann zur Ursache seiner Beschadigung werden. Ein allzu
hoher Olstand kann zum Durchdringen des Ols in das

Luftverdichtungssystem und in den Behalter fiihren. Den Kompressor stabil
auf dem Arbeitsplatz (siehe Zulassige Arbeitsbedingungen sowie
Arbeitssicherheit) aufstellen und das Verlangerungskabel so ausrollen, dass
er nicht stért und dass keine Stolpergefahr entsteht. Der Kompressor ist mit
zwei Manometern (Zeichnung 6) sowie mit zwei Anschlussstutzen fiir das
Zubehor ausgestattet. Das mit dem Buchstaben B gekennzeichnete
Manometer ist ein Manometer, das den aktuellen Druck im Behalter anzeigt.
Der Anschluss des Zubehérs an den Anschlussstutzen unter diesem
Manometer bedeutet immer Arbeit mit dem vollen Luftdurchsatz, der durch
den maximalen Druck im Behalter gewahrleistet wird.

Das mit dem Buchstaben A gekennzeichnete Manometer ist dasjenige
Manometer, das den durch den Bediener aufgegebenen (einstellbaren)
Druck anzeigt. Der Druckeinstellungsbereich liegt zwischen 0 - 8 Bar. Zur
Einstellung dieses Druckes dient der mit dem Buchstaben C
gekennzeichneten Drehknopfes. Das Drehen mit Drehknopf C entgegen
dem Zeigersinn bewirkt, dass der Druck auf dem Ausgang (Schlussstutzen
unter dem Manometer A) gemindert wird. Wenn man den Drehknopf mit dem
Uhrzeigersinn dreht, wird der aufgegebene Druck erhoht. Beispiel: Mit dem
Drehknopf C nach links drehend, stellen wir den Druck von 2 Bar ein, indem
wir ihn von dem Manometer A ablesen. Auf dem Ausgang, d.h., auf dem
Anschlussstutzen unter dem Manometer A wird immer Luft mit Druck von 2
Bard herausflieRen. Man darf nicht vergessen, dass die Arbeit mit dem vollen
Luftdurchsatz nur von kurzer Dauer sein kann. Je kleiner der Druck am
Ausgang ist (d.h. der aufgenommene druck), desto langer ist die effektive
Arbeitszeit. Der Kompressor muss schaffen, den Behalter aufzufillen, damit
der aufgegebene Luftdruck ldnger am Ausgang aufrechterhalten bleibt. Es
kann vorkommen, dass der aufgegebene Druck am Ausgang zu groB ist,
damit langere Arbeit des Kompressors mit so eingestelitem Druck
gewabhrleistet werden kann. Die Arbeit muss unterbrochen werden, damit der
Behalter aufgefllt werden kann.

Der mit dem Drehknopf C aufgegebene Druck wird durch das Umdrehen des
sich auf der Achse des Drehknopfes befindlichen roten Hitchens und durch
das Blockieren dessen auf dem Drehknopf C blockiert.

Neben dem Manometer B befindet sich das kleine, mit dem Buchstaben D
gekennzeichnete Sicherheitsventil D. Einerseits dient es als Sicherung
gegen potentielle Havarie des Druckverbindungsstiickes und in dem
Augenblick, in dem Druck im Behélter 8 Bar erreicht hat, 1asst das Ventil D
die Luft durch und somit den Druck im Behalter mindert. Mit diesem
Sicherheitsventil kann die Luft aus dem Behélter abgelassen werden,
selbstverstandlich beim ausgeschalteten Kompressor. Es reicht nur nach
dem Radchen am Ventil D greifen und nach dem Pfeil in der Zeichnung
6zuriickzuziehen. Die im Behalter enthaltene Luft wird entfernt. Nach der
Entleerung des Behalters ist das Radchen loszulassen und zu erlauben,
dass die Ventilfeder das System erneut schlieft.

Beide Anschlussstuten sind fiir schnelle Befestigung des Zubehors
vorgesehen, d.h. fur die Befestigung ohne Gewinde. Das Endstiick der
Zubehorleistung ist in den Anschlussstutzen einzudriicken, bis der
Schnappverschluss anspricht. Jedes Zubehorteil wird befestigt, wenn der
Behalter ohne Luft drin ist.

Mithilfe des Kompressors sowie geeigneten Zubehors kénnen
unter anderen folgende Operationen ausgefiihrt werden:

* Reinigen mit der Druckluft — eine Pistole zum Durchpusten mit
verschiedenen Disen

* Waschen mit Wasser, Erdol usw. - Pistole zum Waschen

* Streichen - Spriihpistole

* Aufpumpen der Autorader - Pistole zum Pumpen

Zum Anschlief3en des Zubehors dienen federnde Vinylleitungen mit
verschiedenen Langen. Das empfohlene Zubehdr wurde im weiteren Teil
der Bedienungsanleitung genannt.

9. LAUFENDE BEDIENUNGSTATIGKEITEN

Laufende Bedienungstitigkeiten werden im beim
aus der Steckdose herausgezogenen Stecker, mit dem von
der Luft entleerten Behélter sowie nach dem Abkiihlen der
Antriebseinheit.

Grundsétzlich vor jedem Arbeitsbeginn ist der Olkontrollstand zu priifen.
Nach den ersten 100 Arbeitsstunden ist das Ol gegen neues
auszuwechseln, was in der Zeichnung Nr. 7 gezeigt ist. Um das Ol
auszuwechseln muss man den Olleinfillpfropfen (Schritt 1) herausziehen
und mithilfe des Schlissels 24 fiir AO77060 oder mithilfe des Schllssels 10
fiir AO77020/30 abschrauben und den Olstandanzeiger (Schritt 2)
herausziehen. Den Kompressor kippen, damit das Ol ungehindert aus dem
System herausflieRBen kann (Schritt 3). Die Stelle, wo die Schraube
eingedreht wird, von Olresten befreien und erneut montieren und dabei mit
dem Schliissel mit Gefiihl (Schritt 4) anziehen. Das neue Ol, an der Stelle
eingiefRen, wo der Einflllpfropfen befestigt wird (Schritt 5). Fir den
Kompressor PANSAM empfehlen wir Ol fiir Kompressoren Typ — A531001
der Firma PANSAM oder ein anderes mit derselben Qualitat. Den
Oleinfiillpfropfen montieren. Das Kompressorél soll gegen ein neues
(auer von ersten 100 Arbeitsstunden) jeweils alle 500 Arbeitsstunden
gewechselt werden. Die Vorgehensweise wie oben beschrieben. In das
System passen ca. 250 ml Ol. Wenn der Kompressor keine 500
durchgearbeitet hat, und der Gber das Guckloch regelmafig geprifte



Olstand einen allzu niedrigen Stand aufweist, ist das Ol ohne Olwechsel zu
ergéanzen. Der richtige Olstand ist in der Zeichnung Nr. 4 gezeigt. Alle 120
Arbeitsstunden ist die Wirkung des Sicherheitsventils zu prifen (Zeichnung
Nr. 6 Pos. D sowie Beschreibung auf der Seite 6) indem mi seiner Hilfe Luft
abgelassen wird. RegelmaRig ist der Zustand des Luftfilters (Zeichnung Nr.
2) auf Verschmutzung zu kontrollieren. Die Benutzung des Kompressors in
verstaubten und schmutzigen Raumlichkeiten bewirkt, dass der Luftfilter
schmutzig wird und fihrt direkt zu GbermaRigem Verbrauch des
Kompressors. Der Filter ist jedes Mal nach 300 Stunden Arbeit sauber zu
machen. Der Luftfilter ist zu demontieren (er ist auszuschrauben). Den Teil
mit Gewinde aus den abschnallen und Filtereinlage (den Schwamm)
herausnehmen. Die Filtereinlage ist am besten mit der Druckluft zu reinigen
oder im Wasser auszuspllen, abzufiltrieren und abzutrocknen. Man muss
stets daran denken, dass sie im nassen Zustand nicht zu montieren ist. Die
trockene Einlage in das Filtergehause einlegen und mit Klammern
anschnallen. Erneut auf dem Kompressor montieren. Die Filter sind gegen
neue in Abhangigkeit von der Intensitét der Arbeit mit dem Kompressor
auszutauschen, und stets bei jedem Olwechsel austauschen. Jeden Tag ist
der Kompressor von dem Kondenswasser zu reinigen. Zum Entfernen von
Wasserresten aus dem Behalter dient das in der Zeichnung Nr. 8 gezeigte
Ablassventil. Nachdem aus dem Behélter die Luft entfernt worden ist und
ein Druck von ca. 0,5 Bar hinterlassen worden ist, muss man den
Ventilschraubenkopf abschrauben. Entgegen dem Uhrzeigersinn drehend,
langsam das Ventil 6ffnen, um Luft- und Wasserreste abzulassen.
Nachdem das Wasser abgelassen worden ist, ist das Ablassventil wieder
zu zudrehen. Die sich uber der Molette befindliche
Sechskantventilschraube ist nie mit einem Schlissel aufzudrehen. Der
Kompressor ist sauber zu halten, keine allzu grofle Verschmutzung
zulassen.

Die Durchsichten und Wartungsarbeiten sind in
Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Anforderungen zu
planen und durchzufiihren, entsprechend zu dem Standort
und die Art und Weise des Betriebes des Gerites. Die
Behorden kénnen die Vorlage von entsprechenden
Dokumenten anfordern.

Empfohlenes Zubehor

PANSAM empfiehlt fiir die Anwendung und Arbeit mit den Kompressoren
folgende Werkzeuge:

A533082 - elastischer Spiralschlauch mit Schnellkupplung - Lange: 15m
A533081 - elastischer Spiralschlauch mit Schnellkupplung - Lange: 10m
A533080 - elastischer Spiralschlauch mit Schnellkupplung - Lange: 5m

A 533070 — untere Lackpistole

A533060 — obere Lackpistole

A533050 - Pistole zum Pumpen mit Manometer

A533040 - Pistole zum Waschen mit Erddl

A533031 - Pistole zum Durchpusten, lang

A533030 - Pistole zum Durchpusten, kurz

A533020 — Zubehdrsatz, bestehend aus 6 Teilen

A533010 — Zubehdrsatz, bestehend aus 5 Elementen

Wahrend der Arbeit darf man nicht vergessen, dass die Menge der
verbrauchten Luft von der Art des verwendeten Zubehors abhangt. Ein
UbermaRiger Luftverbrauch, der gréRer ist als die Méglichkeit der
Antriebseinheit, den Behalter zu beflllen, wird einen Druckabfall im System
verursachen und der Druckwert wird auf dem Manometer abzulesen sein.

10.SELBSTANDIGE FEHLERBESEITIGUNG

Problem Ursache Ldésung

Kabelstecker in die
Steckdose tiefer

Die Antriebseinheit Netzkabel ist schlecht
funktioniert nicht angeschlossen oder

beschadigt einstecken,

In der Steckdose gibt Netzkabel

es keine Uberprifen.
Netzspannung Spannung in der
Beschadigter Netzsteckdose
Ausschalter Uberprifen, sowie

Uberprifen, ob die
Sicherung nicht
angesprochen hat
Beschadigten

Schalter
austauschen
Die Antriebseinheit Allzu niedriger Kompressordl
arbeitet nicht Olstand nachfiillen
gleichmagig, Festgefressener Zur Reparatur
lberhitzt sich Kolben in der ibergeben
Zylinderbuchse
Der Kompressor ist Anschlussteile locker Abdeckungen
laut, fangt an, zu geworden Uberprifen —
vibrieren Allzu niedriger zudrehen,
Olstand Uberpriifen, ob der

Kompressor stabil
steht — korrigieren
Kompressordl
erganzen

Der Druck im System Schmutziger Luftfilter Luftfilter reinigen

steigt nicht, der Undichte Verbindung

Luftdurchfluss Die Antriebseinheit Anschluss des
erschwert arbeitet langsam Zubehors
Beschadigter Kolben, Uberprifen
verbrauchte Ringe Ol nachfiillen,
Geplatzte Dichtung Spannung
Uberprifen
Zur Reparatur
Ubergeben

Auswechseln

Ein allzu grofRer Verschleifl’ der Auswechseln
Olverbrauch, allzu Kolbenringe Reinigen, Ol
groRe Kondensation in der wechseln
Olstandanderungen Olwanne Auswechseln
Beschadigte Dichtung
Keine Beschadigte Zur Reparatur
Druckeinstellung am Membrane des Ubergeben
Ausgang Verbindungsstiickes Auswechseln

Beschadigtes Ventil

11.KOMPLETTIERUNG DES GERATES,
SCHLUSSBEMERKUNGEN

Komplettierung;

Zusammen mit dem Kompressor enthélt die Packung:
A077020:

1. Fahrréader - Stck. 2; 2. Gewindebolzen fir die Befestigung der Rader —
Stck. 2; 3. Befestigungsmutter fiir die Rader - Stck. 2; 4. Unterlagensatz; 5.
Gummifu® - Stck. 1; 6. Oleinfillpfropfen - Stck. 1; 7. Luftfilter - Stck. 1
A077030/A077060:

1. Fahrrader - Stck. 2; 2. Gewindebolzen fiir die Befestigung der Rader —
Stck. 2; 3. Befestigungsmutter fiir die Rader - Stck. 2; 4. Unterlagensatz; 5.
GummifuB - Stck.2; 6. Befestigungsmutter fir die GummifiiRe 7.
Oleinfillpfropfen - Stck. 1; 8. Luftfilter - Stck. 1

Schlussbemerkungen

Bei Bestellung der Ersatzteile geben Sie di Nummer der PARTIE an, die
auf dem Betriebsschild angebracht ist. Wir bitten, den beschadigten Teil
beschreiben, indem Sie den angendherten Einkaufstermin des Gerates
bekannt geben. Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen nach den
in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefiihrt. Das
reklamierte Produkt Gibergeben Sie zwecks Reparatur am Einkaufsort (der
Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt
entgegenzunehmen) oder lUbersenden es an den Zentralen Service von
DEDRA - EXIM. Wir bitten Sie, die durch den Importeuer ausgestellte
Garantiekarte beizufiigen. Ohne dieses Dokument wird die Reparatur wie
eine Reparatur nach dem Ablauf der Garantie behandelt. Nach Ablauf der
Garantiezeit wird die Reparatur durch den Zentralen Service ausgefiihrt.
Das beschadigte Produkt ist an den Service zu schicken (die
Versandkosten werden durch den Benutzer getragen).

12. BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DEN
DRUCKBEHALTER DES KOMPRESSORS

Technische Daten
A0777020:

Typ des Behalters 24FL

Der héchste Arbeitsdruck, PS 8 bar

Die héchste Arbeitstemperatur, Tmax 90°C

Die niedrigsten Arbeitstemperatur, Tmin -10°C
Fassungsvermégen, V 24 L

Fabriknummer, L/N befindet sich auf dem Betriebsschild des
Behalters

Baujahr befindet sich auf dem Betriebsschild des Behalters
A0777030:

Typ des Behélters 50FL

Der héchste Arbeitsdruck, PS 8 bar

Die hochste Arbeitstemperatur, Tmax 90°C

Die niedrigsten Arbeitstemperatur, Tmin -10°C
Fassungsvermdgen, V 50 L
Fabriknummer, L/N befindet sich auf dem Betriebsschild des
Behalters

Baujahr befindet sich auf dem Betriebsschild des Behélters
AO0777060:

Typ des Behélters 50VFL

Der hochste Arbeitsdruck, PS 8 bar

Die hochste Arbeitstemperatur, Tmax 90°C

Die niedrigsten Arbeitstemperatur, Tmin -10°C
Fassungsvermdgen, V 50 L
Fabriknummer, L/N befindet sich auf dem Betriebsschild des
Behalters

Baujahr befindet sich auf dem Betriebsschild des Behélters
Verwendung

Der Behalter C-50/8A ist ausschlieflich fiir die Benutzung mit dem
Kompressor A077020 bestimmt. Der Behélter 50FL ist ausschlieBlich fiir
die Benutzung mit dem Kompressor A077030 bestimmt. Der Behalter
50VFL ist ausschlieBlich zur Benutzung mit dem Kompressor A077060
bestimmt. Gleichzeitig wird untersagt, den Behalter fir Zwecke zu
benutzen, die in der vorliegenden Bedienungsanleitung nicht vorgesehen



sind, und insbesondere ihn abzumontieren und auf irgendeine gesonderte
Art und Weise zu verwenden.

Wartung

Jeden Tag ist aus dem Behélter das von der Kondensation stammende
Wasser zu entfernen. Zum Entfernen der Wasserreste dient das in der
Zeichnung Nr. 8 gezeigte Ventil. Nachdem aus dem Behalter die Luft
entfernt worden ist und ein Druck von ca. 0,5 Bar hinterlassen worden ist,
muss man den mit einer Molette versehene Schraubenkopf des Ventils von
der Zeichnung Nr. 8 abschrauben. Entgegen dem Uhrzeigersinn drehend,
langsam das Ventil 6ffnen, um Luft- und Wasserreste abzulassen.
Nachdem das Wasser abgelassen worden ist, ist das Ablassventil wieder
zu zudrehen. Die sich tUber der Molette befindliche
Sechskantventilschraube ist nie mit einem Schliissel aufzudrehen..
Installation

Der Behalter ist der integrale Teil des Kompressors. Er bedarf keiner
Installationstatigkeiten.

Betriebsschild

Der Betriebsschild des Behélters ist auf dem Deckel unterhalb des
Hauptanschlussstutzen angebracht.

13.TEILEVERZEICHNIS FUR DIE
ZUSAMMENSTELLUNGSZEICHNUNG

A077020/ 30

Nummer | Teilbezeichnung DE

1 Filterdeckel

2 Filtereinlage

3 Bogen

4 Filtergehduse

5 Forderleitung

6 Schraube M4x10

7 Windmdtihle

8 Sicherungsring

9 Stecknadel M5

10 Federunterlage

11 Einheit des Druckverbindungsstiickes

12 T-Stiick

13 Ricklaufleitung

14 Schraube M5x14

15 Motorabdeckung aus Kunststoff

16 GummifuRR

17 Mutter M8

18 Dichtung des Ablassventils

19 Schraube des Ablassventils

20 Gewindebolzen

21 Fahrrader

22 Federunterlage

23 Flachunterlage

24 Mutter M10

25 Behalter

26 Schraube M6x10

27 Gucklochdichtung

28 Olstandguckloch

29 Kurbelstange

30 Federsicherung des Bolzens

31 Kolben

32 Zylinderbiichse

33 Metallstift

34 Blechlammelle des Saugventils

35 Ventilunterlage

36 Ventilplatte

37 Blechlammelle des Druckventils

38 Formstiick

39 Federunterlage

40 Schraube M4x8

41 Papierunterlage

42 Kopfdeckel

43 Schraube M8

44 Kolbenbolzen

45 Papierunterlage

46 Mutter M8

47 Schraube M6x16

48 Olpfropfen mit O - Ring

49 Oldichtung

50 Schraube M8x22

51 Federunterlage

52 Kondensator 35 mF

53 Rotor

54 Lager

55 Gestell

56 Spezielle Federunterlage

57 Motordeckel

58 spezielle Unterlage

59 T-Stiick mit Regler

60 Deckel des Grundkérpers des
Verdichters

61 Kurbelwelle

62 Gehause des Verdichters

63 Schraube M8x25

64 Dichtungsring

65 Lager

66 Antriebseinheit Set

67 Ausschalter

70 Grundkorper des

Druckverbindungsstiickes

71 Luftfilter Set

90 Schnellverbinder

91 Manometer

92 Sicherheitsventil

A077060

Nummer Teilbezeichnung DE

1 Schraube M6x55

2 Kopfabdeckung

3 Papierdichtung

4 Ventilplatte

5 Ventilunterlage

6 Blechlammelle des Saugventils

7 Pin

8 Zylinderbiichse

9 Papierdichtung des Zylinders

10 Kolbenring

11 Ol Kolbenringe

12 Kolben

13 kolbenbolzen

14 Federsicherung des Bolzens

15 Kurbelstange

16 Dichtung des Oldeckels

17 Gehausedeckel des Verdichters

18 Schraube M5x16

19 Gucklochdichtung

20 Guckloch fiir den Olstand

21 Mutter M6x10

22 O-Ring

23 Schraube

24 Kurbelwelle

25 Grundkorper des Verdichters

26 Schraube M6x40

27 Dichtungsring

28 Lager

29 Kondensator CBB60 65uF

30 Mutter M8

31 Kondensator CD60 200uF

32 Abdeckrahmen

33 Schraube m8x25

34 Bogen

35 Verbindungsréhrchen

36 Bogen

37 Luftfilter

38 Gestell

39 Rotor

40 Lager

41 Federunterlage

42 Zentrifugaler Ausschalter des
Kondensators T1

43 Zentrifugaler Ausschalter des
Kondensators T2

44 Motordeckel

45 Motordeckel

46 Schraube M5x30

47 Windmdhle

48 Sicherungsring

49 AuRengehduse des Kompressors

50 Schraube

51 Verbindungsrohr zwischen dem
Verdichter und der Flasche

52 Mutter M8

53 Riicklaufleitung

54 Schraube M8x25

55 T-Stiick

56 Gewindebolzen

57 Bolzenblchse

58 Fahrrad

59 Pfropfen

60 Mutter M10

61 Bolzenunterlage

62 Ablasspfropfen

63 Mutter M8x25

64 Gummifu®

65 Mutter M8

66 Mutter des Druckverbindungsstiickes

67 Druckverbindungsstiick

68 Sicherheitsventil

69 Schnellverbinder

70 Manometer

71 Einschalter

72 Speiseleitung mit Stecker

73 Gummihandgriff

94 Antriebseinheit Set

96 Oleinfiillpfropfen




[97 [ Uberlastungsausschalter |
14. NUTZERINFORMATIONEN UBER DIE ABGABE
VON GEBRAUCHTEN ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-
ALTGERATEN

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der

beigefligten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte

Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill

wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von
Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von Unterbauelementen
besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-Altgeraten
an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen werden.
Informationen lber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der lokalen
Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten
und die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden. Die unsachgemafRe Verwertung wird mit Strafen laut den
entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden
Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem
Lieferanten, der lhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden
Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.

Ubersetzung der Originalanleitung




Zarucni list
pro
Olejovy kompresor
Katalogové ¢islo: A077020/077030/077060

SErioVe CiSIO: ..o
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: ............cccooiiiiiiiii

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a
dasledky nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k
obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami
souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

podpis uzivatele

Odpovédnost za vyrobek:

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho
rejstiiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych vtomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy)
zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemlze provést opravu,
vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vg uzivateli, ktery neni spottebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcéansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pinénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vyse hodnoty vadného
vyrobku.

Zarucni doba:

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaru¢ni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

Olejovy kompresor
A077020/30/60 (spolecné s
prislusenstvim)

Vzduchovy filtr

Vzduchové filtry

Soucasti, na které se nevztahuje zaruka

Podminky uplatfiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné
vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem predali
v8echny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace“ vyrobku uvedené
v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé

zejména v nasledku:

1. NedodrZzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

2. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedk( v rozporu s navodem k
obsluze;

3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

5.  Pouzivani ve vyrobku provoznich materidld v rozporu snavodem k
obsluze.

V.

Uzivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznageni tdajd a vykonové
Stitky;

2. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika
manipulacji Uzytkownika.

lub nosza $lady

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

Postup pfi reklamaci:

1. Vpfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
nenahlaseni reklamace do 7 dnd.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zarucnich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamacni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

4.  Z bezpecnostnich dlivodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a zivot
uzivatele.

5. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doru€eni reklamovaného vyrobku.

6. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek diikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se
predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

7.  Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

8. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z ru¢eni za vady prodané véci.

Zarucny list
na

Olejovy kompresor
Kataloégové ¢.: A077020/077030/077060

(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu vyrobKuU: ...........coeiiiiiiiiiiiiene
Peciatka predajcu: .....................

Datum a podpis predajCu : ......cccooviiieeiieiiieieee e

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaruénymi
podmienkami, ako aj s nasledkami nedodrziavania pokynov
a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatel'skej prirucke a v
zarunom liste. Zaru€né podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

Zodpovednost’ za Vyrobok:

1. Ruditerl - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do
obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym
sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie
Statneho sudneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100
980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku,
ak sa chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku
(metdéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V pripade, ak
Rugitel uzna, Zze Vyrobok sa neda opravit, Ruditel si vyhradzuje pravo
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vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na
zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z
tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez
ohladu na pravny zéklad, je obmedzend maximalne do vysky hodnoty
chybného Vyrobku.

Zarucna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

Olejovy kompresor
A077020/30/60 (spolu
s prisluS§enstvom)

Vzduchovy filter

Vzduchové filtre

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie UZivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamacny proces prebiehal
efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom
dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej prirucky vyrobku
,Diely a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v
uzivatel'skej priru¢ke a v zaruénom liste.

3. Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a &lenskych Statov EU.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli

(predovsetkym) nasledkom:

1. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

2. Poutzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

4. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné S§titky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

2. boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Zze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli naleZite vykonané vetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od
dfia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v
priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

Uzivatel m6ze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny

na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej

4.

stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM
sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre
zdravie a zivot Uzivatelov.

5. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budlu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dna doruéenia reklamovaného Vyrobku
UZivatelom.

6. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre
pripadnym poskodeniami poCas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporu¢ame dorudit' v originalnom obale).

7. Zaruéna lehota sa predlZzuje o &as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol
Vyrobok pouzivat.

8. Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej
veci.

Garantinis lapas

na
Tepalinis kompresorius
Katalogo Nr: A077020/077030/077060
Partijos NUMETIS: .......c.ooviiiiiiiie e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data : ..........ccoooeiiiiiiii

Pardavejo antspaudas : .......................

Pardavejo parasas irdata : ..........ccooccviviiiiiiiiiceeeee,

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir
taisykliy, iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame
lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man
Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

Atsakomybé uz Produkta:

Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo
kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.
Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.
Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produktg, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa
su defektu arba visg Produktg kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.
Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su
defektu vertés.

Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

Tepalinis kompresorius
A077020/30/60 (su

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame

priedais) Garantiniame lape
Oro filtras Elementai, kuriems garantija negalioja
Oro filtrai ’ 9 | gallo)

Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto

pirkima patvirtinantj dokumenta (pvz. kasos ¢ekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandzZiai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase”, esanfiame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.
3.  Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.
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Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél
to, kad:

Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypaé
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;
Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;
Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;
Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;
Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas

1.

2.

vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu

pvz.

V.

1.

Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

Pretenzijos pateikimo procediira:

Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo
atlikti teisingai.

Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas
nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio
23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg
Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje  svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas
dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. o.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su defektais.
Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo

sveikatai ir gyvybei.

Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant

nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

4.

Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
reikia kruop$¢iai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy
transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje
pakuotéje.

Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Garantijas talons

uz
Ellas kompresors
Kataloga Nr. AO77020/077030/077060
Partijas NUMUIS: .....coooiiiiiiii s
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ..........cciiiiiiiiiiiiii

Pardevéja zZimogs:

Datums un pardevéja

Lietotaja apliecinajums:

Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas
nosacijumiem, ka arT par LietoSanas instrukcijas un
Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu
rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

Atbildiba par Produktu:

=

3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarS§avas Rajona Tiesa Var§ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,

esoSiem Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas
veids (remonta izdariS8anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam
ir tiesTbas maintt bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem,
samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudé&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu,
neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa

Produkta vértibai.

Garantijas laiks:

Produkta elementi,

. - Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

Ellas kompresors
A077020/30/60 (kopa ar
aksesuariem)

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Gaisa filtrs
Gaisa filtri

Elementi neapnemti ar garantiju.

Garantijas lietoSanas nosacijumi:

Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.
LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.
Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus,
starp citiem, sekojoSos gadijumos:
Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;
Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas [1dzek|us,
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;
Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;
Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;
Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

kas neatbilst

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,

2.

zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas
rezultata:

tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

V.
1.

2.

Reklamacijas procediira:
Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavejoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

Lietotajs var arf sniegt reklaméacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinosanas formulars
garantijas ietvaros”).

Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas ma3j pa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valstl nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polija).

Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un

dzivei.
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Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu.

5. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

6. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

7.  Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Garanciajegy

na
Olajos kompresszor
Katalégusszam: A077020/077030/077060
Gyartasi tétel szama: ..
(a tovabbiakban:

A termék vasarlasanak datuma:

Az eladd pecsétje: .....cooviiiiiini.

Datum és az eladd alairasa: ..........ccccccvcvieeeie e,

A felhasznald nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis
feltételekrdl, valamint a Kezelési utmutatéban és a
Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl eredd
kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel
megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

A termékért felel6s:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Vars6 févarosi Korzeti Birdsag
Varsoban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztélya,
adészama: 527-020-49-33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat

nyujt a Kezes forgalmazasabodl szarmazé Termékre

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak val6 atadas pillanataban rejl6é hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes
megjavitdsara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran
kelentkezik. A Termék megjavitdsanak modja (a javitds moddszere) a
Kezes dontésétdl figg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstél torténd elallashoz.

5.  Azzal a Felhasznéaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, a Kezes
jelen garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas
Termék értékének dsszegére korlatozddik.

Garancialis idoszak:

A garanciaval rendelkez6

alkatrészek A garancialis védelem idétartama

Olajos kompresszor 24 hénap, a Termék vasarlasanak

A077020/30/60 napjatél szamitva a jelen Garanciajegyen
(tartozékokkal egyiitt) megjeldlve

Leveggszgrg Garanciaval nem rendelkezé alkatrészek.
Levegdszirék

A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. AFelhasznal6 felmutatja a Termék kit6Itott Garanciajegyét és valdszinisiti
a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot,
szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott,
hogy a Felhaszndlé a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési
utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési Utmutatdoban és a Garanciajegyen

feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén érvényes.

A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbol
keletkezé meghibasodasaira:

6. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kilonésen a megfelel6 hasznalatra, karbantartdsra és tisztitasra
vonatkozo feltételeket; A Felhasznald a Kezelési utmutatonak nem
megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

7. A Felhasznal6 nem megfelelé mdédon tarolja és szallitja a Terméket;

8. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkil médositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

9. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfeleld UGzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a

Polgari Toérvénykonyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl

ered6 jogait, ha a Terméken:

1. a szériaszamok, datum jel6lések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

2. a plombak a Felhasznald altal megrongalasra keriiltek, vagy a
Felhasznal6 beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kézott a
Kezelési utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat kéltségére végzi el.

Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott
valamennyi miivelet a megfelel6 moédon kerdilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznald, amelyik
nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykényvrél
sz0l6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem
jelenti be 7 napon bellil a reklamaciot.

3. A reklamacidés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).
Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkez6 cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

4. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és
életére.

5. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 éltali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belil
kerdl sor.

6. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkdldeni).

7. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt
a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.

8. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fuggeszti fel a
Felhasznal6 eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl
ered6 jogait.

Certificat de garantie

pentru
Compresor cu ulei
Nr. de katalog: A077020/077030/077060

(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului:

Stampila vanzatorului: .......................

Data si semnatura vanzatorului:

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de
garantie si efectele nerespectarii orientariilor cuprinse n
manualul de utilizare si in Certificatul de garantie. Conditiile
prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:
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V.

Data si locul semnatura Utilizatorului

Responsabilitatea pentru produs:

Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, [Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.
in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau
ivit din cauze datorate Produsului Tn momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.
Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a
se retrage de la Contract.
Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana
la valoarea Produsului defect.

Perioada de garantie:

Componentele Produsului

Durata de protectie a garantiei
acoperite de garantie

Compresor de ulei
A077020/30/60 (impreuna
cu componente)

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Filtru de aer
Filtru de aer

Componente neacoperite de garantie

2.

Conditiile de utilizare a garantiei:

Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare

si din Certficatul de garantje.

Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute

in special din cauza:
Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.
Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;
Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;
Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu

1.

2.

este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

1.

Procedura de reclamatie:

Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in
manualul de utilizare au fost executate corect.

Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la
care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea
din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde
garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de
7 zile.

Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina
de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu
de garantie”).
Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti
sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).
Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.
Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si
viata Utilizatorului.
Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14
zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a
Produsului reclamat.
fnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomand& curétirea
acestuia. Se recomandd de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).
Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,
Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Garantiekarte
far
Olkompressor
Katalognummer: A077020/077030/077060

LOtNUMMET: ..o
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .........ccovviiiiiiiiiiiiieieennns

Stempel des Verkaufers: .......................

Datum und Unterschrift des Verkaufers:

Erklarung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie
sowie Folgen der Nichtbeachtung von den in der
Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser
Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen
Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

Haftung fiir das Produkt:
Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir
Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen
Fehler zuriickzufiihren ist.
Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit
offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird
(Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant
feststellt, dass die Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das
Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein
freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder
vom Vertrag abzutreten.
Gegeniiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Austibung stehenden Schaden,
ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des
mangelhaften Produkts begrenzt.

Garantiezeit:

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes
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Olgeschmierter 24 Monate ab dem Kaufdatum des
Kompressor Produkts

A0077020/30/60 (mit das auf dieser Garantiekarte angegeben
Zubehor) ist

Luftfilter Elemente, die nicht mit der Garantie
Luftfilter umfasst sind.

Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

Vorlegung der ausgefiliten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen,
dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der
in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem
Produkt zur Reklamation abgibt.

Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen

Anweisungen vom Benutzer.

Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

Die Garantie umfasst nicht die Mdngel des Produkts,

die infolge von folgenden Ursachen entstanden sind:
Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige
Nutzung, Wartung und Reinigung;

Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im

Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom

Benutzer;

Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom

Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die

im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964

1.

2.

Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fiir das Produkt, an dem:
Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens
an ihnen tragen.

Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf
eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

V.

1.

Reklamationsverfahren:

Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor
der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere
in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig
ausgefihrt wurden.

Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen

ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der

kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964

Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fir das Produkt, im Falle,

wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft

wurde, beim Garantieservice oder schriftich auf folgende Adresse

angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw.

Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars

anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular

zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der

Internetseite  www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine

Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die

Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse

richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw (Polska).

Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines

mangelhaften Produkts untersagt.

Achtung!!!  Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts
vom Benutzer.

Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man

es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen

Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird

empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit

der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen

konnte.

Die sich aus den Vorschriften Gber die Gewahrleistung fir Méangel von

verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser

Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

Karta gwarancyjna

na
Kompresor olejowy
Nr katalogowy: A077020/077030/077060
NUMET PN ..o
(zwany dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: ...........cocooiiiiiiiiiin
Piecze¢ sprzedawcy: ..........cccoevenen.
Data i podpis SPrzedawcy: .......cccccovvuvierieiiiiiieiee e

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach
gwarancji oraz skutkach nieprzestrzegania wytycznych

zawartych w Instrukcji obstugi i Karcie gwarancyjnej. Warunki

niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
witasnorecznym podpisem:

data i miejsce podpis Uzytkownika

Odpowiedzialno$¢ za Produkt:
Gwarant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.
Na warunkach okreslonych w niniejszej Karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.
Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z
przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.
Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W
przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.
W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji
illub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego
Produktu.

Okres gwarancji:

Elementy Produktu objete

e Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu
Produktu
uwidocznionej w niniejszej Karcie
gwarancyjnej

Kompresor olejowy
A077020/30/60 (wraz z
akcesoriami)

Filtr powietrza

Filtry powietrza Elementy nieobjete gwarancjg.

Warunki skorzystania z gwarancji:

Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej Karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w
,Kompletacji” Produktu zawartej w Instrukcji obstugi.

Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukgcji
obstugi i Karcie gwarancyjne;j.

Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w

szczegolnosci na skutek:
Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdélnosci w zakresie prawidiowej eksploatacii,
konserwaciji i czyszczenia;

Zastosowania przez Uzytkownika $rodkow
konserwujacych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

czyszczacych lub
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Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére
nie byty uzgadniane z Gwarantem;

Zastosowania  przez  Uzytkownika w  Produkcie  materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia

1.

2.

1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg S$lady
manipulacji Uzytkownika.

Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

Procedura reklamacyjna:

W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwiocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks

cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku
niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3.  Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

Uzytkownik moze ztozyé reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajéw dostepne sg
na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla
danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowa¢ na adres: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

4.  Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig korzystania
z wadliwego Produktu.

Uwaga!!! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

5.  Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14
dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

6. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany
Produkt w oryginalnym opakowaniu).

7.  Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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